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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2017/987 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. mdjus 30.)
egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsiba

valé bejegyzésérdl [Ail violet de Cadours (OEM)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl sz6l6, 2012. november 214
1151/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdése a) pontjanak megfeleléen a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban Franciaorszag kérelmét az ,Ail violet de Cadours” elnevezés bejegyzésére. (%)

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszélaldsi nyilatkozat, ezért az ,Ail
violet de Cadours” elnevezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az ,Ail violet de Cadours” (OEM) elnevezés bejegyzésre keriil.

Az els6 bekezdésben emlitett elnevezés a 668/2014/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (}) XI. melléklete szerinti
1.6. osztdlyba (Gytimolcs, z6ldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva) tartozé terméket jelol.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

() HLL 343, 2012.12.14, 1. 0.

() HLC41.,2017.2.8.,22. 0.

() A Bizottsig 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete (2014. junius 13.) a mezdgazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl
sz016 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozd szabdlyok megéllapitdsir6l (HL L 179.,
2014.6.19., 36.0.).
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. mdjus 30-dn.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,
Phil HOGAN
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/988 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. janius 6.)

a fogad6 tagillamban lényegi fontossigii miiveleteket végzG kereskedési helyszinre vonatkozé
egyiittmiikodési mechanizmusokra alkalmazandé egységes formanyomtatvinyokra, mintadoku-
mentumokra és eljirdsokra vonatkozé végrehajtis-technikai standardok meghatdrozasirol

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a pénziigyi eszkozok piacairdl, valamint a 2002/92[EK irdnyelv és a 2011/61/EU irdnyelv moddositdsarol
sz616, 2014. mdjus 15-i 2014/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (1) és kilonosen annak 79. cikke
(9) bekezdésére,

mivel:

(1)  Annak érdekében, hogy a székhely szerinti tagillam és a fogadé tagallam illetékes hat6sdgai hatékonyan el tudjak
latni a fogadé tagdllamban lényegi fontossdgiva vélt kereskedési helyszin mveleteivel 6sszefiiggd, a 2014/65/EU
irdnyelv szerinti feladataikat, ardnyos egyiittm(ikodési mechanizmusok létrehozdsa céljabdl egységes formanyom-
tatvdnyok, mintadokumentumok és eljardsok rendelkezésre bocsatdsdval el6 kell segiteni az emlitett hatdsigok
kozotti egyiittmiikodést.

(2)  Egyuttmikodési mechanizmusaik alapjaként az illetékes hatésdgoknak egységes formanyomtatvanyokat, mintado-
kumentumokat és eljdrdsokat kell haszndlniuk, ugyanakkor lehetévé kell tenni szdmukra, hogy azokat két- vagy
tobboldalt megéllapoddsok formdjdban az egyes esetekre jellemz§ egyedi koriilményekhez tudjék igazitani
a megfeleld feliigyeleti egyiittm@kodés kialakitdsa érdekében.

(3) A székhely szerinti tagillam és a fogadé tagdllam illetékes hatbsdgainak egységesitett eljdrdsokat kell alkalmazniuk
az egyittm(ikodés irdnti megkeresések kiildése és feldolgozdsa, a folyamatos informacidmegosztds, az
egyeztetések és a segitségnytjtas tekintetében, ugyanakkor ez nem zdrja ki az emlitett illetékes hatésdgok kozotti
egylittmikodés barmely egyéb, megéllapoddsuknak megfelel§ formdjat sem, ideértve a dontéshozatal koordi-
naldsat is.

(4) Az egyittm(kodési mechanizmusok tobbségének az (EU) 2017/589 felhatalmazdson alapuld bizottsdgi
rendeletben (%) rogzitett részletes szabalyokhoz kell igazodniuk. Olyan egységes formanyomtatvanyokat, mintado-
kumentumokat és eljardsokat kell meghatarozni, amelyek lehetévé teszik a széban forgd mechanizmusok oly
modon torténd kialakitdsat, hogy a fogadd tagéllam illetékes hatdsdga fokozottabb szerepet villaljon azokban az
esetekben, amikor nagyobb hatds jelentkezik joghatosdga értékpapirpiaca és befektetSinek védelme tekintetében.

(5) Az illetékes hatdsagok kozotti hatékony egyiittmiikodés szempontjdb6l relevans osszes teriilet lefedése, tovdbba
az illetékes hatésigok és az Eurdpai Ertékpapirpiaci Hatésdg (ESMA) dltal a hatirokon atnydlé zokkenémentes
egyiittmiikodés biztositdsa terén felhalmozott tapasztalatok hasznositdsa érdekében az egytittmtikodési mechaniz-
musoknak bevalt mddszerekre kell tdmaszkodniuk, ideértve az illetékes hatdsagok kozotti, valamint az illetékes
hatésigok és az ESMA kozotti egyiittmiikodési mechanizmusokra és informdacidcserére vonatkozé irdnymuta-
tasban (}), tovabbd az egyiittmiikodési mechanizmusokrdl és informacidcserérdl sz0l6 egyetértési megéllapo-
désban (*) meghatdrozott elveket.

(6)  mivel a feliigyeleti egyiittmtikodés foka az érintett kereskedési helyszinek miveleteit és struktdrdit érintg
véltozésok és fejlemények jellegétsl és mértékétdl fiigg, helyénvalé meghatdrozni azon események korét, amelyek
bekovetkezése esetén beindul a székhely szerinti és a fogadd tagdllam illetékes hatdsdgai kozotti, egységes
formanyomtatvanyok, mintadokumentumok és eljardsok haszndlatin alapulé ardnyos egyuttmeikodési
mechanizmus.

(7)  Amikor az illetékes hatosdg segitségként nyilatkozat tételét, vizsgdlat inditdsat vagy helyszini ellenérzés elvégzését
kéri, egyértelmtien meg kell indokolnia, hogy a széban forgd segitség miért sziikséges az illetékes hatdsdg
feladatdnak ellatdsihoz.

() HLL173.,2014.6.12., 349. 0.

(*) ABizottsag (EU) 2017/589 felhatalmazdson alapulé rendelete (2016. julius 19.) a 2014/6 5/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek
az algoritmikus kereskedést folytatd befektetési véllalkozdsok szervezeti kovetelményeit meghatdrozé szabalyozastechnikai standardok
tekintetében torténd kiegészitésérdl (HLL 87.,2017.3.31.,417. 0.).

(*) ESMA[2014/298. Elérhet§ az alabbi cimen: https:/[www.esma.europa.eu/databases-library/esma-library

(*) ESMA[2014/608. Elérhet§ az alabbi cimen: https:/[www.esma.europa.eu/databases-library/esma-library
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(8) Az osszes érintett illetékes hatdsdg részvételének lehet6vé tétele érdekében tovabbi illetékes hatdsdgok részére is
biztositani kell a lehetdséget, hogy kérelmezhessék valamely meglévs egyiittmiikodési megéllapodds részes felévé
véalasukat abban az esetben, ha az adott egyiittm(ikodési megéllapodds tdrgydt képezS kereskedési helyszin
késébbi tizleti fejlemények nyomdn tovabbi fogadé tagallamokban vilik lényegi fontossagiiva.

(9)  Amennyiben rendkivilli korilmények miatt siirg8s intézkedésre van szitkség a 2014/65/EU irdnyelv vagy
a 600/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') szerinti kotelezettségeknek valé megfelelés céljabdl vagy
az érintett tagdllambeli piacok stabilitdsanak biztositdsa érdekében, gy az egyiittmdkodési mechanizmusra
vonatkozé egységes megdllapoddsoknak biztositaniuk kell a lehet6séget az illetékes hatdsdg részére, hogy észszer(
kereteken beliil elhalassza a szbban forgd megéllapoddsok szerinti kotelezettségeinek teljesitését.

(10) A kovetkezetesség és a pénziigyi piacok zavartalan mikodése érdekében az e rendeletben megéllapitott rendelke-
zéseket és a 2014/65[EU irdnyelvet 4tiltetd kapcsolodé nemzeti rendelkezéseket azonos idSponttdl kell
alkalmazni.

(11)  E rendelet alapjit az ESMA dltal a Bizottsdgnak benyujtott végrehajtds-technikai standardtervezetek képezik.

(12) Az ESMA kikérte az 1095/2010/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (°) 37. cikkével létrehozott Ertékpa-
pirpiaci Erdekképviseleti Csoport véleményét az e rendelet alapjit képezd végrehajtds-technikai standardterveze-
tekrdl,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az egyiittmiikodési mechanizmusokhoz kapcsolodo egységes formanyomtatvinyok, mintadoku-
mentumok és eljirasok formatuma és haszndlata

(1) A 2014/65/EU irdnyelv 79. cikkének (2) bekezdése értelmében lényegi fontossagii miiveleteket folytaté kereskedési
helyszin székhelye szerinti tagdllam és a fogadd tagdllam illetékes hatdsdgai az 1. mellékletben meghatdrozott egyiittm-
kodési megéllapodds alapjdn ardnyos egyiittmtikddési mechanizmust hoznak létre.

(2) A székhely szerinti tagdllam és a fogadd tagillam illetékes hatdsdgai modosithatjdk vagy kiegészithetik az
L. mellékletben meghatdrozott egységes egyiittmtikodési megallapoddst annak biztositdsa céljdbol, hogy a megallapodds
rendelkezései illeszkedjenek az egyiittmikodést szitkségessé tevs egyedi koriilményekhez.

(3) A székhely szerinti tagillam és a fogad6 tagdllam illetékes hatdsdgai a II. mellékletben meghatdrozott
formatumban kildik az egyiittmtikodés irdnti megkereséseiket, és ezeket a megkereséseket a III. mellékletben meghatd-
rozott formatumban vélaszoljak meg.

2. cikk
Hatilybalépés és alkalmazds
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2018. janudr 3-t6l kell alkalmazni.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 600/2014/EU rendelete (2014. mdjus 15.) a pénziigyi eszkozok piacairdl és a 648/2012/EU rendelet
modositdsdrdl (HLL 173.,2014.6.12., 84.0.). )

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1095/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az eurépai feliigyeleti hat6sdg (Eurdpai Ertékpapirpiaci
Hatésdg) 1étrehozdsardl, a 716/2009/EK hatdrozat moédositdsardl és a 2009/77[EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl
(HLL 331.,2010.12.15., 84. 0.).
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. jinius 6-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Jean-Claude JUNCKER
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I. MELLEKLET

Egységes megdllapodis a fogadé tagillamban lényegi fontossigivd vilé miiveleteket végrehajté
kereskedési helyszin esetére alkalmazandé egyiittmiikodési mechanizmusokrél

Alz] [fogadé tagillam illetékes hatdsdga] (a tovdbbiakban: a fogadd hatdsdg) és a[z] [kereskedési helyszin székhelye
szerinti tagdllam illetékes hatdsdga] (a tovabbiakban: a székhely szerinti hatdsdg) kozotti, a[z] [kereskedési helyszin
- nak/nek] (a tovdbbiakban: a kereskedési helyszin) az értékpapirpiacok mtikodése és a befektet6k [fogadd
tagdllambeli] védelme szempontjdbdl 1ényegi fontossdgd miveleteire vonatkozé ardnyos egyiittmtikddési mechanizmus
létrehozasa érdekében a székhely szerinti hatdsdg és fogadd hatdsag (a Hat6sdgok) a kovetkez6krdl allapodtak meg:

1. cikk
Cél és altalanos rendelkezések

E megéllapodds célja, hogy biztositsa a[z] [székhely szerinti illetékes hatdsdg] és a[z] [fogadé illetékes hatésig]
kozotti egytittmiikodés kereteit hatdskoreiknek a[z] [kereskedési helyszin] miiveleteire vald alkalmazdsa tekintetében,
amelyek [fogadé tagillam] [-ban/-ben] lényegi fontossdgiva valtak. Ez a megdllapodds a Hat6sdgok kozotti egyiittmii-
kodési mechanizmus kiegészitése is lehet.

2. cikk
Az egyiittmiikodés hatélya

(1) A Hat6sagok az egyiittmiikodés aldbbi formdirdl dllapodtak meg:
[lllessze be az egyiittm{ikodési formakat, amelyekrdl a Hatésdgok megéllapodtak.]
(2) A Hatdsagok megéllapodtak az aldbbi eseményekkel Osszefiiggé dontések kapcsdn folytatandd egyiittmiikodésrdl,

amennyiben ezek az események relevdansak a kereskedési helyszin tekintetében: [Az aldbbi lehetéségek koziil
vélassza ki az egylittm(ikodés hatdlya szempontjabdl relevansakat.]

szovetségek, Osszefondddsok, nagyobb felvasarldsok, a kereskedési helyszinnek vagy a kereskedési
helyszin valamely jelentSs részének megnyitdsa vagy bezarasa,

/////

véltoztatdsa, megaddsa, megtagaddsa vagy megsziintetése,

az irdnyitdsi jogkorokre is kihaté mértékii véltozas a tulajdonosi szerkezetben, a véllalati struktirat,
a véllalatiranyitdst érint6 intézkedés és egyéb integracids vagy szerkezetdtalakitdsi intézkedés a keres-
kedési helyszint érint8en,

visszahivasok vagy kinevezések a kereskedési helyszin vezetStestilletében vagy feliigyel8bizottsiga-
ban,

jelentds 1j kereskedési szabdlyok vagy a meglévé kereskedési szabdlyok médositdsa, kiilonos tekin-
tettel a fogadd tagallam befektetSinek piacra jutdsdra vagy a fogadd tagdllam t6zsdén jegyzett tdrsa-
sdgai értékpapirjainak jegyzésére vonatkozd szabélyokra,

a kereskedési helyszin rendszereit és kontrolljait érinté jelentds valtozdsok, ideértve az informatikai
rendszereket, az auditellendrzéseket és a kockdzatkezelést érinté véltoztatasokat,

a kereskedési helyszin pénziigyi, humdn és technoldgiai erforrdsait érintd jelentSs valtozasok,
ideértve a kiszervezés Gtjan megval6suld véltozdsokat is,
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a 2014/65/EU eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 69. cikke (2) bekezdésének e), f), h), k), 1),
m)—q), s) és t) pontjadban meghatdrozott feliigyeleti hatdskorok gyakorldsa, amennyiben jelentds és
lényeges hatdst gyakorolnak a kereskedési helyszinre vagy annak résztvevdire,

a 2014/65(EU irdnyelv 70. cikkében emlitett jogsértések esetén alkalmazandé szankcidk, amennyi-
ben jelent6s és 1ényeges hatdst gyakorolnak a kereskedési helyszinre vagy annak résztvevdire,

barmilyen mds esemény [Irja le az eseményt.]

(') Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2014/65[EU irdnyelve (2014. méjus 15.) a pénziigyi eszkozok piacairdl, valamint
a 2002/92/EK irdnyelv és a 2011/61/EU irdnyelv médositdsardl (HL L 173., 2014.6.12., 349. o.).

3. cikk
Az egyiittmiikodés irdnti megkeresések kiildésének és feldolgozdsinak eljardsai

(1) Az egyittm(ikodés irdnti megkeresést és az egyiittmiikodés irdnti megkeresésre adott vélaszt frdsban, tartds
adathordozén tovabbitjak. Mindkettt a (3) bekezdés szerint kijel6lt kapesolattartd személyeknek kell cimezni.

(2) Az egyittmiikodés irdnti megkeresést benyijté illetékes hatosdg (Megkeres§ Hatdsdg) és az egyiittmiikodés irdnti
megkereséssel megkeresett hatdsig (Megkeresett Hatdsdg) kozotti kommunikdciét a leggyorsabb csatorndkon
keresztiil bonyolitjdk le, megfelelGen figyelembe véve a titoktartdsi szempontokat, a tovabbitdshoz sziikséges idét,
a tovabbitandé tizenet volumenét és a Megkeres§ Hatdsdg informacidhoz val6 hozzaférésének nehézségét.

(3) E megallapodds alkalmazdsaban minden Hatdsdg kijelol egy vagy tobb kapcsolattartd személyt a kommunikécios
feladatok ellatdsara.

(4) A Megkeres6 Hatésig az (EU) 2017/988 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (') I mellékletében meghatdrozott
formatumban kiildi, és a megkeresésbe belefoglalja az emlitett mellékletben elirt informdaciékat, bemutatva
killonosen a kezdeményezett egyiittmtikodésnek a piacok miikodése és a fogadd tagdllam befektetSinek védelme
szempontjdbol betoltott jelentGségét és a kért informdciok bizalmas jellegével osszefiiggS szempontokat.
A Megkeresett Hatosdg haladéktalanul vélaszol az (5) bekezdés b) pontja alapjn kért pontositdsokra.

(5) Egyuttmikodés irdnti megkeresés kézhezvételekor a Megkeresett Hatdsdg megteszi a kovetkezd intézkedéseket:

a) a kézhezvételt kovet6 hét naptdri napon belil a lehet§ leghamarabb nyugtizza az egyiittmikodés irdnti
megkeresés kézhezvételét, megadva egy kapcsolattartd személy elérhetéségeit és — amennyiben ebben
a szakaszban lehetséges — a vélaszadds varhat6 idépontjat;

b) amennyiben bdrmilyen kétely meril fel a kezdeményezett egyiittmiikodés pontos tartalmadt illetGen, a megfelel§
formdban haladéktalanul tovdbbi pontositdsokat kér;

¢) a IIl. mellékletben meghatirozott formdtumot alkalmazva haladéktalanul vélaszol az egytittmdikodés irdnti
megkeresésre, megadva a formanyomtatvanyon el8irt informdcidkat.

(6) Amennyiben nyilvdnvalévd valik, hogy az (5) bekezdés a) pontja szerint kozolt varhaté valaszaddsi id6ponthoz
képest hét naptdri napot meghaladd késés kovetkezik be, a Megkeresett Hatdsdg ennek megfelel§ értesitést kiild
a Megkeres6 Hat6sdgnak. Amennyiben a megkeresést a Megkeres6 Hatdsdg siirgds jelzéssel latta el, a Hatésdgok
megallapodnak a megkereséssel kapcsolatos tdjékoztatdsok gyakorisagarol.

(7) A megkeresés teljesitése sordn felmeril6 nehézségek — ideértve a koltségekkel osszefiigg8eket is — megolddsa
érdekében a Hatdsagok a lehetd leggyorsabban egyeztetnek egymassal.

(8) Az egyiittmiikodés folyamatos javitdsa érdekében a Hatdsdgok adott esetben visszajelzést adnak egymdsnak az
egylittmiikodés keretében kapott segitség hasznossdgrol, a kezdeményezett egyiittmtikodés dltal érintett tigy
kimenetelérdl, valamint az egyiittm(ikodés sordn tapasztalt esetleges problémakrol.

(") A Bizottsig (EU) 2017/988 végrehajtisi rendelete (2017. jinius 6.) a fogadd tagdllamban lényegi fontossigi miiveleteket végz8
kereskedési helyszinre vonatkozé egyiittmiikodési mechanizmusokra alkalmazandé egységes formanyomtatvanyokra, mintadokumen-
tumokra és eljdrasokra vonatkozé végrehajtds-technikai standardok meghatdrozasarél (HL L 149.,2017.6.13., 3. 0.).
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4. cikk
Az egyiittmiik6dés irdnti megkeresés megvilaszolasa

(1) A Megkeresett Hat6sdg minden sziikséges intézkedést megtesz a kért egyiittmtikodés késedelem nélkiili biztositdsa
érdekében. A megkeresés Osszetettségére és adott esetben harmadik felek vagy masik Hat6sdg bevondsdnak a szitksé-
gességére is figyelemmel a Megkeresett Hatdsdg biztositja, hogy a sziikséges intézkedéseket kell§ gyorsasiggal
meghozzik.

(2) A Megkeresett Hat6sdg megtagadhatja az egyiittmiikodés irdnti megkeresés alapjdn torténd eljdrdst, amennyiben gy
itéli meg, hogy eljardsa torvénybe itkozS intézkedés megtételével jarna. Amennyiben a Megkeresett Hatdsdg
megtagadja az eljdrast, az (EU) 2017/988 végrehajtdsi rendelet III. mellékletében meghatdrozott mintadoku-
mentumot alkalmazva értesiti a Megkeres§ Hatdsdgot, teljeskortien bemutatva a dontése indokaként szolgdld
koriilményeket.

5. cikk
Mir miik6dé egyiittmiikodési mechanizmusokhoz kapcsol6dé eljirdsok

(1) Az egyiittmiikodési mechanizmusok hatékony igazgatasa érdekében a Hatdsagok kialakitjak a kijelolt kapcsolattartd
személyek részvételével lebonyolitandd rendszeres és eseti talilkozok eljrdsait.

(2) A Megkeresett Hatosdg haladéktalanul értesiti a Megkeres6 Hatdsdgot azon esetleges rendkiviili koriilményekrdl,
amelyek gétolhatjak e megallapodds szerinti kotelezettségeinek teljesitésében, illetve adott esetben az ezzel Gsszefiig-
gésben hozott intézkedésekrdl.

6. cikk
Konzulticios eljardsok

(1) A 2. cikk (2) bekezdésében megjelolt eseményekkel Osszefiiggd dontések meghozatala elStt a Hatdsdgok
egyeztetnek egymdssal.

(2) Amennyiben a Megkeresett Hatosag a 2. cikk (2) bekezdésében felsorolt eseményekkel Osszefiiggésben az 5. cikk
(2) bekezdése szerinti értesitést kiild a Megkeres§ Hatdsagnak, a Hatdsigoknak legaldbb egyeztetniitk kell
a feliigyeleti megkozelitésrdl és az érintett esemény kezelésének vérhat6 kimenetelérdl.

7. cikk
Segitségnyjtdsi eljirds: valamely személy nyilatkozatinak felvétele irinti megkeresés

(1) Amennyiben a Megkeres6 Hatbsdg valamely személy nyilatkozatdnak felvételét szdndékozik kérni, az aldbb
felsoroltak mindegyikének vonatkozasdban felveszi a kapcsolatot a hatdsdggal, amelyiknek a megkeresést kiildeni
szandékozik:

a) az esetleges jogi korldtok vagy korldtozasok és az eljarasi kovetelmények esetleges kiilonbségei;

b) azon személy jogai, akinek a nyilatkozatat fel kivdnjdk venni, ideértve adott esetben az 6nvaddal Osszefiiggs
esetleges kérdéseket is;

¢) a Megkeres§ Hatosdgndl foglalkoztatott személy megfigyel6ként vagy aktiv résztvevSként valé részvételének
sziikségessége;

d) a Megkeresett Hatdsdg és a Megkeres§ Hatdsdg személyzetének szerepe a nyilatkozat felvételében;

e) annak kérdése, hogy a nyilatkoztatni kivint személynek joga van-e jogi képvisel§ segitségének igénybevételéhez,
és ha igen, mire terjed ki a jogi képvisel§ daltal nydjtott segitség a nyilatkozatfelvétel alatt, kiilonosen
a nyilatkozat rogzitésével vagy az arrdl késziilt jelentéssel kapcsolatban;

f) annak kérdése, hogy a nyilatkozat felvételére 6nkéntes vagy kotelez8 alapon keriil-e sor;

g) annak kérdése, hogy a nyilatkoztatni kivant személy tanti vagy gyandsitott-e;
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h) annak kérdése, hogy a nyilatkozat felhaszndlhat6-e biintetdeljdrdsban, és amennyiben ez ismert, hogy a nyilat-
kozatot fel fogjak-e hasznélni biintetdeljdrdsban;

i) a nyilatkozat elfogadhatésiga a Megkeres§ Hat6sdg joghatdsdgdban;
j) a nyilatkozat rogzitése és az alkalmazandé eljardsok;

k) a nyilatkozatnak a nyilatkozatot tevd személy dltali hitelesitésére vagy megerGsitésére vonatkozé eljdrdsok,
tobbek kozott annak kérdése, hogy a hitelesitésre vagy megerdsitésre a nyilatkozat felvétele utdn keriil-e sor;

1) a nyilatkozatnak a Megkeresett Hatdsdgtdl a Megkeresd Hatdsdghoz valé eljuttatisdnak médja, kiilonosen a kért
formdtum és az idStartam kérdése.

(2) A Hatosdgok biztositjdk olyan intézkedések meglétét, amelyek révén operativ személyzetiik hatékonyan tud eljdrni,
és ennek keretében megallapodasra jut a kovetkez6k mindegyikérdl:

a) ddtumok tervezése;
b) barmely tovébbi, adott esetben sziikséges informdcio;
¢) a nyilatkoztatni kivant személynek felteendd kérdések listdja, valamint a lista feluilvizsgélata;

d) utazdssal kapcsolatos intézkedések, kiilonosen annak biztositdsa, hogy a Hatdsdgoknak a nyilatkozat felvétele
el6tt legyen lehetdségiik taldlkozni a kérdés megvitatdsa céljabdl;

e) nyelvhasznalati szabélyok.

8. cikk

Segitségnyjtasi eljards: hatosdgi vizsgilat inditdsira vagy hat6sdgi helyszini ellenGrzés végzésére
irdinyul6 megkeresés

(1) Amennyiben a Megkeresett Hatdsdg a Megkeres§ Hatdsdg megkeresése alapjan tigy dont, hogy vizsgalatot indit
vagy helyszini vizsgélatot végez, a Megkeresett Hatosdg altal végzett feliigyeleti és vizsgdlati intézkedések tovabbra is
Megkeresett Hatdsdg felelgsségi korébe és ellendrzése ald tartoznak. A MegkeresG Hatosdg és a Megkeresett Hatdsdg
egyeztethetnek egymdssal a vizsgdlat inditdsdra vagy helyszini ellenérzés végzésére irdnyuldé megkeresés teljesi-
tésének legalkalmasabb mddjar6l. A Megkeresett Hatdsdg folyamatosan tdjékoztatja a Megkeres§ Hatdsdgot
a vizsgélat vagy a helyszini ellenérzés haladdsardl, és megallapitdsait a lehet§ legkordbban rendelkezésre bocsdtja.

(2) Vizsgdlat inditdsa vagy helyszini ellen6rzés végzése irdnti megkeresés kiildése esetén a Megkeres§ Hatdsdg és
a Megkeresett Hatdsdg egyeztet egymdssal egy kozos vizsgdlat vagy kozos helyszini ellenérzés végzésének
elényeirdl.

(3) A kozos vizsgalat vagy kozos helyszini ellenérzés kezdeményezésére vonatkozd dontés sordn a Megkeres§ Hatdsdg
és a Megkeresett Hatdsdg mérlegeli legaldbb a kovetkezd szempontok mindegyikét:

a) a Megkeres§ Hatésdg dltal benyjtott esetleges tovabbi megkeresések, amelyek arra utalhatnak, hogy helyénval6
lenne k6zos vizsgdlatot vagy kozos helyszini ellendrzést végezni;

b) annak kérdése, hogy a hatdsagok nem folytatnak-e kiilon-kiilon vizsgélatot egy hatdrokon 4tnytlé vonatkozasii
tigyben, amelyet célszeriibb lenne kozos vizsgdlat vagy kozos helyszini ellendrzés ald vonni;

c) a non bis in idem elvével Gsszefiiggd kérdések;

d) a joghatésdgaikban alkalmazandé jogi és szabdlyozdsi keret, biztositand6, hogy a hatésdgok kellGen tisztdban
legyenek a kozos vizsgdlatokra vagy helyszini ellenSrzésekre vonatkozd potencidlis korldtozdsokkal és jogi
korldtokkal, valamint az esetlegesen kovetkezd eljdrdsokkal, beleértve a non bis in idem elvvel Osszefiiggd
kérdéseket is;

e) a vizsgalatok vagy helyszini ellendrzések vezetésével és iranyitdsaval kapcsolatban szitkséges intézkedések;

f) a kozos tényfeltirds 1épései;

g) az er6forrdsok allokdcidja és a vizsgdlok kinevezése;
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h) a hatésdgok éltal kozosen vagy egyénileg meghozand6 intézkedések;

i) annak kérdése, hogy dolgozzanak-e ki kozos cselekvési tervet és az egyes hatdsigok dltal végzett munka
titemezése;

j) az Osszegy(jtott informacidk kolesonds megosztdsa és beszamolds az egyénileg hozott intézkedések
eredményérdl;

k) az egyes tigyekkel kapcsolatos kérdések.

(4) Amennyiben a Megkeres§ Hatdsdg és a Megkeresett Hatdsdg kozos vizsgdlatot inditanak vagy kozos helyszini
ellendrzést végeznek, végrehajtjak a kovetkez8k mindegyikét:

a) megéllapodnak a lebonyolitds és a lezdrds eljardsair6l;
b) folyamatos parbeszédet folytatnak az informacidgytijtés és a tényfeltirds koordindcidja céljabdl;

c) a kozos vizsgilat vagy kozos helyszini ellenGrzés elvégzése kapcsin egymdssal szorosan egyiittmiikodve
dolgoznak;

d) a jogilag lehetséges mértékig segitséget nytjtanak egymdsnak a késébbi jogérvényesitési eljarasokkal Osszefiig-
gésben, beleértve a kozos vizsgalathoz vagy kozos helyszini ellendrzéshez kapcsolédd barmilyen (kozigazgatisi,
polgdri jogi vagy biintetjogi) eljards vagy végrehajtasi intézkedés vagy adott esetben egy kildtasba helyezett
egyezség koordindldsat.

(5) A kozos vizsgdlat vagy kozos helyszini ellen6rzés meginditdsakor a Megkeres§ Hatosdg és a Megkeresett Hatdsdg
mérlegeli legaldbb a kovetkezd szempontok mindegyikét:

a) a vizsgélat vagy a helyszini ellenérzés targyat képezd konkrét jogszabalyok;

b) ko6zos cselekvési terv kidolgozdsa, benne mérfoldkovekkel és az egyes munkafdzisokhoz kapcsolodd feladatok
felelGseinek kijel6lésével, figyelembe véve az egyes Hatdsdgok prioritdsait is;

¢) ajogi korlatok vagy korldtozdsok és a vizsgalati vagy jogérvényesitési intézkedésekhez kapcsol6dé eljardsok vagy
barmely mds eljards kiilonbségeinek azonositdsa és értékelése, a vizsgdlat ald vont személyek jogait érint§

kérdésekre is kiterjedGen;

d) olyan konkrét titoktartdsi kotelezettségek azonositdsa és értékelése, amelyek hatdssal lehetnek a vizsgdlati
eljdrasokra és a jogérvényesitési eljardsokra;

e) a nyilvinossdg és a sajtd kezelésére vonatkozo stratégia;

f) az dtadott vagy kicserélt informacidk felhasznaldsa.

9. cikk
Titoktartdsi korldtozdsok és az informéciok megengedhetd felhaszndldsa

(1) A Hatésdgok tudomdsul veszik, hogy a Hatdsdgok kozott kicserélt informdcidk a 2014/65[EU irdnyelv 76. és
78. cikke hatdlya ald tartoznak.

(2) A Hatésagok — az érintett tagdllamban alkalmazand6 jogra és egyéb szabalyokra figyelemmel — bizalmas informa-
cioként kezelik az egyiittmiikodési mechanizmusokkal kapcsolatos vagy az e megdllapodds alapjan kicserélt nem
nyilvanos informacidkat, ideértve a kovetkez8k mindegyikét:

a) maga az egylittm(ikodés iranti megkeresés és a megkeresés tartalma;

b) a megkeresést kovet§ informdciok, ideértve a Hatdsdgok kozotti esetleges kétoldali egyeztetéseket, és adott
esetben az egylittmikodés irdnti megkeresés elutasitdsdra vonatkozd osszes informdcio;

c) valamely hat6sdg dltal sajat kezdeményezésre kozolt informdacidk és az ilyen informdciokozlés ténye.

(3) A Hat6sagok biztositjdk, hogy tisztviselGik eleget tegyenek az alkalmazandé titoktartdsi kotelezettségeknek.
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(4) Amennyiben a Megkeresett Hatsdg gy itéli meg, hogy az egyiittmiikodés irdnti megkeresés teljesitése érdekében
szitkséges vagy célszer(i kozzé tenni a tényt, hogy a Megkeresé Hatdsdg megkeresést intézett hozzd, a Megkeresett
Hatdsdg azt kovetGen teheti kozzé ezt a tényt, hogy a kozzététel jellegét és mértékét megvitatta a Megkeresd
Hatdsdggal, és az hozzdjirult a kozzétételhez. Amennyiben a Megkeres6 Hatdsdg nem jarul hozzd a kozzétételhez,
lehetdvé kell tenni a Megkeresé Hatdsdg részére, hogy visszavonja a megkeresést.

10. cikk
A megillapodds médositdsa, kiegészitd rendelkezései és feliilvizsgilata
(1) E megallapodds a Hatdsdgok kozos irdsbeli hozzdjaruldsa atjan médosithatd vagy kiegészithetd.
(2) A Hatdsagok rendszeresen nyomon kovetik és felilvizsgdljdk e megallapodds végrehajtdsit, és a megéllapodads
miikodésének javitdsa és az esetleges nehézségek megolddsa érdekében egyeztetnek egymassal.
11. cikk
Tovébbi részes felek
A megéllapodés hatdlybalépését kovetGen fogadd hatdsiggd valé Hat6sdg kezdeményezheti, hogy a megéllapodds részes
felévé véljon.
12. cikk

Vitarendezés

A Hatdsdgok torekednek a kozottikk az e megdllapodds alapjan kezdeményezett vagy nytjtott egytittmikodéssel vagy
a megdllapodds szerinti eljardsok alkalmazdsdval Osszefiiggd esetleges vitdk rendezésére. Amennyiben a Megkeresett
Hatdsdg és a Megkeres6 Hatosdg kozotti, a kezdeményezett vagy nyujtott egylittmikodéssel oOsszefiigg vita nem
rendezhetd, a vitdt az érintett hatésigoknak az ESMA létrehozdsdrdl sz6l6 1095/2010/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi (') rendelet 31. cikkének c) pontja szerinti nem kotelez6 kozvetités ttjan kell rendezniiik.

13. cikk
Megsziintetés

(1) Ez a megdallapodds hatdrozatlan iddre jon létre. A megallapodds megsziinik, ha a megdllapodas tdrgyat képezd
kereskedési helyszin a tovdbbiakban nem mindsiil 1ényegi fontossdgtinak a fogadé tagdllamban.

(2) A megallapodast felmondani szandékoz6 hatésignak legaldbb harminc naptéri nappal kordbban irdsban értesitenie
kell a masik hatdsdgot.

(3) A felmondads hatdlybalépésének napja eldtt kiild6tt informaciokérések e megéllapodds szerint keriilnek feldolgozésa,
kivéve, ha a megdllapodést felmond6 hatdsdg masképp rendelkezik.

(4) A megdllapodés felmondasat kovet8en a megdllapoddst felmondé hatdsdg tovabbra is alkalmazza a megéllapoddsban
meghatdrozott titoktartdsi kovetelményeket.

(') Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1095/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az eurdpai feliigyeleti hatsdg (Eurépai Ertékpapir-
piaci Hatdsdg) létrehozdsdrdl, a 716/2009EK hatdrozat médositdsarol és a 2009/77 [EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l
(HLL 331.,2010.12.15., 84. 0.).
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14. cikk
Kozzététel

A Hatésagok kozzéteszik ezt az egyuttmikodési megallapoddst a weboldalaikon. A 10. cikk szerinti médositdsokat és
kiegészitéseket szintén kozzéteszik.

15. cikk
Hatilybalépés

Ez a megdllapodds a Hatdsdgok dltali aldirdsinak napjatdl hatdlyos.

16. cikk
Aléirdsok
[székhely szerinti hatdsdg]

[fogadd hatésdg]
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II. MELLEKLET

Egyiittmiikodés irdnti megkeresés egységes formituma

Altalanos informaciék
FELADO:
Tagallam:
Megkeresé hatdséag:

Hivatalos cim:

(A kijelélt kapcsolattarto elérhetéségei)
Név:
Telefonszam:

E-mail:

CIMZETT:
Tagallam:
Megkeresett hatosag:

Hivatalos cim:

(A kijelélt kapcsolattarto elérhetéségei)

Név:

Telefonszam:

E-mail:

Tisztelt [a megfelelé személy neve]!

akkor jelezzék, hogy mikor tudjak biztositani a kért segitséget.

Az (EU) 2017/988 bizottsagi végrehajtasi rendelet (') 1. cikkének (3) bekezdésével ésszhangban Hatésaga surgés
[adott esetben térlendd] segitségét kérem az alabbiakban részletesen bemutatasra kertlé tgy(ek)ben.

Kérem, hogy a kért segitséget sziveskedjenek [adja meg a valasz valdszinlsithetd idépontjat, slirgés kérés esetén
pedig adja meg az informacié rendelkezésre bocsatasanak hataridejét]-ig biztositani, vagy ha ez nem lehetséges,

Hivatkozasi szam: ...l

DatuM: ..o

(") A Bizottsag (EU) 2017/988 végrehaijtasi rendelete (2017. janius 6.) a fogadd tagallamban lényegi fontossagi miiveleteket végz6

kereskedési helyszinre vonatkozé egyittmiikédési mechanizmusokra

alkalmazandé egységes formanyomtatvanyokra,

mintadokumentumokra és eljarasokra vonatkozé végrehajtas-technikai standardok meghatarozasarél (HL L 149, 2017.6.13.,

3.0).
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Segitségnyujtas iranti megkeresés tipusa
Kérjiuk, jel6lje be a megfelelé négyzetet vagy négyzeteket.
(1) Informacionyujtas [
(2) Nyilatkozatfelvétel [
(3) Vizsgalat vagy k6z6s vizsgalat inditasa O
(4) Helyszini ellenérzés [1

(5) Egyeb

A segitségnyujtas iranti megkeresés hattere és indokai

[Adja meg az &gazati szabalyozas azon rendelkezését/rendelkezéseit, amely/amelyek alapjan a Megkeresé Hatésag
az ugyben eljarni illetékes.]

A megkeresés az alabbi segitségnyujtasra vonatkozik:

[Ismertesse a megkeresés targyat, azt, hogy milyen célbdl van sziikség a segitségre, a vizsgalatot alatamaszté
tényeket, amelyek a megkeresés alapjat képezik, valamint fejtse ki, hogy a megkeresés hogyan nyujthat segitséget]

Hivatkozassal a kévetkezbkre:

[Ha a megkeresésnek volt el6zménye, az azonositas érdekében adja meg a korabbi megkeresés adatait]

1. Informacionyajtas

a) Leiras [A kOvetkezetesseg érdekében javasolt, hogy az alszakasz fejezeteit elvalasszak a (déit betivel szedett)
utasitasoktdl az alszakaszok kitéltésekor.]

[Adjon részletes leirast a kért konkrét informéciordl, és indokolja meg, hogy az adott informacié miért jelentene
segitséget, valamint — amennyiben ismert — adja meg azon személyek listajat, akik vélhetéen rendelkeznek a kért
informacidval, vagy azokat a helyeket, ahol az ilyen informéaciéhoz valészindleg hozza lehet jutni.]
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b) Az érintett pénzlgyi eszk6z6k meghatarozasa

[Ha a megkeresés egy konkrét pénziigyi eszkézzel folytatott tigylethez vagy megbizéashoz kapcsolédd informaciot
érint, adja meg a kévetkez6 adatokat:]

TOIMEKAZONOSIIO: ... oottt ettt e e
[Adja meg a pénzligyi eszkdz pontos leirasat, beleértve az ISIN-kédot]

¥4 L= = T e 11| (o PP RS

[Adja meg az lgylethez vagy megbizashoz kapcsolédd személyek azonosité adatait, beleértve a pénzigyi eszkézzel
kereskedd személyt, vagy azt, akinek a nevében a kereskedést lefolytatottnak tekintik.]

DATUMIOK: .ottt ettt et aaaaaaas

[Adja meg a datumokat, amelyek kézétt az emlitett pénzigyi eszk6zbkkel ligyleteket vagy megbizasokat bonyolitottak
le, jelent8s id6tartam esetén megindokolva azt, hogy miért hasznos a teljes id6tartam]

c) Erintett személyek:

[Ha a megkeresés egy személy vaéllalkozasaval vagy tevékenységeivel kapcsolatos informaciét érint, adja meg a
lehetd legpontosabb informaciokat a személy azonositésahoz.]

d) Erzékeny jellegli informacio

[Ha kulén szempontokat kell figyelembe venni a kért informéacié érzékeny jellegével kapcsolatban, jelezze a
megkeresésbhen szerepld informéacid érzékeny jellegét, valamint hogy az informacié begydjtése soran vizsgalati
megfontolasokbdl milyen kiilén dvintézkedéseket kell tenni.]

e) Kiegészitd informaciok:

[Ismertesse, hogy a Megkeresé Hatésag a megkeresés targyaval dsszefliggésben ftartott-e kapcsolatot vagy fog-e
kapcsolatot tartani mas hatésaggal vagy binild6z6 hatésaggal vagy barmely mas olyan hatésaggal, amely a
Megkeres6 Hatéség tudomasa szerint komolyan érdekelt a megkeresés targyaban.]

f) Surgésség

[Stirgés megkeresés és hataridbk kitlizése esetén adjon teljes kérii magyarazatot a megkeresés siirgés jellegére, és
indokolja a hatarid6ket, amelyeket a megkeresé hatésag az informacio rendelkezésre bocsatasara megadott.]

2. Nyilatkozatfelvétel
a) A nyilatkozattétel formaja: eski alatti |:|/egyéb megerdésités melletti O
b) A nyilatkozatfelvétel szikségessége és célja:
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¢c) Azon személy/személyek neve, akinek/akiknek a nyilatkozatat fel kivanjak venni:

[Adja meg azon személyek adatait, akiknek a nyilatkozatat felveszik, hogy a Megkeresett Hatésag adott esetben
megkezdhesse az idézési eljarast]

d) A kért informacié részletes ismertetése, beleértve a kérdések elbzetes listajat (amennyiben a megkeresés
idépontjaban rendelkezésre all).

[Adja meg, hogy a Megkeres6 Hatésag személyzete részt kivan-e venni a nyilatkozatfelvételben, adott esetben adja
meg a Megkeresé Hatdsag részt vevé tisztviselbinek adatait, ismertesse azon jogi és eljarési kbvetelményeket,
amelyeket teljesiteni kell annak biztositasa érdekében, hogy a meghallgatas soran tett nyilatkozat elfogadhato legyen a
Megkeres6 Hatésag joghatésagaban]

3. Vizsgalat vagy k6z6s vizsgalat inditasa:

[Ha a megkeresés a Megkeres6 Hatésag nevében meginditandd vizsgalatra iranyul, adja meg azokat az informécidkat,
amelyek alapjan a Megkeresett Hatésag fel tudja mérni, hogy flizédhet-e érdeke kézbs vizsgalat végzéséhez,
beleértve a Megkeres6 Hatésag kézés vizsgalatra vonatkozé6 javaslatat, annak indokolasat és a Megkeresett Hatésag
szamara feltételezhetéen jelentett hasznat. Adja meg az dsszes relevans informaciét, amely alapjan a Megkeresett
Hatosag a sziikséges segitséget vizsgalat vagy adott esetben kdzds vizsgalat inditasa formajaban biztositani tudja.]

4. Helyszini ellen6rzés vagy k6zos ellen6rzés inditasa

[Ha a megkeresés a Megkeres6 Hatésag nevében meginditandé helyszini ellenérzésre iranyul, adja meg azokat az
informacidkat, amelyek alapjan a Megkeresett Hatdsag fel tudja mérni, hogy fliz6dhet-e érdeke kézbs helyszini
ellenbrzés végzéséhez, beleértve a Megkeres6 Hatésag k6zds helyszini ellenbérzésre vonatkozé javaslatat, annak
indokolasat és a Megkeresett Hatésag szamara feltételezhetéen jelentett hasznat. Adja meg az 6sszes relevans
informacidt, amely alapjan a Megkeresett Hatésag a sziikséges segitséget helyszini ellenbérzés vagy adott esetben
k6zds helyszini ellen6rzés inditasa formajaban biztositani tudja.]

5. Titoktartasi korlatozasok és az informaciok megengedheté felhasznalasa

[Ismertesse a sziikséges titoktartasi figyelmeztetéseket vagy az informacié megengedheté felhasznalasanak barmely
szlikséges Kkorlatozasat (feltéve, hogy ezek a korlatozésok 6sszhangban vannak az unids joggal)].

Tisztelettel:
[alairas]
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II. MELLEKLET

Egyiittmiikodés irdnti megkeresésre adott vilasz egységes formituma

Hivatkozasi szam: ...........cccoiiiiiiiiicie
Datum: ..o
Altalanos informaciok
FELADO:
Tagéllam:
Megkeresett hatosag:

Hivatalos cim:

(A kijelolt kapcsolattartd elérhetéségei)
Név:
Telefonszam:

E-mail:

CIMZETT:
Tagallam:
Megkeresé hatosag:

Hivatalos cim:

(A kijelélt kapcsolattarto elérhetéségei)
Név:
Telefonszam:

E-mail:

Tisztelt [a megfelel6 személy neve)!

Az (EU) 2017/988 bizottsagi végrehajtasi rendelet (") 1. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban Hatosaga
[EEEE.HH.NNI-i [hivatkozasi szam beillesztendd] hivatkozasi szamu megkeresését feldolgoztuk.

Osszegyiijtott informaciok

[Ha az informéciogydijtés befejez6détt, adja meg itt az informaciokat, vagy ismertesse az informacié megadasanak
modjat]

(") A Bizottsag (EU) 2017/988 végrehaijtasi rendelete (2017. janius 6.) a fogadd tagallamban lényegi fontossagi miiveleteket végz6
kereskedési helyszinre vonatkozé egyittmiikodési mechanizmusokra alkalmazandé egységes formanyomtatvanyokra,
mintadokumentumokra és eljarasokra vonatkozé végrehajtas-technikai standardok meghatarozasarél (HL L 149., 2017.6.13., 3. 0.).
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A rendelkezésre bocsatott informacié bizalmas jellegl, és a(z) [a megkeres6 hatésag neve] részére vald kdzzétételére
a(z) [az alkalmazandd agazati szabalyozas vonatkozé rendelkezése] szerint és annak alapjan kerdl sor, hogy a(z) [az
alkalmazandd &gazati szabélyozas vonatkozé rendelkezése] értelmében meg kell 6rizni az informacié bizalmas
jellegét.

A(z) [Megkeresé Hatésag nevel-nak/-nek be kell tartania a(z) [az alkalmazandd &gazati szabalyozas vonatkozé

rendelkezése] titoktartasi korlatozasokra és az adott informacié megengedhetd felhasznalasara vonatkozé
kdvetelményeit.

[Ismertesse az esetleges tovabbi szlkséges titoktartasi figyelmeztetéseket vagy az informaci®6 megengedhetd
felhasznaladsanak barmely szikséges korlatozasat (feltéve, hogy ezek a korlatozasok ésszhangban vannak az unios
joggal)].

Tisztelettel:

[alairas)
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/989 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. junius 8.)

az Uni6s Vamkaédex 1étrehozdsirdl sz616 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet egyes
rendelkezéseinek végrehajtisira vonatkozo részletes szabdlyok megillapitdsir6l sz6l6 (EU)
2015/2447 végrehajtisi rendelet helyesbitésérdl és médositasirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az Unidés Vamkodex létrehozasdrdl szol6, 2013. oktdber 9-i 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (') (a Vimkoddex) és kiilonosen annak 8., 11., 17., 25, 58., 63., 66., 76., 100., 132, 152, 157, 161., 165,
169., 181., 232, 236., 266., 268., 273. és 276. cikkére,

mivel:

(1) Az (EU) 2015/2447 bizottsagi végrehajtasi rendelet (*) kihirdetését kovetGen kiilonbozd jellegti hibakra deriilt
fény, amelyeket ki kell javitani. Bizonyos hibdk kijavitdsa szitkségessé teszi az emlitett végrehajtasi rendelet egyes
egyéb kapcsolddd rendelkezéseinek modositasat.

(2) Az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet (61) preambulumbekezdésének megfelelGen kell titkroznie a Vamkddex-
bizottsigban az emlitett végrehajtdsi rendeletrd] tartott szavazds eredményét, mely bizottsdg az elnoke dltal
kittizott hatdrid6n beliil nem nyilvanitott véleményt.

(3) Az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet kovetkezd rendelkezéseinek szovegét helyesbiteni kell annak érdekében,
hogy azok egyértelmtibbek legyenek anélkiil, hogy Gj elemek keriilnének bevezetésre: a 67. cikk (4) bekezdése,
a 87. cikk cime, a 102., 137. és 138. cikke a 143. cikk (2) bekezdése, a 214. cikk, a 220. cikk és a 230. cikk
(2) bekezdése, valamint a 21-01. melléklet.

(4) Az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet szimos rendelkezésében és mellékletében az egyéb jogi rendelkezésekre,
tobbek kozott a Vamkddex rendelkezéseire valé hivatkozdsokat helyesbiteni vagy pontositani kell.

(5) Az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 67. cikkének (1) bekezdését helyesbiteni kell oly médon, hogy az
kiterjedjen a tovabbkiild6kre mint olyan gazdilkoddkra, akik megkaphatjak az elfogadott exportdri stitust az
emlitett végrehajtdsi rendelet 69. cikkének megfelelGen, amely lehet6vé teszi a tovdbbkiild6k szdmdra, hogy az
elfogadott export8rok dltal kidllitott szdrmazasi nyilatkozatokat helyettesit§ szdrmazdsi igazoldssal helyettesitsék.

(6) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapul6 bizottsdgi rendelet (}) 55. cikkének (4) és (6) bekezdésével vald
osszhang biztositdsa érdekében az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 92. cikke (1) bekezdésének harmadik
albekezdését el kell hagyni.

(7) Az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendeletnek a Form A szdrmazdsi bizonyitvinyok és a szdmlanyilatkozatok
utblagos megerdsitésérdl szo16 110. cikkének (3) bekezdése Torokorszdgot Norvégidval és Svdjccal egyiitt emliti
azon orszdgok kozott, amelyek az utdlagos megerdsitésre irdnyuldé megkeresések cimzettjei lehetnek. Mivel
azonban az Uni6 és Torokorszdg kozott nincs hatdlyban helyettesitS szarmazasi igazolds hasznalatdra vonatkozd
rendelkezés, a Torokorszagban kiadott vagy kidllitott helyettesit§ szdrmazdsi igazoldsok utdlagos megerdsitésére
irdinyulé megkeresést nem lehet az emlitett orszdgnak kiildeni. Ezért a Torokorszdgra vonatkozé hivatkozdst el
kell hagyni.

() HLL269. 2013.10.10., 1. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2015/2447 végrehajtisi rendelete (2015. november 24.) az Uniés Vamkodex 1étrehozdsardl szol6 952/2013/EU
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtdsra vonatkozo részletes szabdlyok megallapitdsarol (HL L 343.,
2015.12.29.,558.0.).

() A Bizottsig (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelete (2015. jalius 28.) a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek az Unids Vamkodex egyes rendelkezéseit kifejtd részletes szabdlyok tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 343.,
2015.12.29.,1.0.).
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(8) Az (EU) 20152447 végrehajtasi rendelet 199. cikke (1) bekezdésének g) pontjdt helyesbiteni kell a 2008/118/EK
tandcsi irdnyelvvel (1) Osszhangban jovedékiadd-felfiiggesztés hatdlya alatt széllitott jovedéki termékek unids
stitusa tekintetében elfogadhat6 igazoldsfajtak jegyzékének kiegészitése érdekében az emlitett irdnyelv 21., illetve
26. cikkében emlitett elektronikus adminisztrativ okmdnyra és iizletmenet-folytonossagi eljdrdsra valé hivatkozds
bevezetése révén. A szoban forgd hivatkozasok tévedésbsl maradtak ki a szovegbdl.

(9) Az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 306. cikkének (2) bekezdését helyesbiteni kell. A rendelkezésnek agy
kell szélnia, hogy az drutovébbitdsi drunyilatkozat f6 hivatkozdsi szdmdt (MRN-jét) a rendeltetési vamhivatalnal
kell bemutatni, nem pedig minden egyes atléptet6 vamhivatalndl, amint az a cikk jelenlegi megfogalmazdsdban
helyteleniil szerepel. Az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelet vonatkozé rendelkezésére vald
hivatkozdst szintén helyesbiteni kell. Az emlitett hivatkozdsnak a szoban forgé felhatalmazdson alapuld rendelet
184. cikke mésodik bekezdésére, és nem 184. cikke (2) bekezdésére kell vonatkoznia.

(10) Az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet kozzétételét kovetden a rendelet A. és B. mellékletében feltart hibakat és
kihagydsokat helyesbiteni kell.

(11) Az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 12-01. mellékletét helyesbiteni kell annak biztositdsa érdekében, hogy
az emlitett mellékletben az egyes adatelemek végig egységes formatumban keriiljenek feltiintetésre.

(12) Az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet mellékleteit ki kell egésziteni az unids repiilStereken ellendrzott feladott
poggyaszokhoz erdsitendS cimkék mintdjanak meghatdrozdsirdl szolé 12-03. melléklettel, amelyre torténik
hivatkozds a széban forgd végrehajtasi rendelet 44. cikkében, de amely tévedésbdl kimaradt a szovegbdl.

(13) Az (EU) 20152447 végrehajtisi rendelet 22-13. mellékletében a szdmlanyilatkozat magyar nyelvii véltozatdban
egy nyelvtani hibdt ki kell javitani.

(14) A helyesbitéseken feliil egyes rendelkezéseket modositani kell, figyelembe véve a kapcsolddé jogi keret véltozasait,
amelyekre a végrehajtdsi rendelet elfogaddsa utdn keriilt sor. Ezért az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet
2. cikkét ossze kell hangolni az (EU) 2016/341 felhatalmazdson alapul6 rendelettel () mddositott (EU)
2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelet 2. cikkével.

(15) Az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 57., 58. és 59. cikkében elGirt eljardst eredetileg 1989-ben hoztdk létre,
hogy lehetdvé tegye a nem preferencidlis, orszdgoknak kiosztott vamkontingens zokkenSmentes és Gsszehangolt
végrehajtdsit. A széban forgd cikkek lényegében megfelelnek a 2454/93/EGK bizottsdgi rendelet (%)
55-65. cikkének, amely rendeletet 2016. dprilis 30-ig kellett alkalmazni. Szdmos, a nem preferencialis vimkontin-
gensek megnyitdsdr6l sz6l6 unids rendelet hivatkozik a 2454/93/EGK rendelet 56-65. cikkére. Ezért az
57. cikkben megfelelési szabélyt kell bevezetni a 2454/93/EGK rendelet 55-65. cikkével Gsszhangban mds
rendeletek értelmében kiadott szdrmazdsi bizonyitvanyokra valé hivatkozdsok tekintetében, elkeriilve ezdltal az
emlitett rendeletek kiilon-kiilon torténd modositasat.

(16) Az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 62. cikkének szovege jelenleg csak olyan hosszi tdvi beszdllitéi nyilat-
kozatok kiaddsdt teszi lehetévé, amelyek vagy a multban vagy a jovében egy adott id@szakra vonatkoznak.
A rendelkezést médositani kell annak érdekében, hogy bevezetésre keriiljon annak a lehetésége, hogy egyetlen
hossza tavii beszdllitoi nyilatkozat egyardnt vonatkozzék olyan drukra, amelyek szdllitdsa a nyilatkozat kiaddsdnak
idépontjat megel6zden megtortént, valamint olyanokra, amelyek széllitdsdra az emlitett id6pontot kovetSen fog
sor keriilni. A szabély egyértelmtibbé tétele és konnyebb alkalmazdsa érdekében a hosszd tévi beszallit6i
nyilatkozat hatdlya ald tartozé idGszak legkordbbi és legkésébbi kezdd ditumdt a nyilatkozat kiaddsinak
idépontja alapjan kell megallapitani. Tehdt jollehet a nyilatkozatban foglalt maximdlis id6tartamot 24 hénapban
kell megallapitani, ez az id6szak nem kezdddhet tobb mint 12 hénappal a kidllitds ddtuma el6tt vagy tobb mint
6 honappal a kiédllitds ddtuma utdn.

(") A Tandcs 2008/118/EK irdnyelve (2008. december 16.) a jovedéki adéra vonatkoz6 dltaldnos rendelkezésekrél és a 92/12/EGK irdnyelv
hatalyon kiviil helyezésérsl (HLL 9.,2009.1.14.,12.0.).

() A Bizottsdg (EU) 2016/341 felhatalmazdson alapulé rendelete (2015. december 17.) a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek az Unids Vamkodex egyes rendelkezéseire vonatkozd, a szikséges elektronikus rendszerek mikodésbe 1épéséig
alkalmazandé dtmeneti szabdlyok tekintetében torténd kiegészitésérdl, valamint az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapuld bizottsagi
rendelet médositdsarél (HL L 69.,2016.3.15., 1. 0.).

() A Bizottsig 2454/93/EGK rendelete (1993. julius 2.) a Kozosségi Vamkoédex létrehozdsdrdl szolé 2913[92/EGK tandcsi rendelet
végrehajtdsara vonatkoz6 rendelkezések megallapitasarol (HLL 253.,1993.10.11.,, 1. 0.).
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(17) Az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 68. cikkét modositani kell annak egyértelmivé tétele érdekében, hogy
a regisztralt exportdri rendszert (REX-rendszer) alkalmazé harmadik orszdgokkal kotott preferencialis megalla-
podasok esetében a 6 000 EUR értéket meghaladé szdllitmdnyok tekintetében szdrmazdsra vonatkozo
okmdnyokat csak regisztralt exportdrok tolthetnek ki, kivéve, ha a vonatkozé preferencidlis megdllapodds ett6l
eltérd értékkiiszobot hatdroz meg. Azonban az export6r REX-rendszerben torténd regisztraldsaig, de legkésébb
2017. december 31-ig azon harmadik orszagokkal kotott szabadkereskedelmi megéllapoddsok esetében,
amelyekben az exportSrnek egyébként regisztrdlt exportérnek kellene lennie, az exportér a szdrmazdsra
vonatkoz6é okmanyokon tovabbra is aldiras nélkiil feltiintetheti elfogadott exportdri szdmat.

(18) Az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 69. cikkének jelenlegi szévege értelmében a regisztrdlt exportr nem
jogosult a szdrmazdsmegjelol6 nyilatkozatoktdl eltéré szdrmazdsi igazoldsokat helyettesitd szarmazdsmegjelols
nyilatkozatokkal helyettesiteni. Mivel azonban a hossza tavi cél az elfogadott exportdri rendszer felvdltdsa a REX-
rendszerrel, a regisztralt export6rok szdmadra lehetvé kell tenni, hogy a helyettesité szdrmazdsmegjel6l6 nyilatko-
zatokkal ugyanazon tipust szdrmazdsi igazoldsokat helyettesithessék, mint az emlitett végrehajtdsi rendelet
69. cikkének (2) bekezdése alapjan az elfogadott exportdrok.

(19) Az (EU) 20152447 végrehajtasi rendelet 73. cikkét ki kell egésziteni egy (3) bekezdéssel, amely elirja
a Bizottsdg szdmdra, hogy a kedvezményezett orszdgok kérésére kiildje el szdmukra a tagdllamokban hasznélt
bélyegzék lenyomatmintdit. Ez a kotelezettség sziikséges a regiondlis kumuldcié szabélyainak zokkenSmentes
miikodéséhez.

(20) Az (EU) 2015/2447 végrehajtisi rendelet 80. cikke (4) bekezdésében el kell irni a kedvezményezett orszdg
illetékes hat6sdgai vagy a tagdllamok vdmhatdsdgai szdmdra, hogy az adatvédelmi szabdlyoknak megfelelGen
tdjékoztassdk a regisztralt exportdrt nyilvantartdsi adatainak médositdsarol.

(21)  Annak érdekében, hogy a REX-rendszer alkalmazdsdig tartd dtmeneti idészakban biztositani lehessen az Unidban
alkalmazand6 szabdlyok kozotti osszhangot, az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 85. cikkében meg kell
hatdrozni, hogy a REX-rendszerben még nem regisztrélt elfogadott export6rok meddig adhatnak ki kétoldald
kumuldcié céljara szolglé szamlanyilatkozatokat. Ezt az idépontot 2017. december 31-ben kell megdllapitani,
amely a tagdllamok vamhat6sdgai szdmdra az EUR.1 szdllitdsi bizonyitvdnyok kiaddsanak végsS idGpontja, és
ebbdl kovetkezSen az dtmeneti idGszak vége.

(22) Norvégiaval és Svéjccal ellentétben Torokorszdg nem fogja alkalmazni a REX-rendszert 2017. janudr 1-jét6l. Az
(EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 86. cikkének (3) bekezdését ezért médositani kell annak megdllapitdsa
érdekében, hogy a kedvezményezett orszdgokban az export6rok regisztracidja csak akkortdl kezdve lesz érvényes
Torokorszdg GSP-rendszerére, amikor az emlitett orszdg megkezdi a REX-rendszer alkalmazdst. Annak
érdekében, hogy a nyilvinossdg szdmadra ismert legyen az az id6pont, amelytdl kezdve Torokorszdg alkalmazza
a REX-rendszert, a Bizottsdg szdmdra el§ kell irni, hogy a széban forgd id6pontot tegye kozzé az Eurdpai Unié
Hivatalos Lapjdban.

(23) Az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 158. cikkét, mely megéllapitja az Gsszkezesség szintjét, modositani kell
annak egyértelmtibbé tétele érdekében, hogy min alapul a behozatali vagy kiviteli vimokra, valamint az egyéb
terhekre vonatkozé Osszkezesség csokkentésének alkalmazadsa. A 158. cikknek egyértelmden kiilonbséget kell
tennie a Vamkoédex 95. cikkének (3) bekezdésében a felmeriilt vimok és terhek tekintetében az Osszes engedé-
lyezett gazddlkod6 vonatkozasiban elSirt csokkentés és a Vamkodex 95. cikkének (2) bekezdésében el6irt
csokkentések kozott. Utdbbiak az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelet 84. cikkében foglalt feltételek
szerint alkalmazanddk az adott esetben felmeriil§ vaimok és dijak tekintetében.

(24)  Annak megel6zése érdekében, hogy olyan egyedi garanciajegy is felhasznaldsra keriiljon, amely tekintetében
a kotelezettségvallaldst visszavontak vagy megsziintették, az (EU) 2015/2447 végrehajtsi rendelet 161. cikkébe
fel kell venni egy olyan rendelkezést, amely kimondja, hogy a széban forgd kotelezettségvallalds visszavondsinak
vagy megsziintetésének napjat megel6z8en kiadott garanciajegyeket a tovabbiakban nem lehet felhasznalni az
druk unids arutovabbitasi eljards ald vondsara.

(25) Az druk TIR-igazolvannyal torténé nemzetkozi fuvarozdsirdl szolé6 vamegyezmény (TIR-egyezmény) (') —
beleértve annak minden késébbi moddositasit — 8. cikke (3) bekezdésében el@irtaknak megfeleléen az (EU)
2015/2447 végrehajtasi rendelet 163. cikke meghatdrozza azt az Osszeghatdrt, ameddig az Unié vamteriiletén
1év6 barmely garanciavallalo egyesiilet felelgssé vélhat egy adott TIR-miivelettel kapcsolatban. A 163. cikket
modositani kell a Kozuti Fuvarozok Nemzetkozi Egyesiilete (IRU) azon bejelentése kovetkeztében, hogy a fedezett
biztositék Osszegét nemzetkozi biztositéja a TIR-egyezmény valamennyi szerzGdé fele tekintetében TIR-igazolvé-
nyonként 60 000 eurdrél 100 000 eurdra emelte.

() HLL 252, 1978.9.14., 2. 0.
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(26) Az (EU) 20152447 végrehajtasi rendelet 231. cikkének (11) bekezdését mddositani kell annak egyértelmiivé
tétele érdekében, hogy kizdrélag az emlitett cikk (5) és (6) bekezdésében meghatdrozott ellendrzésekre vonatkozo
egyedi informdciocsere keriil felfiiggesztésre a vonatkozé elektronikus rendszerek rendelkezésre alldsdig.
Mindaddig, amig a vonatkozé elektronikus rendszerek nem allnak rendelkezésre, a Vamkddex 179. cikkének (4)
és (5) bekezdésében eldirt, az ellenSrzések elvégzésére és az azokkal kapcsolatos informdcidcserére vonatkozé
kotelezettséget az (EU) 2016/341 felhatalmazdson alapulé rendelet 18. cikkével dsszhangban teljesiteni kell.

(27) Az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 329. cikkének (8) bekezdését el kell hagyni. Az emlitett bekezdés
bizonyos kivételeket hatiroz meg a kilépési vaimhivatal meghatdrozasira vonatkoz6 altalinos szabdly aldl azon
aruk kivitele tekintetében, amelyeket késébb drutovabbitdsi eljards ala vonnak. Egy dtszdmozdsi hibabdl adédban
a 329. cikk (8) bekezdése tévesen ugyanezen cikk (4) bekezdésére hivatkozik annak ellenére, hogy sosem volt
a jogalkot6 szandéka a menetrend szerinti tengeri drufuvarozé jarat céljara nem kijel6lt hajokra berakodott aruk
tekintetében kivételr6l rendelkezni. Amennyiben a 2008/118/EK irdnyelv alkalmazandd a jovedékiadé-felfiig-
gesztés hatdlya alatt dll6 jovedéki druknak az Unid terilletérdl torténd kiszallitdsdra, az (EU) 2015/2447
végrehajtdsi rendelet 329. cikkének (8) bekezdésének sem indokolt a szoban forgd drukra hivatkoznia. Végezetiil
pedig nincs szitkség kilon szabdlyra a kilépési vamhivatal meghatdrozdsahoz abban az esetben, ha a kozos
agrarpolitika keretében torténd kivitelre jard export-visszatéritések nydjtdsdhoz sziikséges kiviteli vamalakisa-
goknak aldvetett drukat kivitelre dtengedik, majd drutovébbitasi eljards ald vonjak. Ennek az az oka, hogy az (EU)
2015/2446 felhatalmazason alapul6 rendelet 189. cikke értelmében ezeket az arukat csak kiilsG drutovabbitdsi
eljaras ald lehet vonni, ami azt jelenti, hogy elveszitik unidés vamjogi statusukat, és szigord vamfeliigyelet ald
keriilnek.

(28)  Jelenleg kiilonbségek vannak a tekintetben, hogy az egyes tagdllamok hogyan kezelik az olyan kiviteleket,
amelyeket drutovabbitds kovet. Egyes tagdllamokban a kilépés megerdsitésére kozvetleniil az druk drutovdbbitdsi
eljdrds ald vondsa utdn sor keriil, mig mds tagillamokban csak az drutovabbitdsi eljards lezdrdsat kovetGen. Ez
a kiilonbség mind a kiils§ drutovabbitdsi eljdrasokban, mind pedig az azoktdl eltérd esetekben elfordul. Az (EU)
2015/2447 végrehajtasi rendelet 333. cikkének (7) bekezdése értelmében az dtmeneti idGszak alatt, az Unids
Vdmkodex — Automatizdlt Kiviteli Rendszer (AES) telepitéséig, amennyiben az drukat a kiils§ drutovabbitdsi
eljarastdl eltéré drutovabbitdsi eljards ald vonjdk, a kilépési vamhivatal legkésébb az azon napot kovetd napig
tdjékoztathatjia a kiviteli vdmhivatalt az 4druk kilépésérsl, amikor az drutovébbitdsi eljardst lezartdk. Ezt
a lehetdséget ki kell terjeszteni a kiils drutovdbbitdsi eljdrds ald vont drukra is annak érdekében, hogy az
atmeneti idGszak sordn azon tagdllamok, amelyekben az eljirdsokat automatizdltdk, tovdbbra is folytathassik az
altaluk alkalmazott gyakorlatot oly médon, hogy a kilépés megerdsitését akdr az drutovabbitdsi eljards ald
vondskor, akdr az drutovabbitasi eljards lezdrdsakor kiadhassdk.

(29) Az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendeletben meghatdrozott nyilatkozatok és értesitések osszefiggésében érvényes
egyes adatszolgaltatasi kovetelmények formdtumainak és koédjainak a vonatkozé elektronikus rendszerekben
torténd alkalmazdsanak megkonnyitése érdekében az emlitett végrehajtasi rendelet B. mellékletét méddositani kell.

(30) Az (EU) 20152447 végrehajtdsi rendelet 22-02. mellékletében szereplé nyomdai utasitasokat és 22-14. mellék-
letében 1évS bevezetd megjegyzéseket modositani kell annak egyértelmiivé tétele érdekében, hogy a nyomtat-
vanyok régebbi valtozatit meddig lehet felhaszndlni. A széban forgd véltozatok haszndlatdt 2019. majus 1. utdn
mindenképpen meg kell sziintetni.

(31) Az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 22-06. mellékletében a regisztrdlt exportdrként vald regisztraciot
kérelmezd gazddlkodoktdl a kérelem 2. rovatdban kért tovabbi kapcsolattartdsi adatok megaddsat opciondlissd
kell tenni, mivel a kérelem 1. rovata mdr el6irja az alapvet§ kapcsolattartdsi adatok megaddsit. Emellett
lehetdséget kell biztositani arra, hogy ne legyen kotelezd aldirni vagy bélyegzével ellitni a kérelmet, amennyiben
az exportdr és a vimhatosdgok elektronikus hitelesitéssel rendelkeznek.

(32) Az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 32-01., 32-02. és 32-03. mellékletében a kezesi kotelezettségvallalds
szovegében figyelembe kell venni, hogy Szerbia 2016. februdr 1-jén csatlakozott az egységes drutovabbitdsi
eljdrdsr6l sz0l6 egyezményhez ('). Az emlitett végrehajtasi rendelet 72-04. mellékletében emellett fel kell venni
Szerbidt az érintett orszdgok jegyzékébe a kezességi tantsitvany és a biztositéknyujtds aloli mentességrél sz6lo
tandsitvany egyes rovataiban.

(33) Az unids arutovabbitdsi eljards iizletmenet-folytonossigdnak biztositdsa érdekében tobb, a kezességek érvényes-
ségére vonatkozo rendelkezést fel kell venni az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 72-04. mellékletébe: egy,
a kezességi tantsitvany és a biztositéknyujtds aldli mentességrél szOl6 tandsitvany érvényességére vonatkozd

(') Egyezmény az Egységes Arutovébbitdsi Eljardsrél (HL L 226.,1987.8.13., 2. 0.).
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rendelkezést; egy olyan rendelkezést, amely megtiltja a tanusitvanyok felhaszndldsit abban az esetben, ha az
osszkezesség alkalmazdsat lehet6vé tevs engedély visszavondsra kerilt, vagy egy Osszkezesség esetében tett kotele-
zettségvallaldst visszavontak vagy megsziintettek; és egy, az érvényes tanusitvinyok azonositdsira szolgdld
eszkozokrdl sz6l6 tagallami tdjékoztatdsra irdnyuld rendelkezést.

(34) Az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet e rendeletben megdllapitott helyesbitéseinek és mddositdsainak a lehetd
leghamarabb hatdlyba kell 1épniiik a hatdlyos rendelkezések helyes véltozatdval kapcsolatos jogbizonytalansig
elkeriilése érdekében.

(35) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Vamkodexbizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet helyesbitése

Az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendeletet a kovetkezSképpen kell helyesbiteni:
1. A (61) preambulumbekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(61) A Vamkoédexbizottsdg nem nyilvanitott véleményt az elnoke éltal kitizott hatdridén beliil.”.

2. A 7. cikk (4) bekezdésének masodik albekezdésében a kovetkezd szovegrész helyébe: ,az Unibs Vamkddex létreho-
z4asardl szo6lo, 2013. oktéber 9-i 952/2013/EU rendelet bizonyos rendelkezései tekintetében, a szitkséges
elektronikus rendszerek muikodésbe 1épéséig alkalmazandé dtmeneti szabdlyok meghatdrozdsirdl szol6 (EU)
2015/2446 felhatalmazdson alapulé bizottsagi rendelet” a kovetkezd szoveg 1ép: ,az (EU) 2016/341 felhatalmazdson
alapul6 rendelet”.

3. A 12. cikk (1) bekezdésében a ,22. cikkének mdsodik bekezdése” kifejezés helyébe a ,22. cikke (2) bekezdésének
masodik albekezdése” kifejezés 1ép.

4. A 67. cikket a kovetkez6képpen kell helyesbiteni:

a) az (1) bekezdésben a kovetkezd szovegrész helyébe: ,az Uni6 vamteriiletén letelepedett exportérok” a kovetkezd
szoveg 1ép: ,az Unié vamteriiletén letelepedett exportSrok és tovabbkildsk”;

b) a (4) bekezdésben az ,el6tt” sz6 helyébe az ,elején” sz6 1ép;

c) a 6. cikkben ,a 22-09. mellékletben” kifejezés helyébe ,a 22-13. mellékletben” kifejezés lép.
5. A 70. cikket a kovetkezSképpen kell helyesbiteni:

a) ez a rendelkezés a magyar nyelvi valtozatot nem érinti;

b) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(4)  Amennyiben egy orszdgot vagy terilletet torolnek a 978/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (*) II. mellékletébdl, az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelet 55. cikkében meghatdrozott
szabédlyok és eljardsok, valamint az e rendelet 72., 80. és 108. cikkében meghatdrozott kotelezettségek
a mellékletbd] val6 torlés ddtumdtdl szamitott hdrom évig tovdbbra is vonatkoznak az adott orszdgra vagy
teriiletre.

*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 978/2012/EU rendelete (2012. oktober 25.) az &ltaldnos tarifdlis
P
preferencidk rendszerének alkalmazdsdrdl és a 732/2008/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivill helyezésérél
(HLL 303.,2012.10.31., 1. 0.).”.

6. A 75. cikk (1) bekezdésében a kovetkezd szovegrész helyébe: ,az e rendelet 67. cikkének (2) bekezdésében”
a kovetkezd szoveg 1ép: ,a 71. cikk (2) bekezdésében”.
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7. A 77. cikk (1) bekezdésének b) pontjiban a kovetkezs szovegrész helyébe: ,az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson
alapul6 rendelet 22-09. mellékletében” a kovetkezd széveg 1ép: ,a 22-09. mellékletben”.

8. A 87. cikk helyébe a kovetkez széveg 1ép:

,87. cikk

Regisztrilt exportdri rendszer: kozzétételi kovetelmény

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

A Bizottsdg weboldalain nyilvanossagra hozza azt a ddtumot, amikor a kedvezményezett orszagok megkezdik
a REX-rendszer alkalmazdsit. A Bizottsdg naprakészen tartja az informdciot.”.

9. A 89. cikk cimének helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

»A regisztrici6 visszavondsa”.

10. A 90. cikk cimének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»A regisztracié automatikus visszavondsa egy orszagnak a kedvezményezett orszigok listdjirdl valé torlése
esetén”

11. A 92. cikk (1) bekezdésének harmadik albekezdését el kell hagyni.
12. A 102. cikket a kovetkez6képpen kell helyesbiteni:
a) a (2) bekezdésben a ,hidnyosnak” sz helyébe az ,egyszerisitettnek” szé 1ép;

b) a (3) bekezdés b) pontjaban a kovetkezd szovegrész helyébe: ,az (EU) 2015/2446 felhatalmazadson alapuld
rendelet 22-07. mellékletének” a kovetkezd széveg 1ép: ,a 22-07. mellékletnek”.

13. A 110. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3)  Ha utdlagos megerdsitést kértek, a megerdsités elvégzésére és az eredményének a tagdllamok vamhatdsdgaival
val6 kozlésére a megkeresés megkiildésétdl szamitva legfeljebb hat hénap dll rendelkezésre; ez a hatdridé legfeljebb
nyolc hénap abban az esetben, ha a megkeresés cimzettje Norvégia vagy Svéjc, célja pedig kedvezményezett
orszdgban kidllitott Form A szdrmazdsi bizonyitviny vagy szdmlanyilatkozat alapjin a teriiletikon kiallitott
helyettesit§ szdrmazdsi igazolds megerdsitése. Az eredményekbdl megdllapithaténak kell lennie, hogy a kérdéses
szdrmazdsi igazolds a ténylegesen kivitt termékekre vonatkozik-e, és hogy ezek a termékek a kedvezményezett
orszdgb6l szdrmazonak tekinthetSk-e.”.

14. A 119. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban a kovetkezd szovegrész helyébe: ,az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson
alapul6 rendelet 22-13. mellékletében” a kovetkezd széveg 1ép: ,a 22-13. mellékletben”.

15. A 126. cikket a kovetkezSképpen kell helyesbiteni:

a) az (1) bekezdésben a kovetkezs szovegrész helyébe: ,Ezt az alszakaszt” a kovetkezd szoveg lép: ,A 10. és
a 11. alszakaszt”;

b) a (3) bekezdésben a kovetkezd szovegrész helyébe: ,Ezen alszakasznak” a kovetkez$ szoveg 1ép: ,A 10. és
11. alszakasznak”.

16. A 137. cikk (4) bekezdésének b) pontjaban a ,mds széllitoeszkozzel” kifejezés helyébe az ,egyéb fuvarozasi méoddal”
kifejezés 1ép.

17. A 138. cikk (1) bekezdésében az ,azonos szillitbeszkozzel” kifejezés helyébe az ,ugyanolyan fuvarozdsi méddal”
kifejezés 1ép.

18. A 143. cikk (2) bekezdésében az ,ardnyosan megosztott koltségét” kifejezés helyébe az ,ardnyosan megosztott
értékét” kifejezés 1ép.

19. A 164. cikk alcimének helyébe a kovetkezd szoveg lép:

»(A Vamkddex 226. cikke (3) bekezdésének b) és ¢) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének b) és c) pontja)”.
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20. A 186. cikk alcimének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(A Vamkddex 128. cikke)”.
21. A 187. cikket a kovetkezSképpen kell helyesbiteni:
a) az alcim helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:
(A Vamkodex 128. cikke)”;
b) a (4) bekezdés a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) az elsé unids kikotSben vagy repiilStéren belépési gyiijt6 drunyilatkozatot kell benydjtani az érintett haj6
vagy 1égi jarmd altal fuvarozott Osszes dru tekintetében. Az érintett hajé vagy 1égi jarmd dltal fuvarozott
osszes arura vonatkozéan e kikotS vagy repiil6tér vamhatdsdgai végzik el a biztonsagi és védelmi kockdzate-
lemzést. Ezen drukra vonatkozdan kiegészit6 kockdzatelemzések végezhet6k azon kikot6ben vagy
repiil§téren, ahol majd kirakoddsra kertilnek;”.

22. A 192. cikk a kovetkezd alcimmel egésziil ki
(A Vdmkoddex 145. cikke)”.
23. A 199. cikk (1) bekezdésének g) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2) @ 2008/118/EK tandcsi irdnyelv (¥) 21., 26. és 34. cikkében emlitett jovedéki nyilatkozatban szerepl$ adatok;

(*) A Tandcs 2008/118/EK irdnyelve (2008. december 16.) a jovedéki adéra vonatkozé dltalinos rendelkezésekrdl és
a 92/12/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 9., 2009.1.14., 12. 0.).”.

24. A 214. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,214. cikk

Atrakodott és egy nem az Unié vimteriiletéhez tartoz6 orszigon vagy teriileten 4tszéllitott tengeri
haldszati termékek és az ilyen termékekbdl elGéllitott druk

(A Vamkoédex 153. cikkének (2) bekezdése)

(1)  Ha az Unié vamteriiletére torténs megérkezésiik eldtt az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelet
119. cikke (1) bekezdésének d) és e) pontjaban emlitett termékeket vagy drukat dtrakodtdk és egy nem az Unid
vamteriiletéhez tartozé orszdgon vagy teriileten atszallitottdk, akkor az emlitett termékek és druk Unié vamteriiletére
torténd belépésekor be kell mutatni az ezen orszdg vagy teriilet vimhatdsdga dltal arra vonatkozdan kiadott
igazoldst, hogy a termékek vagy druk az adott orszdgban vagy teriileten valé tartézkoddsuk sordn vamfeliigyelet
alatt dlltak és az dllagmegGrzésitkhoz szitkséges kezeléseket leszamitva semminemii kezelésen nem estek 4.

(2) Az (1) bekezdésben eldirt igazoldst az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapul6 rendelet 133. cikkében
meghatdrozott haldszati naplé kinyomtatott példanyan kell szerepeltetni, mellékelve adott esetben az dtrakodasi
nyilatkozat egy kinyomtatott példanyat.”.

25. A 220. cikk cimének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»Postai kiildeményekben 1év§ levélkiildemények és druk”.

26. A 229. cikk (1) bekezdésében a ,15. cikkben” kifejezés helyébe a ,14. cikkben” kifejezés lép.
27. A 230. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

»(2) A hatdrozat meghozataldban illetékes vdmhatésdg minden rendelkezésére dll6 lényeges informéciot
elérhet6vé tesz a tobbi tagdllam vdmhatésiga szdméra a kozponti vdmkezelés engedélyesének vamiigyekkel
kapcsolatos tevékenységeirdl.”.
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28. A 251. cikk (3) bekezdésében a kovetkezs szovegrész helyébe: ,a 952/2013/EU rendelet 166. cikkében” a kovetkezd

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

szoveg 1ép: ,a Vamkddex 166. cikkében”.

A 277. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban a kovetkezd szovegrész helyébe: ,a 268. cikkel” a kovetkezd szoveg 1ép:
,a 275. cikkel”.

A 280. cikk (6) bekezdésének elsG albekezdésében a kovetkezd szovegrész helyébe: ,a 267. cikkel” a kovetkezd
szoveg lép: ,a 274. cikkel”.

A 291. cikk alcimének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(A Vimkdédex 6. cikke (3) bekezdésének b) pontja, 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke
(2) bekezdésének a) pontja)”.

A 294. cikk alcimének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)”.
A 295. cikk alcimének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja)”

A 306. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) Az drutovabbitdsi drunyilatkozat MRN-jének a rendeltetési vamhivatalndl torténd bemutatdsira az (EU)
2015/2446 felhatalmazdson alapul6 rendelet 184. cikkének mdsodik bekezdése alkalmazandd.”.

A 308. cikk (2) bekezdésében a ,305. cikk” kifejezés helyébe a ,312. cikk” kifejezés 1ép.

A 312. cikk (3) bekezdésében a ,300. cikkben” kifejezés helyébe a ,307. cikkben” kifejezés 1ép.
A 313. cikk alcimének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

(A Vamkédex 233. cikke (4) bekezdésének a), b), c) és e) pontja)”.

A 314. cikk (2) bekezdésének a) pontjdban a kovetkezd szovegrész helyébe: ,a 291. cikkel” a kovetkezd szoveg 1ép:
»a 298. cikkel”.

A 319. cikk masodik bekezdésében a ,15. cikkben” kifejezés helyébe a ,14. cikkben” kifejezés 1ép.
A 331. cikk (3) bekezdése helyesen az emlitett cikk (2) bekezdése.
A 345. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve azok a 2454/93/EGK rendeletnek megfelelSen kiadott, egyszerdsitett eljdrasokra
vonatkozd egységes engedélyek, amelyek 2016. mdjus 1-jén még hatdlyban voltak, az (EU) 2016/578 végrehajtdsi
hatdrozat mellékletében emlitett CCI és AES rendszer telepitési ditumaiig tovabbra is hatdlyban maradnak.”.

Az A. melléklet I. cimét: ,A kérelmekre és hatdrozatokra vonatkozdé kozos adatszolgdltatdsi kovetelményekhez
kapcsolddé formatumok” a kovetkezSképpen kell helyesbiteni:

a) a ,2/4 Csatolt okmdnyok” adatelemnek megfelel6 sorban az ,Adatelem formdtuma (Tipus/hosszisag)” és az
,Eléfordulasok maximalis szdma” oszlop szovegének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Okmdnyok szdma Gsszesen: n..3 + 1x

Okmdny tipusa: an..70 + 999x”;
Okmdny azonositdja: an..35 +

Okmadny ddtuma: n8 (ééééhhnn)
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b) az ,5/3 Arumennyiség” adatelemnek megfelels sorban az ,El6fordulisok maximdlis szdima” oszlop szovegének
helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,999x
A kotelezd érvényi felvildgositdsra vonatkoz6 hatdrozatok esetében: 1x”

¢) a ,7[2 Vameljardsok tipusa” adatelemnek megfelel6 sorban a ,Megjegyzések” oszlop szovege a kovetkezd
bekezdéssel egésziil ki:

,2Amennyiben az engedélyt vimraktdrak tizemeltetésére tervezik felhasznalni, a kovetkezd kddokat kell hasznélni:
— »XRe« kéd L tipust kozvamraktdr esetében,

— »XS« kéd 1L tipust kozvamraktdr esetében,

— »XUc« kéd magdnvamraktdr esetében.”.

43. A B. melléklet I. cimét: ,Az drunyilatkozatokra és értesitésekre vonatkozd kozos adatszolgdltatdsi kovetelmények
formatumai és el6forduldsaik maximalis szdma” a kovetkez8képpen kell helyesbiteni:

a) az ,5/30 Atvétel helye” adatelemnek megfelel sorban a ,Megjegyzések” oszlop szovegének helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

L2Amennyiben az atvétel helye a UN/LOCODE szerint kddolt, a II. cimben az »5/6 Rendeltetési vamhivatal (és
orszag)« adatelemre vonatkozdan meghatdrozott UN/LOCODE-ot kell megadni. Amennyiben az atvétel helye
nem a UN/LOCODE szerint kédolt, az atvétel helye szerinti orszdgot a II. cimben a »3/1 Export6r« adatelemre
vonatkozdan meghatdrozott kdddal kell azonositani.”;

b) a ,7/9 A szidllitbeszkoz azonositdja érkezéskor”, a ,7/14 A hatdron atléps aktiv széllitbeszkoz azonositbja” és
a ,7/16 A hatdron &tlép6 passziv szdlliteszkoz —azonositdja” adatelemeknek megfelels sorokban
a ,Megjegyzések” oszlop szovegének helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

»Az azonositds tipusdhoz a II. cimben a »7[7 A széllitbeszkoz azonositéja induldskor« adatelemre vonatkozéan
meghatarozott kédokat kell haszndlni.”;

) a ,8/3 Biztositékhivatkozds” adatelemnek megfelel6 sorban az ,Adatelem formdtuma (Tipusfhossziisag)” oszlop
szovegének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Biztositékhivatkozdsi szdim (GRN): an..24 +
Hozzdférési kéd: an..4 +
Pénznem kddja: a3 +

A behozatali vagy kiviteli vam osszege, és ha a Vimkddex 89. cikke (2) bekezdésének elsd albekezdése alkalmazandd, az
egyéb terhek: n..16,2 +

Biztositéknyiljtds helye szerinti vdmhivatal: an8
VAGY

Egyéb biztositékhivatkozds: an..35+
Hozzdférési kéd: an..4 +

Pénznem kddja: a3 +

A behozatali vagy kiviteli vdm Gsszege, és ha a Vdmkddex 89. cikke (2) bekezdésének elsG albekezdése alkalmazandd, az
egyéb terhek: n..16,2 +

Biztositéknyiljtds helye szerinti vdmhivatal: an8”.
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44. A B. melléklet II. cimét: , Az drunyilatkozatokra és értesitésekre vonatkozd kozos adatszolgéltatdsi kovetelményekhez
kapcsol6dé kodok” a kovetkezSképpen kell helyesbiteni:

a) az ,1/1 Arunyilatkozat-tipus” adatelemnél az ,EX” és az ,IM” kodok esetében a lefrds elsé mondatinak helyébe
a kovetkez§ szoveg lép:

,Az Uni6 vamteriiletén kiviili orszdgokkal és teriiletekkel folytatott druforgalom esetén.”;

az ,1/10 Eljérds” adatelemet a kovetkezSképpen kell helyesbiteni:

i

a 68. kod leirdsa a kovetkezd szoveggel egészil ki:

,Magyardzat: Ezt a kodot olyan drukra kell alkalmazni, amelyek héa- és jovedékiadd-kotelesek, és szabad
forgalomba bocsatasukkor csak az egyik addkategoridhoz tartozé adok megfizetésére keriil sor.”;

ii. a 78. kod leirdsa helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,Aruk vimszabad teriiletre helyezése. a)”;

az ,1/11 Kiegészits eljdras” adatelemet a kovetkezSképpen kell helyesbiteni:

ii.

iii.

iv.

a,

ii.

az ,Ideiglenes behozatal” szakaszban, a ,D18” kodhoz tartozd, az ,Eljards” oszlopban taldlhaté leirds helyébe

a kovetkez§ szoveg 1ép:

,Teszt, kisérlet vagy bemutaté targyat képezd aruk”;

az ,Ideiglenes behozatal” szakaszban, a ,D20” kédhoz tartozd, az ,Eljards” oszlopban taldlhaté leirds helyébe

a kovetkezd szoveg 1ép:

,Pénziigyi nyereséget nem hozo tesztek, kisérletek vagy bemutatok végrehajtdsdra hasznalt druk (hat honap)”;

az ,Egyéb” szakaszban, a ,K6d” oszlopban az ,F42” kéd helyébe az ,F44” kod 1ép;

az ,Egyéb” szakasz az ,F45” kédra vonatkozd sor utdn a kovetkezd sorokkal egésziil ki

~AZ dru eredeti tarifélis besoroldsdnak alkalmazdsa a Vamkddex 86. cikke (2) bekezdésében
eldirt helyzetekben

F46

Az eltér6 vamtarifaalszdmok ald tartozé drukra vonatkozd vam-drunyilatkozatok elkészité-
sének egyszer(sitése a Vamkodex 177. cikke értelmében

F477;

az ,Egyéb” szakasz az ,F61” kddra vonatkozo sor utdn a kovetkezd sorral egésziil ki:

,Az eltéré vamtarifaalszamok ald tartozé drukra vonatkozé vam-drunyilatkozatok elkészité-
sének egyszerisitése a Vamkodex 177. cikke értelmében

F65”;

4/3 Fizetendd adok kiszdmitdsa” adatelemet a kovetkezSképpen kell helyesbiteni:

az adatelem nevének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,4/3 Fizetendd addk kiszdmitdsa — Adé fajtdja”;
az ,A00” kdd leirdsa helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,Behozatali vaim”;
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iii. a,C00” kdd leirdsa helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
LKiviteli vam”;
iv. a,C10” kddra vonatkoz6 sort el kell hagyni;
e) a,4/8 Fizetendd adok kiszdmitdsa” adatelem nevének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,4[8 FizetendS adok kiszdmitdsa — Fizetési mod”.

45. A 12-01. mellékletben, az L. cimben (,A gazdilkoddk és mds személyek nyilvantartasba vételére vonatkozé kozos
adatszolgdltatasi kovetelményekhez kapcsolodé formatumok”) a ,11 Alapitds ddtuma” adatelemnek megfelel sorban
az ,Adatelem formdtuma (Tipus/hosszisig)” oszlop szovege a kovetkezd szoveggel egésziil ki: ,,(ééééhhnn)”.

46. A rendelet kiegésziil az e rendelet I. mellékletében taldlhaté 12-03. melléklettel.
47. A 21-01. mellékletet a kovetkezSképpen kell helyesbiteni:

a) ez a rendelkezés a magyar nyelvi valtozatot nem érinti;

b) ez a rendelkezés a magyar nyelvi véltozatot nem érinti;

c) ez a rendelkezés a magyar nyelvi véltozatot nem érinti;

d) ez a rendelkezés a magyar nyelvi véltozatot nem érinti;

e) ez a rendelkezés a magyar nyelvi véltozatot nem érinti.
48. A 22-02. mellékletet a kovetkezSképpen kell helyesbiteni:

a) a szoveg a kovetkezd nyomdai utasitdsokkal egésziil ki:

4. A meglévs készletek kimeriiléséig vagy 2019. méjus 1-jéig — a kett§ koziil a kordbbi id6pontig — a nyomtat-
vanyok régebbi véltozata is haszndlhatd.”;

b) ez a rendelkezés a magyar nyelvi véltozatot nem érinti.
49. A 22-06. melléklet helyébe e rendelet II. mellékletének a szdvege 1ép.
50. A 22-07. mellékletben a ,Szdrmazdsmegjelold nyilatkozat” cim alatti elsé bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az alabbi nyilatkozat barmely olyan kereskedelmi okmdnyon kidllithats, amely tartalmazza az exportér és
a cimzett nevét és pontos cimét, a termékek megnevezését és a kiallitas datumat (').

(") Amennyiben a szdrmazdsmegjel6l§ nyilatkozat — az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 101. cikkének (2) és
(3) bekezdésével osszhangban — egy mdsik nyilatkozatot helyettesit, a helyettesit6 szdrmazasmegjelol§ nyilat-
kozaton fel kell tiintetni a »Replacement statement« vagy »Attestation de remplacement« vagy »Comunicacion de
sustitucién« jelolést. A helyettesitésen fel kell tiintetni tovdbbd a kezdeti nyilatkozat kidllitdsinak datumat és

minden egyéb szitkséges adatot az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 101. cikke (1) bekezdésének mdsodik
albekezdésével 6sszhangban.”.

51. A 22-09. melléklet helyébe e rendelet III. mellékletének szovege 1ép.
52. A 22-13. mellékletben a szdmlanyilatkozat magyar véltozatdnak helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

A jelen okmdnyban szerepld aruk exportSre (vimfelhatalmazasi szam: ... (")) kijelentem, hogy eltéré egyértelmd
jelzés hidnydban az druk preferencidlis ... (2) szdrmazdstiak.”.

53. A 23-02. mellékletben a 10. pont utdn taldlhat6 tabldzat cime helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,A 142. CIKK (6) BEKEZDESEBEN EMLITETT ARUK LISTAJA”.
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54. A 32-06. mellékletben az ,Unidsfegységes drutovabbitds” cim és az els6 szovegdoboz kozé be kell illeszteni az
,El6oldal” kifejezést.

55. A 61-03. mellékletben az els§ bekezdés, valamint a mdsodik bekezdés bevezet6 mondata helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

»A 252. cikk alkalmazdsa céljadbdl minden egyes frissbandn-szdllitmdny esetében az engedélyes mérlegelk dllapitjak
meg a nettd tomeget a bandn barmely kirakodési helyén, az aldbb megallapitott eljdrds szerint.

E melléklet és a 252. cikk alkalmazdsdban:”.

56. A 62-02. mellékletben az ,INF 3 — Tértidru-adatlap” eredeti és mésolati példanyanak elsG oldala helyébe a IV. mellék-
letben szerepl nyomtatvany Iép.

2. cikk
Az (EU) 2015/2447 végrehajtisi rendelet modositdsai

Az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet a kovetkezképpen moédosul:
1. A 2. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. cikk

A ko6z6s adatszolgiltatisi kovetelményekhez kapcsol6do formatumok és kédok

(A Vadmkodex 6. cikkének (2) bekezdése)

(1) A kérelmekhez és hatdrozatokhoz sziikséges informacidcserével és adattdroldssal osszefiiggésben a Vamkodex
6. cikkének (2) bekezdésében és az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapuld rendelet 2. cikkében emlitett kozos
adatszolgéltatdsi kovetelményekhez kapcsolédé formatumokat és kodokat e rendelet A. melléklete hatdrozza meg.

(2) Az arunyilatkozatokhoz, az értesitésekhez és a vamjogi stitus igazoldsdhoz sziikséges informacidcserével és
adattdroldssal Osszefiiggésben a Vamkddex 6. cikkének (2) bekezdésében és az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson
alapul6 rendelet 2. cikkében emlitett kozos adatszolgdltatdsi kovetelményekhez kapcsoléd6 formatumokat és
kédokat e rendelet B. melléklete hatdrozza meg.

(3)  E cikk (1) bekezdésétdl eltérve a kotelez$ érvényii tarifdlis felvildgositds (KTF) rendszerének és a Feliigyelet
2 rendszernek az (EU) 2016/578 bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat (*) mellékletében emlitett korszerdsitése elsé
eléirt formatumok és kodok nem alkalmazanddk, és az (EU) 2016341 felhatalmazdson alapul6é bizottsdgi
rendelet (**) 2-5. mellékletében meghatdrozott formatumokat és kodokat kell alkalmazni.

E cikk (1) bekezdésétdl eltérve az engedélyezett gazddlkodok (AEO) rendszerének az (EU) 2016/578 végrehajtasi
hatdrozat mellékletében emlitett korszertisitése idSpontjdig az AEO-kérelmekre és -engedélyekre vonatkozdan az e
rendelet A. mellékletében el8irt formatumok és koédok nem alkalmazanddk, és az (EU) 2016/341 felhatalmazdson
alapul6 rendelet 6. és 7. mellékletében meghatdrozott formdtumokat és kédokat kell alkalmazni.

(4)  E cikk (2) bekezdésétdl eltérve az (EU) 2016/341 felhatalmazdson alapuld rendelet 1. mellékletében felsorolt
informatikai rendszerek esetében az (EU) 2016/578 végrehajtasi hatdrozat mellékletében emlitett megfelel§
informatikai rendszerek telepitésének, illetve korszertsitésének id6pontjdig az e rendelet B. mellékletében meghaté-
rozott, kozos adatszolgaltatdsi kovetelményekhez kapcsol6dé formdtumok és kddok nem alkalmazandok.

Az (EU) 2016/341 felhatalmazdson alapul6 rendelet 1. mellékletében felsorolt informatikai rendszerek esetében az
(EU) 2016/578 végrehajtasi hatdrozat mellékletében emlitett megfelel§ informatikai rendszerek telepitésének, illetve
korszertisitésének idGpontjdig az drunyilatkozatokhoz, az értesitésekhez és a vamjogi stdtus igazoldsdhoz szitkséges
informdci6cserére és adattdroldsra az (EU) 2016/341 felhatalmazdson alapulé rendelet 9. mellékletében megallapitott
formatumokat és kodokat kell alkalmazni.
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(5) Az (EU) 2016/578 végrehajtdsi hatdrozat mellékletében emlitett Unids Vamkodex — vamhatdsagi hatdrozatok
rendszer telepitésének id6pontjdig a vamhat6sagok donthetnek tgy, hogy az e rendelet A. mellékletében megalla-
pitott formatumok és kodok helyett azoktdl eltérd formdtumokat és kddokat kell alkalmazni a kovetkezs kérelmek
és engedélyek esetében:

a) az dru vamértékének részét képezS Osszegek meghatdrozdsinak egyszerdsitésére vonatkozd kérelmek és
engedélyek;

b) az osszkezesség nytjtdsdra vonatkozd kérelmek és engedélyek;
) a halasztott fizetésre vonatkozd kérelmek és engedélyek;

d) az d4tmeneti megGrzési létesitmények iizemeltetésére vonatkozé kérelmek és engedélyek a Viamkodex
148. cikkében emlitettek szerint;

e) a menetrend szerinti tengeri drufuvarozo jératokra vonatkozé kérelmek és engedélyek;

f) az engedélyes kibocsdtora vonatkozé kérelmek és engedélyek;

g) engedélyes bandnmérlegeld statusra vonatkozo6 kérelmek és engedélyek;

h) onértékelésre vonatkozd kérelmek és engedélyek;

i) a TIR-mfveletek engedélyezett cimzetti statusdra vonatkozé kérelmek és engedélyek;

j) az unids drutovabbitdsi eljardshoz kapcsolddé engedélyezett feladoi stdtusra vonatkozd kérelmek és engedélyek;

k) az unibés drutovébbitdsi eljardshoz kapcsolodd engedélyezett cimzetti stdtusra vonatkozd kérelmek és
engedélyek;

1) kilonleges zdrak hasznalatira vonatkoz6 kérelmek és engedélyek;
m) csokkentett adattartalmd drutovabbitdsi drunyilatkozat hasznalatdra vonatkozd kérelmek és engedélyek;
n) elektronikus fuvarokmdny vam-drunyilatkozatként valé haszndlatdra vonatkozd kérelmek és engedélyek.

(6) Az Uniés Vamkédex — vamhat6sdgi hatdrozatok rendszer telepitésének idGpontjdig a vamhatdsagok
megengedhetik az (EU) 2016/341 felhatalmazason alapulé rendelet 12. mellékletében meghatdrozott, a kérelmekre
és engedélyekre vonatkozo kozos adatszolgaltatasi kovetelményekhez kapcesolddd formatumok és kodok haszndlatat
az e rendelet A. mellékletében megéllapitott adatszolgaltatdsi kovetelmények helyett a kovetkez8 kérelmek és
engedélyek esetében:

a) az egyszer(sitett drunyilatkozat haszndlatdra vonatkozé kérelmek és engedélyek;

b) a kozponti vimkezelésre vonatkozé kérelmek és engedélyek;

¢) a nyilatkozattev$ nyilvantartdsiba vald bejegyzésre vonatkozd kérelmek és engedélyek;

d) aktiv feldolgozds alkalmazdsira vonatkozé kérelmek és engedélyek;

e) passziv feldolgozds alkalmazdsdra vonatkozo kérelmek és engedélyek;

f) meghatdrozott célra torténd felhaszndlds alkalmazdsdra vonatkozé kérelmek és engedélyek;

g) ideiglenes behozatal alkalmazdsdra vonatkozo kérelmek és engedélyek;

h) vamraktdrozds céljara szolgdl6 raktdrozasi létesitmények tizemeltetésére vonatkoz kérelmek és engedélyek.

(7) A (6) bekezdésben foglaltak ellenére az Uniés Vamkodex — Automatizalt Kiviteli Rendszer (AES) telepitésének
vagy a nemzeti importrendszerek korszer(sitésének az (EU) 2016/578 végrehajtdsi hatdrozat mellékletében emlitett
idépontjaiig — amennyiben az engedély irdnti kérelem az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelet
163. cikkének (1) bekezdése szerinti vdm-drunyilatkozaton alapul — az (EU) 2016/341 felhatalmazdson alapuld
rendelet 12. mellékletében meghatdrozott formdtumokat és kodokat kell alkalmazni a kérelemhez sziikséges
kiegészitS adatelemek tekintetében.

(*) A Bizottsdg (EU) 2016/578 végrehajtdsi hatdrozata (2016. &prilis 11.) az Uniés Vimkodexben el8irt
elektronikus rendszerek kifejlesztésére és telepitésére vonatkozéd munkaprogram létrehozdsir6l (HL L 99.,
2016.4.15., 6. 0.).

(**) A Bizottsdg (EU) 2016/341 felhatalmazdson alapulé rendelete (2015. december 17.) a 952/2013/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az Unidés Vamkédex egyes rendelkezéseire vonatkozd, a szitkséges
elektronikus rendszerek miikodésbe 1épéséig alkalmazand6 dtmeneti szabdlyok tekintetében torténd kiegészi-
tésérdl, valamint az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapul6 bizottsdgi rendelet moédositdsarél (HL L 69.,
2016.3.15., 1. 0.)".
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2. Az 57. cikk (1) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,A kiilonleges nem preferencidlis behozatali rendelkezésekben a 2454/93/EGK rendelet 55-65. cikkével
osszhangban kiadott szdrmazdsi bizonyitvanyokra torténd hivatkozdsokat az e cikkben emlitett szdrmazdsi bizonyit-
vanyokra valé hivatkozdsoknak kell tekinteni.”.

3. A 62. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,62. cikk

A hosszi tivi beszéllit6i nyilatkozat

(A Vamkoédex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1)  Ha egy beszillité egy exportSrnek vagy gazdasigi szerepl6nek rendszeresen szdllit druszdllitmanyokat, és
valamennyi szoban forgd drunak varhatban ugyanaz lesz a szdrmazé stitusa, a beszdllitonak lehetGsége van az
emlitett druk tobb szdllitmdnydra kiterjed§ egyetlen nyilatkozat rendelkezésre bocsdtdsira (hosszi tava beszallitoi
nyilatkozat).

(2) A hossza tavi beszdllitéi nyilatkozatot egy bizonyos id6szak alatt feladott szdllitmanyokra vonatkozdan kell
kiallitani, és azon az aldbbi hdrom d4dtumot kell feltiintetni:

a) a nyilatkozat kidllitdsdnak ddtuma (a kidllitds datuma);

b) az idGszak kezdetének ddtuma (kezdd ddtum), amely nem lehet kordbban, mint 12 hénappal a kidllitds ddtuma
el6tt vagy késGbb, mint 6 honappal a kidllitds ddtuma utdn;

c) az id6szak végének datuma (zdré datum), amely nem lehet késébb, mint 24 hénappal a kezd§ ddtum utdn.

(3) A beszallité haladéktalanul tdjékoztatja az érintett exportdrt vagy gazdasdgi szereplSt, ha a hosszd tava
beszallitéi nyilatkozat nem érvényes a széllitott és még szallitandé druk néhdny vagy Osszes széllitmdnya
tekintetében.”.

4. A 68. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,68. cikk

Az Unié GSP-rendszerének keretén kiviili exportGrok regisztrildsa

(A Vamkddex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1)  Amennyiben az Unié olyan preferencidlis megdllapoddst kotott, melynek értelmében az exportérnek
a vonatkozd unids jogszabélyokkal Gsszhangban szarmazasra vonatkozé okmdnyt kell kitoltenie, ilyen okmanyt
csak valamely tagdllam vamhatdsdgai dltal e célbdl regisztralt exportSr tolthet ki. A széban forgd exportSrok
azonosité adatait fel kell jegyezni az (EU) 2016/578 végrehajtasi hatdrozat mellékletében emlitett regisztralt
exportdri rendszerben (REX). E szakasz 2-9. alszakasza értelemszertien alkalmazandé.

(2)  E cikk alkalmazdsdban a kérelmek befogaddsinak feltételeire és hatdrozatok felfiiggesztésére vonatkozdan az
(EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelet 11. cikke (1) bekezdésének d) pontja, 16., 17. és 18. cikke,
valamint e rendelet 10. és 15. cikke nem alkalmazand6. Az e cikkhez kapcsol6dé kérelmek és hatdrozatok nem
oszthatok meg és nem tdrolhatdk az e rendelet 10. cikkében meghatdrozott elektronikus informdciés és kommuni-
kéciés rendszerben.

(3) A Bizottsdg e cikkel Osszhangban az Unidban regisztrdlt exportSr altal kitoltott szdrmazdsra vonatkozé
okmény megerGsitéséért felelds vamhatdsigok cimét azon harmadik orszdgok rendelkezésére bocsatja, amelyekkel
az Unid preferencidlis megallapodast kotott.

(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve, ha az alkalmazand6 preferencidlis megédllapodds nem hatdrozza meg azt az
értékkiiszobot, amelyig egy nem regisztralt exportdr szdrmazdsra vonatkozé okmdnyt tolthet ki, az értékkiiszob
minden egyes szdllitmdny esetében 6 000 EUR.
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(5) Az (1) bekezdéstdl eltérve 2017. december 31-ig szdrmazdsra vonatkozé okmdnyt olyan exportdr is kitolthet,
aki nem regisztralt, de az Unidban elfogadott exportdr. A 77. cikk (7) bekezdése ennek megfelelen alkalmazandé.”.

5. A 69. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) Ha az (1) bekezdésben emlitett preferencidlis tarifilis intézkedés céljara elSirt szdrmazasi igazolds EUR.1
széllitdsi bizonyitvany, mds kormdnyzati szdrmazdsi bizonyitvny, szdrmazdsi nyilatkozat vagy szdmlanyilatkozat,
a helyettesit§ szarmazdsi igazoldst a kovetkezd okmanyok egyikének formdjaban kell kiadni vagy kidllitani:

a) az drukat tovdbbkiildd elfogadott exportdr altal kidllitott helyettesitd szdrmazdsi nyilatkozat vagy helyettesitd
szamlanyilatkozat;

b) az druk bdrmely tovabbkiildgje altal kidllitott helyettesité szdrmazdsi nyilatkozat vagy helyettesit szdmlany-
ilatkozat vagy helyettesit§ szdrmazdsmegjelold nyilatkozat, ha a megbontand6 kezdeti széllitmdnyban 1évé
szarmaz6 termékek Osszértéke nem haladja meg az alkalmazandé értékkiiszobot;

¢) az aruk barmely tovabbkiildGje altal kidllitott helyettesitd szdrmazdsi nyilatkozat vagy helyettesit6 szamlany-
ilatkozat vagy helyettesit§ szarmazasmegjelol6 nyilatkozat, ha a megbontandé kezdeti szallitmdnyban 1évé
szarmazé termékek Osszértéke meghaladja az alkalmazandd értékkiiszobot, és a tovabbkiildd csatolja a kezdeti
szdrmazdsi igazolds mdsolatdt a helyettesit§ szdrmazdsi nyilatkozathoz vagy helyettesitd szdmlanyilatkozathoz;

d) azon vdmhivatal dltal kiadott EUR.1 szdllitdsi bizonyitviny, amelynek ellen6rzése ald keriilnek az druk,
amennyiben a kovetkez§ feltételek teljesiilnek:

i. a tovabbkiild6 nem elfogadott exportér, nem is regisztrdlt exportSr, és nem jirul hozzd, hogy a kezdeti
szdrmazadsi igazolds mdsolatdt csatoljdk a helyettesits igazoldshoz;

ii. a kezdeti szdllitmdnyban 1év8 szdrmazé termékek Osszértéke meghaladja az alkalmazandé értékkiiszobot,
amely felett az exportdrnek elfogadott exportrnek vagy regisztrdlt exportSrnek kell lennie ahhoz, hogy
helyettesitd igazoldst dllitson ki;

e) az drukat tovabbkiild§ regisztrdlt exportdr dltal kidllitott helyettesit§ szdrmazdsmegjel6l$ nyilatkozat.”.
6. A 73. cikk a kovetkezd (3) bekezdéssel egésziil ki:

,(3)  Egy kedvezményezett orszdg kérésére a Bizottsig megkiildi a széban forgé kedvezményezett orszdgnak
a tagdllamok vdmhatésdgai dltal az EUR.1 szdllitdsi bizonyitvany kiaddsdhoz haszndlt bélyegzdk lenyomatmintdit.”.

7. A 80. cikk (4) bekezdése a kovetkez6 mondattal egésziil ki:

,A kedvezményezett orszdg illetékes hatdsigai vagy a tagdllam vamhatdsdgai tdjékoztatjdk a regisztralt exportdrt
nyilvntartdsi adatainak médositasarol.”.

8. A 85. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2)  2018. janudr 1-jét8l valamennyi tagdllam vdmhatdsdgai beszintetik az EUR.1 szdllitdsi bizonyitvanyok
kiad4sét, az elfogadott exportdrok pedig az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelet 53. cikke szerinti
kumuldcié céljira szolgdlo szdmlanyilatkozatok kiaddsat.”;

b) a (3) bekezdés a kovetkezé mésodik albekezdéssel egésziil ki:

,2017. december 31-ig a tagillamokban a még nem regisztrdlt elfogadott export6rok kiadhatnak az (EU)
2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelet 53. cikke szerinti kumuldcié céljdra szolgdlé szdmlanyilatko-
zatokat.”.
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9. A 86. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) Az Uni6, Norvégia vagy Svdjc GSP-rendszere keretében torténd kivitelek céljdbol az exportdroket csak
egyszer kell regisztralni.

A kedvezményezett orszdg illetékes hatdsdgai egy regisztraltexportér-azonositd szdmot rendelnek az export6rhoz az
Unid, Norvégia és Svdjc GSP-rendszere keretében torténd kivitel céljabol, amennyiben ezek az orszdgok kedvezmé-
nyezett orszagként elismerték azt az orszdgot, ahol a regisztracié megtortént.

Amint Torokorszdg megkezdi a REX-rendszer alkalmazdsit, az els6 és a mdsodik albekezdés értelemszertien
alkalmazand6é a Torokorszdg GSP-rendszere keretében torténd kivitelre. A Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban (C sorozat) kozzéteszi azt az idépontot, amikor Torokorszag megkezdi az emlitett rendszer alkalmazasat.”.

10. A 158. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,158. cikk

Az bsszkezesség szintje

(A Vamkodex 95. cikkének (2) és (3) bekezdése)

(1) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelet 84. cikkében megdllapitott feltételek értelmében
a Vamkodex 95. cikkének (2) bekezdésében emlitett Gsszkezesség Osszegét a referenciadsszeg e rendelet 155. cikke
3) bekezdésének b) pontja szerint meghatarozott részének 50 %-dra, 30 %-dra vagy 0 %-dra kell csokkenteni.

(2) A Vamkédex 95. cikkének (3) bekezdésében emlitett Gsszkezesség Osszegét a referenciadsszeg e rendelet 155.
cikkének (2) bekezdése és 155. cikke (3) bekezdésének a) pontja szerint meghatdrozott részének 30 %-dra kell
csokkenteni.”.

11. A 161. cikk a kovetkezs bekezdéssel egésziil ki:

L,Attol a naptél kezdve, amikor a visszavonds vagy megsziintetés hatilyba 1ép, a kordbban kibocsitott egyedi garanci-
ajegyeket nem lehet felhaszndlni az druk unids drutovabbitasi eljards ald vondsdra.”.

12. A 163. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,163. cikk

Garanciavillal6 egyesiiletek TIR-miiveletekre vonatkozé felelGssége

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének b) pontja)

Az aruk TIR-igazolvannyal torténd nemzetkozi fuvarozdsardl sz6ldé vamegyezmény (TIR-egyezmény) — beleértve
annak minden kés6bbi médositdsit — 8. cikke (3) és (4) bekezdésének alkalmazdsdban, ha valamely TIR-mtveletet
az Uni6 vamteriiletén hajtanak végre, barmely, az Uni6 vamteriiletén letelepedett garanciavallalé egyesiilet felelgssé
vilhat a TIR-miivelettel érintett drukkal kapcsolatos biztositott Osszeg megfizetéséért, TIR-igazolvanyonként
100 000 EUR vagy azzal egyenértékdi nemzeti valutiban kifejezett osszeghatdrig.”.

13. A 231. cikk (11) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(11)  E cikk (5) és (6) bekezdése nem alkalmazand6 az (EU) 2016/578 végrehajtdsi hatdrozat mellékletében
emlitett AES rendszer és az Uniés Vamkdédex — Behozatalra vonatkozd kozponti vamkezelés (CCI) telepitési
datumaiig.”.

14. A 329. cikk (8) bekezdését el kell hagyni.
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15. A 333. cikk (7) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A7) A (2) bekezdés b) és c) pontjatdl eltérve az (EU) 2016/578 végrehajtdsi hatdrozat mellékletében emlitett AES
rendszer telepitésének datumaiig a 329. cikk (5) és (6) bekezdésében meghatirozott esetekben a kiviteli vamhiva-
talnak az druk kilépésérdl valé tdjékoztatdsira a kilépési vamhivatal szdmdra nyitva 4ll6 hatdridé az azt a napot
kovetd els6 munkanap, amikor az drukat drutovabbitasi eljards ald vontdk, vagy amikor az druk elhagyjik az Uni
vamteriiletét, vagy az drutovabbitasi eljardst lezartak.”.

16. A B. melléklet I. cime: ,Az arunyilatkozatokra és értesitésekre vonatkozd kozos adatszolgiltatdsi kovetelmények
formatumai és el6forduldsaik maximalis szdma” a kovetkez6képpen modosul:

a) a ,2/1 Egyszersitett drunyilatkozat/El6okmdanyok” adatelemnek megfelel6 sorban az ,Adatelem formdtuma
Tipus/hosszlsdg)” oszlopban el kell hagyni a kovetkez§ szoveget: ,Okmdnykategéria: al+”;

b) a ,4/4 Fizetendd addk kiszdmitdsa — Kiszabds alapja” adatelemnek megfelel§ sorban az ,Adatelem formdtuma
(Tipus/hosszlsdg)” oszlop szovege a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

~“VAGY
Osszeg: n.16,2”;

) az ,5/8 Rendeltetési orszdg kodja” adatelemnek megfeleld sorban a ,Megjegyzések” oszlop szovege a kovetkezd
szoveggel egésziil ki:

,Az arutovabbitdsi miveletek Osszefiiggésében az ISO 3166 alpha-2 szerinti orszdgkddot kell haszndlni.”.

17. A B. melléklet II. cime: ,Az drunyilatkozatokra és értesitésekre vonatkozé kozos adatszolgdltatdsi kovetelményekhez
kapcsolddd kédok™ a kovetkez&képpen mbdosul:

a) a,2/1 Egyszertisitett drunyilatkozat/El6okmdny” adatelem a kovetkezéképpen médosul:
i. az els6, a masodik és a harmadik bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,Ez az adatelem alfanumerikus kédokbdl ll.

Minden kédnak harom eleme van. Az els§ elem (an..3), amely szdmjegyekbdl vagy bettikb6l vagy szamjegyek
és betiik kombinaci6jabdl dllhat, az okmdanytipust jeloli. A mdsodik elem (an..35) az adott okmdny azonosi-
tisdhoz szitkséges adatok, mint az azonositd szdm vagy mds egyértelmd hivatkozds lefrdsdra szolgdl.
A harmadik elem (an..5) beazonositja, hogy az el6okmdany mely tételére torténik hivatkozas.

Papiralapt vim-drunyilatkozat benytjtdsa esetén a hdrom elemet kotGjellel (-) kell elvélasztani.”;
ii. az,l. Az elsd elem (al):” szoveggel kezd8d§ szakaszt el kell hagyni;
iii. a,2. A mdsodik elem (an..3):” cim helyébe a kovetkezd széveg 1ép: , 1. Az els6 elem (an..3)”
iv. a,3. A harmadik elem (an..35):” cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: ,2. A mdsodik elem (an..35)”;
v. a,4. A negyedik elem (an..5):” cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: ,3. A harmadik elem (n..5)";

vi. a 4. A negyedik elem (an..5)” cim alatt 1évg ,Példdk:” szakasz két franciabekezdésének helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

,— Az érintett drunyilatkozati tétel sorszdma 5. volt a T1 drutovébbitdsi okmdnyon (el6okmadny), amelyhez
a rendeltetési vaimhivatal a »238 544« szdmot rendelte. A kdd igy »821-238544-5« lesz. (A »821« jelenti
az drutovabbitdsi eljardst, a »238544« az okmdny nyilvdntartdsi szamdt (ill. az MRN-t az NCTS-
miveletek esetén), az »5« pedig a tételsorszdmot).

— Az drukat egyszer(isitett drunyilatkozattal jelentették be. Az MRN »16DE9876AB889012R1« lett.
A kiegészit§ drunyilatkozaton ezért a kdd »SDE-16DE9876AB889012R 1« lesz. (Az »SDE« jelenti az egy-
szertsitett drunyilatkozatot, a »16DE9876AB889012R 1« pedig az MRN-t.)”;
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b) a,2/2 Kilonleges megjegyzések” adatelem a kovetkez6képpen médosul:
i. az ,Altalinos kategoria — kod: Oxxxx” szakasz tdblazataban az utols6 sort el kell hagyni;
ii. a ,Behozatal — kdd: 1xxxx” szakasz tdbldzataban az utolsé sort el kell hagyni;

iii. a ,Kivitel — kdd: 3xxxx” szakasz tdbldzatdnak harmadik sordban a ,30 500" kédhoz tartozé jogalap helyébe
a kovetkez§ szoveg lép: ,A 329. cikk (7) bekezdése”.

18. A 22-14. melléklet a kovetkezd bevezetd megjegyzéssel egésziil ki:

,7. A jobb felsé szovegdobozban a ,SZARMAZASI BIZONYITVANY mezlgazdasdgi termékeknek az Eurdpai
Gazdasdgi Kozosségbe torténs behozataldhoz” régebbi valtozatd szoveget, a ,MEGJEGYZESEK” rovatban pedig
a régebbi vdltozat szovegét tartalmazé bizonyitvinyok a meglévé készletek kimeriléséig vagy 2019.
méjus 1-jéig — a kett§ koziil a korabbi id8pontig — szintén hasznalhatdk.”.

19. A 22-16. melléklet a kovetkez8képpen médosul:
a) a 7. labjegyzet szovegének helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
(') Adja meg a kezd§ és a zaré ddtumot. Az idStartam nem haladhatja meg a 24 hénapot.”;
b) a 8. labjegyzet sz6vegének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(8) A kidllitds helye és ddtuma.”.
20. A 22-18. melléklet a kovetkezGképpen modosul:
a) a 8. labjegyzet szovegének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
(%) Adja meg a kezd§ és a zdré ddtumot. Az idStartam nem haladhatja meg a 24 hénapot.”;
b) a 9. labjegyzet szovegének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(%) A kidllitds helye és ddtuma.”.
21. A 32-01. melléklet helyébe e rendelet VII. mellékletének szovege 1ép.
22. A 32-02. melléklet helyébe e rendelet VIII. mellékletének szovege 1ép.
23. A 32-03. melléklet helyébe e rendelet IX. mellékletének szovege 1ép.
24. A 72-04. melléklet a kovetkez6képpen mddosul:
a) az I rész a kovetkez6képpen modosul:

i. az ,Altalinos rendelkezések” cimd I. fejezet 2.1. és 2.2. pontjaban a kovetkez$ szovegrész helyébe: ,a B-01.
melléklet” a kovetkezd szoveg 1ép: ,az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 rendelet B-01. melléklete”;

ii. a ,Végrehajtdsi szabdlyok” cim II. fejezet 3.1. pontjdban a kovetkezd szovegrész helyébe: ,a B-01. melléklet”
a kovetkez6 szoveg 1ép: ,az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul rendelet B-01. melléklete”;

iii. az ,Az eljdrds menete” cimd III. fejezet 9. pontjaban a ,300. cikkének” kifejezés helyébe a ,302. cikkének”
kifejezés 1ép;

iv. az ,Az eljards menete” cim( III. fejezet szovege a 19.2. pont utdn a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

,19.3. A kezességi tandsitvany vagy a biztositéknyujtds al6li mentességrél szol6 tanisitvany érvényességének
id6tartama nem haladhatja meg a két évet. Ezt az id6tartamot azonban a biztositéknyujtds helye
szerinti vimhivatal egy alkalommal legfeljebb két évvel meghosszabbithatja.
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19.4. Attdl a napt6l kezdve, amikor az osszkezesség alkalmazdsat lehetGvé tevs engedély visszavondsa vagy
a kotelezettségvallalds visszavondsa vagy megsziintetése hatdlyba 1ép osszkezesség esetében, a kiadott
tandsitvinyok nem haszndlhatok fel az druk unids drutovdbbitdsi eljards ald vondsdra, és ezeket
a tanusitvanyokat a vdmeljdrds jogosultja koteles késedelem nélkil visszajuttatni a biztositéknydjtds
helye szerinti vimhivatal szdmadra.

Minden tagéllam tdjékoztatja a Bizottsagot azokrol az eszkozokrdl, amelyek segitségével az érvényben
maradd, de még vissza nem kiildott vagy lopottnak, elveszettnek, illetve hamisitottnak nyilvanitott
tantisitvinyok azonosithatok. A Bizottsdg errdl tdjékoztatja a tobbi tagdllamot.”;

b) a Il rész a kovetkez8képpen mddosul:

i. a ,Kezességi tantsitvany” cimi VL. fejezetben a TC 31 — KEZESSEGI TANUSITVANY nyomtatvdny helyébe az e
rendelet V. mellékletében szereplé nyomtatvany 1ép;

ii. a ,Tandsitvdny a biztositéknydjtds aloli mentességrdl” cimd VIL. fejezetben a TC 33 — TANUSITVANY A BIZTOSI-
TEKNYUJTAS ALOLI MENTESSEGROL nyomtatviny helyébe az e rendelet VI mellékletében szerepld
nyomtatvany lép.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. jinius 8-an.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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I. MELLEKLET
,12-03. MELLEKLET

AZ UNIOS REPULOTEREN FELADOTT POGGYASZRA ERGSITENDO CIMKE (44. Cikk)

1. JELLEMZOK

A 44. cikkben emlitett cimkét igy kell kialakitani, hogy azt lehetetlen legyen djra felhaszndlni.

a) A cimkén legaldbb 5 mm széles z6ld csikot kell elhelyezni a szallitdsi ttvonalat jelz és az azonositd informdaciot
tartalmazd rész két szélének teljes hosszdban. Az emlitett z6ld csik kiterjedhet a poggydszcimke egyéb részeire is,
a vonalkédot jelol§ teriiletek kivételével, amelyeket tiszta fehér hattérre kell nyomtatni. (Ldsd a 2.a) pontban
taldlhat6 mintdkat.)

b) Siirgds jelzéssel feladott poggydszndl a cimkén piros csikok helyett z6ld csikokat kell a szélek mentén elhelyezni.
(Ldsd a 2.b) pontban taldlhaté mintdt.)

2. MINTAK
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II. MELLEKLET
,22-06. MELLEKLET

KERELEM REGISZTRALT EXPORTORKENT VALO REGISZTRACIO IRANT

az Eurépai Unio, Norvégia, Svajc és Torékorszag altalanos tarifalis preferenciarendszereinek keretében (')

—

Az exportér neve, teljes cime és orszaga, kapcsolattartasi adatai, valamint EORI vagy TIN szama (?).

2. Kiegészitdé kapcsolattartasi adatok, ugymint telefon- és telefaxszam, valamint e-mail cim, ha van (nem
kotelez6 adat).

3. Jeldlje meg, hogy az elsédleges tevékenység a gyartas/termelés vagy a kereskedelem.

4. A preferencialis elbanas feltételeit teljesité aruk indikativ megnevezése a Harmonizalt Rendszer szerinti
vamtarifaszamok indikativ listajanak megadasaval. (Ha a kereskedelem targyat képezé aruk husznal tobb
vamtarifaszam ala tartoznak, akkor elegendé a Harmonizalt Rendszer szerinti arucsoportokat megjel6ini.)

5. Az exportér altal nydjtando kotelezettségvallalasok

Alulirott:
— kijelentem, hogy a fenti adatok helytalléak;

— kijelentem, hogy korabbi regisztraciom nem keriilt visszavonasra; ellenkezé esetben kijelentem, hogy a
regisztracio visszavonasahoz vezetd helyzetet orvosoltam;

— vallalom, hogy szarmazasmegjel6l6 nyilatkozatot csak olyan arukra vonatkozéan allitok ki, amelyek
teljesitik a preferencialis elbanas feltételeit és megfelelnek az altalanos preferenciarendszerben az adott
arura vonatkozéan eléirt szarmazasi szabalyoknak;

— vallalom, hogy a preferencialis elbanas ala es6 aruk termelésérdl/beszallitasarol megfeleld lzleti szamviteli
nyilvantartast vezetek, és ezt a nyilvantartast a szarmazasmegjel6l6é nyilatkozat kiallitasi évének végétol
szamitva legalabb harom évig megérzém;

— vallalom, hogy a nyilvantartasba vett adataimban a regisztraltexportér-azonosit6 szam megszerzését
kévetéen bekdvetkez6 valtozasokrol haladéktalanul értesitem az illetékes hatosagot;

— vallalom, hogy egyiittmikédom az illetékes hatésaggal,




2017.6.13. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 149/41

— kész vagyok alavetni magamat a szarmazasmegjel6l6 nyilatkozataim pontossagara vonatkozé barminemi
ellendrzésnek, beleértve az Eurépai Bizottsag, a tagallamok hatésagai, valamint a Norvégia, Svajc és
Torokorszag hatosagai altal a szamviteli nyilvantartasaim vonatkozasaban elvégzendé megerdsitéseket és
a helyiségeimben végzendd latogatasokat is (csak a kedvezményezett orszagok exportéreire vonatkozik);

— vallalom, hogy kérelmezem a rendszerben val6 regisztraciom visszavonasat, amennyiben nem teljesitem
tobbé azokat a feltételeket, amelyek alapjan jogosult lennék a rendszer keretében barmilyen arut
exportalni;

— vallalom, hogy kérelmezem a rendszerben val6é regisztraciom visszavonasat, amennyiben mar nem
szandékozom ilyen arukat exportalni a rendszer keretében.

Hely, datum, az alairasra jogosult személy alairasa, neve és beosztasa (°)

6. Az exportor kifejezett el6zetes hozzajarulasa a helyzet ismeretében adatainak a nyilvanos internetes
oldalon térténd kdzzétételéhez

Alulirott tudomasul veszem, hogy az e nyilatkozatban szereplé informacidok nyilvanos internetes oldalon
kozzétételre keriilhetnek. Alulirott hozzajarulok, hogy ezek az informaciok a nyilvanos internetes oldalon
kozzétételre keriiljenek. Alulirott tudomasul veszem, hogy a széban forgé informacidknak a nyilvanos
internetes oldalon térténé kozzétételére vonatkozéan ezuton tett hozzajarulasomat a regisztraciéért felelés
illetékes hatésagnak kiildott kérelem atjan visszavonhatom.

Hely, datum, az alairasra jogosult személy alairasa, neve és beosztasa (°)

7. Az illetékes hatésag szamara fenntartva!

A kérelmez6 regisztracidjanak adatai:

Regisztracios szam:

A regisztracio napja:

A regisztracio érvényességének kezdete:

Alairas és bélyegzé (°):
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Téajékoztato

a rendszerbe rogzitett személyes adatok védelmérél és feldolgozasarol

1. Aregisztralt exportérként vald nyilvantartasba vétel iranti e kérelemben foglalt személyes adatok Eurdpai Bizottsag
altali feldolgozasa soran a személyes adatok uniés intézmények és szervek altal térténé feldolgozasa tekintetében
az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad aramlasardl szél6 45/2001/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet alkalmazandd. A regisztralt exportérként vald nyilvantartasba veétel iranti e kérelemben foglalt
személyes adatoknak a 95/46/EK iranyelvet végrehajtdo kedvezményezett orszag vagy harmadik orszag illetékes
hat6saga altali feldolgozasa soran a fenti iranyelv vonatkozé nemzeti rendelkezései alkalmazandok.

2. A regisztralt exportérként val6é regisztracio iranti kérelemmel kapcsolatos személyes adatok feldolgozéasara a
vonatkozé uniés jogszabalyokban meghatarozott, az Unié6 GSP-jének szarmazasi szabalyai céljabdl kerll sor. Az
Unié GSP-jének szarmazasi szabalyait el6ird emlitett jogszabalyok alkotjak a jogalapot a személyes adatoknak a
regisztralt exportérként valé nyilvantartasba vétel iranti kérelem vonatkozasaban val6 feldolgozasahoz.

3. Az adatok REX-rendszerben tértend feldolgozasat illetéen a kérelem benyujtasanak helye szerinti orszag illetékes
hat6ésaga tekintendd az adatkezel6nek.

Az illetékes hatésagok/vamszervek jegyzéke a Bizottsag honlapjan keril kdzzétételre.

4. A bizottsagi felnasznalok, a kedvezményezett orszagok illetékes hatdsagai, valamint a tagallamok, Norvégia, Svajc
és Torokorszag vamhatdésagai szamara felhasznaldi azonositd/jelszd utjan biztositott a hozzaférés e kérelem
valamennyi adatahoz.

5. A kedvezményezett orszag illetékes hatésagai, illetve a tagallamok vamhatésagai a visszavont regisztracié adatait
tiz naptari éven keresztlil megérzik a REX-rendszerben. Ez az id6észak azon év végétél indul, amelyben a
regisztracié visszavonasra kerult.

adatokat illetéen, és adott esetben a 45/2001/EK rendelettel, illetve a 95/46/EK iranyelvet végrehajt6 nemzeti
rendelkezésekkel 6sszhangban megilleti az adatok helyesbitési, térlési vagy zarolasi joga. Barmely hozzaférésre,
kiigazitasra, térlésre vagy zarolasra vonatkozé jog gyakorlasa iranti kérelmet adott esetben a regisztraciéért felelés
kedvezményezett orszagok illetékes hatésagaihoz, illetve tagallamok vamhatéséagaihoz kell benyujtani, a kérelmek
feldolgozasat az emlitett hatésagok végzik. Amennyiben egy regisztralt exportér a Bizottsaghoz nyujtotta be a fenti
jog gyakorlasa iranti kérelmét, a Bizottsag tovabbitja az ilyen kérelmet az érintett kedvezményezett orszag illetékes
hatésagainak vagy tagéllam vamhatésagainak. Amennyiben a regisztralt exportér nem tudja az adatkezel6 révén
érvényesiteni jogait, kérelmét a Bizottsaghoz mint adatkezeléhdz nyujtja be. A Bizottsagnak jogaban all az adatokat
helyesbiteni, téréini vagy zarolni.

7. A panaszokat a megdfeleld nemzeti adatvédelmi hatésagnak kell cimezni. A nemzeti adatvédelmi hatdésagok
kapcsolatfelvételi adatai elérhetbk az Eurdpai Bizottsag Jogérvényesilési Foéigazgatdésaganak weboldalan:
(http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1).

Amennyiben a panasz az Eurdpai Bizottsag altali adatfeldolgozast érinti, akkor a panaszt az eur6pai adatvédelmi
biztosnak kell cimezni (http://www.edps.europa.eu/EDPSWEBY/).

(1) E nyomtatvany négy alany — az Unié (EU), Norvégia, Svdjc és Torokorszdg (raz alanyok«) — GSP-rendszereiben
kozosen haszndlt nyomtatvany. Kérjikk, vegye azonban figyelembe, hogy ezen alanyok GSP-rendszerei orszag- és
terméklefedettség tekintetében eltérhetnek egymadstdl. Kovetkezésképpen egy adott regisztricié csak azon GSP-
rendszer(ek) keretében torténd exportalds céljabol érvényes, amely rendszer(ek) kedvezményezett orszdgként veszi(k)
figyelembe az On orszdgat.

(2) Az unids exportSrok és tovabbkiildSk kotelesek feltiintetni az EORI-szdmot. A kedvezményezett orszagok, Norvégia,
Svijc és Torokorszag exportdrei kotelesek feltiintetni a gazdalkoddi azonosité szamot (TIN).

(3) Amennyiben a regisztralt exportSrként vald regisztrici6 irdnti kérelmek benyujtdsa, tovabbd a regisztrélt export8rok,
illetve a kedvezményezett orszagok illetékes hat6sdgai vagy a tagdllamok vamhatdsagai kozotti egyéb informécidcsere
elektronikus adatfeldolgozdsi eljards segitségével torténik, az 5., 6. és 7. rovatban emlitett aldirds és bélyegzé helyett
elektronikus azonositdst kell alkalmazni.”
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II. MELLEKLET

,22-09. MELLEKLET

Szimlanyilatkozat

A szamlanyilatkozatot az aldbbi szoveggel, a ldbjegyzeteknek megfelelGen kell kidllitani. A nyilatkozatnak ugyanakkor
nem kell tartalmaznia a ldbjegyzetek szovegét.

Francia vdltozat

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére no (*) déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (%) au sens des régles d’origine du Systéme des préférences
tarifaires généralisées de I'Union européenne... () et (*).

Angol vdltozat

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (') declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin (%) according to rules of origin of the Generalised
System of Preferences of the European Union (°) and ().

Spanyol vdltozat

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n° ... (') declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (%) en el sentido de las normas de
origen del Sistema de preferencias generalizado de la Unién europea () y (%).

(hely és datum) ()
(Az exportdr aldirdsa; az okmdnyt aldird személy nevét olvashatd irdssal is fel kell tiintetni.) (%)

(') Ha a szdmlanyilatkozatot az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 77. cikke (4) bekezdésének értelmében vett
elfogadott unids exportdr éllitja ki, az elfogadott exportér engedélyszamat kell beirni. Ha (ahogyan az a kedvezmé-
nyezett orszagokban kidllitott szdmlanyilatkozatok esetében mindig torténni fog) a szamlanyilatkozatot nem
elfogadott exportdr allitja ki, a zdrdjelben 1év szavakat el kell hagyni, vagy a helyet tiresen kell hagyni.

() Meg kell jelolni a termékek szdrmazdsi orszdgit. Ha a szdmlanyilatkozat teljes egészében vagy részben az (EU)
2015/2447 végrehajtdsi rendelet 112. cikkének értelmében Ceuta vagy Melilla teriiletérdl szarmazé termékekre
vonatkozik, azt az exportérnek vildgosan jelolnie kell oly médon, hogy a nyilatkozatot tartalmazé okmdnyon
feltiinteti a »CMc« jel6lést.

() Az adott esetnek megfelelGen a kovetkez8 utaldsok valamelyikét kell beirni: »EU cumulatione, »Norway cumulation,
»Switzerland cumulation«, »Turkey cumulation¢, »regional cumulation«, »extended cumulation with country x«
illet6leg »Cumul UE¢, »Cumul Norvege«, »Cumul Suisse, »Cumul Turquiec, »cumul regional¢, »cumul étendu avec le
pays x¢ illet6leg »Acumulacion UE«, »Acumulacién Noruega«, »Acumulacién Suiza«, »Acumulaciéon Turquiac,
»Acumulacion regional, »Acumulacién ampliada con en pais x«.

() Amennyiben a szdmlanyilatkozatot egy mdsik preferencidlis kereskedelmi megallapoddssal Osszefiiggésben allitjak ki,
az altalanos tarifalis preferenciarendszerre valé hivatkozds helyébe az e mdsik preferencidlis kereskedelmi megalla-
poddsra val hivatkozds 1ép.

() Feltuntetésiik elmaradhat, ha az informdcié szerepel magan az okmdanyon.

(°) Lasd az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 77. cikkének (7) bekezdését (csak elfogadott eurdpai unids exportSrok
esetében). Ha az exportSr nem koteles aldirni a nyilatkozatot, az aldirds aldli mentesség egyben az aldiré nevének
feltiintetése aldli mentességet is magéval vonja.”
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IV. MELLEKLET
»INF 3 — Tértidru-adatlap
EUROPAI UNIO
1. Exportér I Szam
EREDETI

2. cimzett a kivitel idépontjaban

TERTIARU-

ADATLAP

FONTOS!

1. A nyomtatvany kitéltése el6tt tanulmanyozza a tértiarukra vonatkozé rendel-
kezéseket, és olvassa el a nyomtatvany hatoldalan talalhaté megjegyzéseket.

3.

Az az orszag, amelybe az
arut a Kkivitel idépontjaban
feladtak

2. A nyomtatvany 1-11. rovatat irogéppel vagy nyomtatott betlikkel kell kitélteni.

3. Amennyiben az adatlapot olyan aru esetében hasznaljak, amelyet a kézds agrarpolitika keretében exportéltak,
kiviteli engedéllyel vagy elézetes rogzitési igazolassal, vagy olyan aru esetében, amelyre exporthoz kapcsol6do
visszatérités vagy egyéb kivitel esetén nyujtott 6sszeg vonatkozik, csak akkor érvényes, ha a lenti B. rovatot és
szlUkség esetén az A. rovatot az illetékes hatésag zaradékolta.

4. Az adatlapot az ujrabehozatali vamhivatalnak kell benyujtani.

4. Mennyiség, fajta, csomagok jele és szama, a kivitt aruk megnevezése 5. Brutté témeg

6. Netté tomeg 7. Statisztikai érték

8. Az a mennyiség, amelyhez adatlapra van sziikség 9. KN-kod

a) szammal: b) betivel:

A. AZILLETEKES HATOSAGOK ZARADEKA |B. AZ ILLETEKES HATOSAGOK ZARA- |10. Az arukra vonatkozé kilénle-
A KIVITELI ENGEDELYROL VAGY AZ DEKA AZ EXPORT-VISSZATERITES- ges megjegyzések
ELOZETES ROGZITESI IGAZOLASROL ROL VAGY EGYEB, KIVITEL B a) kiviteli okmany:

ESETEN NYUJTOTT OSSZEGEKROL y:
) _y . tipusa
— Figyelembe vett rendeletek, enge- — Visszatéritest vagy egyeb ked- hiv. széma
délyek vagy bizonyitvanyok vezmenyt nem vettek igény- '
be (1) kelte
— K_ivitel esetén igénybe vett b) aktiv feldolgozasi mivelet
visszatérités vagy egyéb ked- lezérasa érdekében Kivitt
vezmeény ......... (mennyiség) aru (")
P : 1
utan visszafizetve (') c) kilénleges felhasznalasra
— A kivitel esetén igénybe vett szabad forgalomba bocsa-
visszatéritésre vagy egyéb tott aru ()
kedvezmenyre valé jogosult- d) a tagallamokbdl vagy har-
S8Q ..o - (m1enny|seg) madik orszagokbol szar-
utan megsziint () maz6, szabad forgalomba
bocsatott aru ()
Kelt ... (hely), ..ccccco..... (datum)
Alaira bél 6
(Aldiras) (belyegzo) Kelt ........... (hely), ... (datum)
(Alairas) (bélyegzb)

C. AKIVITELI VAMALAKISAGOKAT VEGZO VAMHIVATAL ZARADEKA

Az 1-10. rovatban talalhaté adatok pontosak.
Megtett azonositasi intézkedések:

(Alairas)

11. AZ EXPORTOR KERELME

(bélyegzb)

(datum)

Alulirott, az exportér (1)
az exportér képviselsje (1)

kérem az adatlap kiallitdsat a benne meg-
nevezett aru Gjrabehozatala céljabol.

(Alairas) (bélyegzd)

(") A nem kivant rész térlendd.
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EUROPAI UNIO
1. Exportér I Szam
MASOLAT
2. cimzett a kivitel id6pontjaban
TERTIARUK
ADATLAP
FONTOS! 3. Az az orszag, amelybe az
arut a Kkivitel idépontjaban

1. A nyomtatvany kitoltése elétt tanuimanyozza a tértiarukra vonatkozé rendel- feladtak
kezéseket, és olvassa el a nyomtatvany hatoldalan talalhaté megjegyzéseket.

2. A nyomtatvany 1-11. rovatat irogéppel vagy nyomtatott bet(ikkel kell kitélteni.

3. Amennyiben az adatlapot olyan aru esetében hasznaljak, amelyet a kéz6s agrarpolitika keretében exportaltak,
kiviteli engedéllyel vagy elézetes rogzitési igazolassal, vagy olyan aru esetében, amelyre exporthoz kapcsoloédo
visszatérités vagy egyéb kivitel esetén nyujtott 6sszeg vonatkozik, csak akkor érvényes, ha a lenti B. rovatot és
szlUkség esetén az A. rovatot az illetékes hatésag zaradékolta.

4. Az adatlapot az uUjrabehozatali vamhivatalnak kell benyujtani.

4. Mennyiség, fajta, csomagok jele és szama, a kivitt aruk megnevezése 5. Brutté témeg

6. Nett6 tomeg 7. Statisztikai érték

8. Az a mennyiség, amelyhez adatlapra van sziikség 9. KN-kod

a) szammal: b) betivel:

A. AZILLETEKES HATOSAGOK ZARADEKA A | B. AZ ILLETEKES HATOSAGOK 10. Az arukra vonatkoz6 kulonle-
KIVITELI ENGEDELYROL VAGY AZ ZARADEKA AZ EXPORT- ges megjegyzések
ELOZETES ROGZITESI IGAZOLASROL VISSZATERITESROL VAGY a) kiviteli okmany:

EGYEB, KIVITEL ESETEN. ) y
i i NYUJTOTT OSSZEGEKROL tipusa
— Figyelembe vett rendeletek, engedé- ] s ] hiv. szama
lyek vagy bizonyitvanyok — Visszatéritéest vagy egyéb -
kedvezményt nem vettek kelte
igénybe (') b) aktiv feldolgozasi mivelet
— Kivitel esetén igénybe vett lezarasa érdekében Kkivitt
visszatérités vagy egyéb aru (")
kedvezmeény ................. _ c) kulsnleges felhasznalasra
(mennyiség) utan visszafi- szabad forgalomba bocsa-
zetve () tott aru (")
— A kivitel esetén igénybe vett d) a tagallamokbol vagy
visszatéritésre vagy egyéb harmadik orszagokbél szar-
. kedvezményre val6 jogosult- maz6, szabad forgalomba
Kelt ..o (hely), ooevnenn. (datum) SAQ ..o (mennyiség) bocsatott aru (1)
(Alairas) (bélyegzb) utan megszint (')
Kelt ........ (hely), .oocoiennee (datum)
(Alairas) (bélyegz6)

C. AKIVITELI VAMALAKISAGOKAT VEGZO VAMHIVATAL ZARADEKA 11. AZ EXPORTOR KERELME

Az 1-10. rovatban talalhaté adatok pontosak. Alulirott, az exportér (")

Megtett azonositasi intézkedések: az exportér képviseltje (1)
kérem az adatlap kidllitdsat a benne megne-
vezett aru Ujrabehozatala céljabdl.

Kelt oo, (REIY), e (datum) |Kelt ... (hely), ., (datum)

(Alairas) (bélyegzd) (Alairas) (bélyegz6)

(") A nem kivant rész térlend6.”
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V. MELLEKLET
»TC 31 — KEZESSEGI TANUSITVANY
Eléoldal
1. Ervényes Nap Hoénap Ev 2. Szam
3. A vameljaras jogosultja
(telies név vagy a cég
neve, pontos cim és
orszag)
4. Kezes (teljes név vagy
a cég neve, pontos
cim és orszag)
5. Biztositéknyujtas helye
szerinti vamhivatal (hi-
vatkozasi szam)
6. Referenciadsszeg Szammal: Betlvel:
Pénznem kbdja

7. A biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal igazolja, hogy a vameljaras fent nevezett jogosultja 6sszkezességet
nyujtott, amely azokon az aldbb felsorolt vamterileteken keresztll lebonyolitott uniés/egységes arutovabbitasi
muveletekre érvényes, amelyeknek a nevét nem huztak at:

Eurépai Uni6é — lzland — Macedénia Volt Jugoszlav Kéztarsasag — Norvégia — Svajc — Szerbia — Torokorszag —
Andorra (*) — San Marino (*)

8. Kiulénleges megjegyzések

9. Ervényességi idé meghosszabbitva

nn/hh/éé -ig

......................................... i AN/-EN RN~ | 12 <13 |

(hely) (datum) (hely) (datum)

(A biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal bélyegzéje | (A biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal bélyegzéje
és aldirasa) és alairasa)

(*) Csak uniés arutovabbitasi miveletek esetében
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Hatoldal

10. A vameljaras jogosultja érdekében az uniés/egységes arutovabbitasi arunyilatkozat alairasara jogosult személyek

11. A meghatalmazott sze-
mely teljes neve és ala-
irdsmintaja

12. A vameljaras jogosult-
janak alairasa (*)

11. A meghatalmazott sze-
mély teljes neve és ala-
irdsmintaja

12. A vameljaras jogosult-
janak alairasa (*)

(*) Amennyiben a vameljaras jogosultja jogi személy, az alaironak a 12. rovatban alairasa mellett meg kell adnia teljes nevét és a

beosztasat.”
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VI. MELLEKLET

, TC33 — TANUSITVANY A BIZTOSITEKNYUJTAS ALOLI MENTESSEGROL
Eléoldal

1. Ervényes Nap Hoénap Ev 2. Szém

3. A vameljaras jogosultja
(telies név vagy a cég
neve, pontos cim és
orszag)

4. Biztositeknyujtas helye
szerinti vamhi-vatal (hi-
vatkozasi szam)

5. Referenciadsszeg Szammal: Betlvel:

Pénznem kédja

6. A biztositéknyujtads helye szerinti vamhivatal igazolja, hogy a vameljaras fent nevezett jogosultja biztositéknyujtas
aléli mentességben részesilt azokon az alabb felsorolt vamterileteken keresztil lebonyolitott uniés/egységes
arutovabbitasi mdveletek tekintetében, amelyeknek a nevét nem huztak at:

Eurépai Unid — Izland — Macedoénia Volt Jugoszlav Kéztarsasag — Norvégia — Svajc — Szerbia — Toérékorszag —
Andorra (*) — San Marino (*)

7. Kulénleges megjegyzések

8. Ervényességi idé meghosszabbitva

nn/hh/éé -ig

......................................... et AN/-EN RN~ | /2 <13 |

(hely) (datum) (hely) (datum)

(A biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal bélyegzéje | (A biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal bélyegzéje
és alairasa) és alairasa)

(*) Csak unios arutovabbitasi miveletek esetében
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9. A vameljaras jogosultja érdekében az uniés/egyseges arutovabbitasi arunyilatkozat alairasara jogosult szemeélyek

10. A meghatalmazott sze-
mély teljes neve és ala-
irasmintaja

11. A vameljaras jogosult-
ja-nak alairasa (*)

10. A meghatalmazott sze-
mély teljes neve és ala-
irasmintaja

11. A vameljaras jogosult-
janak alairasa (*)

(*) Amennyiben a vameljaras jogosultja jogi személy, az aldirénak a 11. rovatban alairasa mellett

beosztasat.”

meg kell adnia teljes nevét és a
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VII. MELLEKLET
,32-01. MELLEKLET

KEZESI KOTELEZETTSEGVALLALAS - EGYEDI KEZESSEG

I. Kezesi kotelezettségvdllalds
Lo ATUIEOCE (1) oo ,
JakOhely (SZEKRELY): (2).. .ottt ,
a biztositéknyjtas helye SZErINt ........oiiiiiiiiii i vamhivatalnal
legfelJeDD ... osszeg erejéig készfizetd kezességet villal

az Eurépai Uni6 javdra (melynek tagjai a Belga Kirdlysdg, a Bolgdr Koztdrsasdg, a Cseh Koztdrsasdg, a Ddn Kirdlysdg,
a Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdg, az Eszt Koztdrsasdg, Irorszdg, a Gorog Koztdrsasdg, a Spanyol Kirdlysig,
a Francia Koztdrsasdg, a Horvat Koztarsasdg, az Olasz Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan
Koztarsasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszdg, a Maltai Koztdrsasdg, a Holland Kirdlysdg, az Osztrdk
Koztarsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Portugdl Koztirsasig, Romadnia, a Szlovén Koztdrsasdg, a Szlovdk Koztirsasig,
a Finn Koztirsasig, a Svéd Kirdlysdg, Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kiralysiga), valamint az Izlandi
Koztarsasdg, Macedénia Volt Jugoszldv Koztarsasdg, a Norvég Kirdlysdg, a Szerb Koztarsasdg, a Svdjci Allamszovetség,
a Torok Koztrsasdg (}), az Andorrai Hercegség és San Marino Koztdrsasdg (%) javdra mindazon kotelezettségekért,
amelyekkel az e kezességet nYGItO SZEMELY (7): ...oviiiiiiiiiiii it

a fent emlitett orszdgoknak az aldbbi vamiigyi mivelet () alatt allo, lent megnevezett druk utdn fizetend vdmok
vagy egyéb terhek (°) tekintetében tartozik vagy tartozni fOg: .........oocooiiiiriiiiiiiiii

AZ GIUK MEGNEVEZESE: .....iiiiiiii ettt ettt ettt

2. Alulirott kotelezettséget véllal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszdgok illetékes hatdsdgainak els§ irdsos felszoli-
tisdra a felszo6litdstol szdmitott 30 napon beliil haladéktalanul kifizeti a kovetelt Gsszeget, kivéve, ha & vagy mds
érintett személy az emlitett idGszak lejarta el6tt a vimhat6sdgok szdmara hitelt érdeml8en bizonyitja, hogy a meghaté-
rozott célra torténd felhaszndldsi eljardstdl eltérd kiilonleges eljards lezarult, az druk meghatdrozott célra torténd
felhasznaldsanak vamfeliigyelete vagy dtmeneti meg6rzése rendben befejez8dott, illetve — kiilonleges eljarasoktdl és
atmeneti meg6rzéstdl eltérs miiveletek esetében — az druk helyzete rendezddott.

Alulirott kérelmére és jogos indokok alapjan az illetékes hatésagok meghosszabbithatjdk az irasbeli felszolitdst kovets
30 napos hatdrid6t, amelyen beliil alulirottnak a kovetelt osszeget ki kell fizetnie. A péthatdrid6 engedélyezésébdl
adodo koltségeket, killonosen a kamatokat tigy kell kiszdmitani, hogy annak az Gsszegnek feleljenek meg, amelyet
ezért hasonld korilmények kozott az adott orszdg mindenkori pénz- és t6kepiacan megkovetelnek.

3. Ez a kezesi kotelezettségvillalds a biztositéknytjtds helye szerinti vamhivatal dltali jovdhagyds napjatdl érvényes.
Alulirott felel tovabba az e kezesi kotelezettségvillalds fedezete alatt dll6 azon vamiigyi miivelet sordn keletkezett
tartozds megfizetéséért, amely a kezesség visszavondsdnak vagy megsziintetésének hatdlybalépése el6tt kezdSdott
meg, akkor is, ha a fizetési felszolitds ez utdn a ddtum utdn késziilt.

4. E kezesi kotelezettségvallalds alapjan alulirott az 1. pontban emlitett orszdgok mindegyikében (') megadja az értesitési
cimét:

Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos cim
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Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos cim

Alulirott elismeri, hogy az e kezesi kotelezettségvillaldst érint6 minden olyan postai kildeményt, értesitést, illetve
alakisdgot vagy eljdrdsi intézkedést, amelyet az értesitési cimek egyikére ifrdsban elkiildenek, megfelelSen kézbesitettnek

fogad el.
Alulirott elismeri az értesitési cimek helye szerint illetékes birdsagok joghatdsagat.

Alulirott kotelezettséget véllal, hogy fenntartja az értesitési cimeket, vagy ezen értesitési cimek koziil egyet vagy tobbet
csak a biztositéknytjtas helye szerinti vdmhivatal elGzetes tdjékoztatdsa utdn valtoztat meg.

(Alirds) (%)
1. A biztositéknyijtds helye szerinti vamhivatal dltali jévahagyds

Biztositéknyjtds helye szerinti vAMBIVALal .............coooiiiiiiiii e

A e SRS PP szdmu vam-arunyilatkozattal[dtmeneti megdrzési
drunyilatkozattal végrehajtott vamiigyi mivelet fedezésére szolgdld kezesi kotelezettségvallalds ...................o...... -an/-én

j6vahagyva (°).

(Bélyegz és aldiras)

(") Teljes név, illetve cégnév

(%) Pontos cim

(*) Azon orszdgforszdgok neve torlendd, amelyek teriiletén a kezesség nem vehetd igénybe.

(") Az Andorrai Hercegségre és a San Marino Koztdrsasdgra vonatkozé hivatkozdsok kizdrdlag az unids drutovabbitdsi miveletekre

alkalmazandok.

A kezességet nydjté személy teljes neve vagy cégneve és pontos cime.

(*) Az druk behozataldval vagy kivitelével kapcsolatban esedékessé valo egyéb terhek kapesén alkalmazand6, amennyiben a kezességet
az druk unids/egységes drutovabbitdsi eljards ald vondsdra hasznaljdk fel, vagy ha a kezesség tobb tagillamban is felhasznélhat6.

[tja be a kovetkez$ vimiigyi miiveletek egyikét:

5

B~
N

—
S
R

a) dtmeneti megGrzés,

b) unids drutovabbitdsi eljards/egységes drutovabbitisi eljards,

¢) vamraktdrozdsi eljards,

d) ideiglenes behozatali eljards, a behozatali vam aloli teljes mentességgel,

e) aktiv feldolgozési eljaras,

f) meghatdrozott célra torténd felhaszndldsi eljards,

g) normdl vaim-drunyilatkozattal végrehajtott szabad forgalomba bocsatds, halasztott fizetés nélkiil,
h) normél vaim-4runyilatkozattal végrehajtott szabad forgalomba bocsitds, halasztott fizetéssel,

i)  szabad forgalomba bocsdtds az Uniés Vamkddex létrehozdsdrdl sz6lo, 2013. oktdber 9-i 952/2013/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet 166. cikkének megfeleléen benyujtott vim-drunyilatkozat alapjan,

j)  szabad forgalomba bocsitds az Unids Vamkddex létrehozdsdrdl sz6lo, 2013. oktober 9-i 952/2013/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet 182. cikkének megfelel6en benyujtott vam-drunyilatkozat alapjan,

k) ideiglenes behozatali eljards, a behozatali vim aldli részleges mentességgel,

) ha mds, adja meg az egyéb miivelet jellegét.

(") Ha az orszdg jogszabélyai nem rendelkeznek értesitési cimrél, a kezes ebben az orszdgban kijeldl egy, a neki cimzett értesitések
atvételére felhatalmazott képvisel6t, és a 4. pont mdsodik bekezdésében emlitett elismerd nyilatkozatot és a negyedik bekezdésében
emlitett kotelezettségvdllaldst ennek megfelelGen kell elkésziteni. A kezességgel kapcsolatos vitds kérdésekben a kezes értesitési
cimei vagy képvisel6i szerinti birosdgok illetékesek.

() Az okményt aldir6 személynek az aldirdsa elStt kézirdssal a kovetkezSket kell bejegyeznie: »Kezességvillalds... dsszeg erejéige (az
osszeg bettivel kiirva).

(°) Az a vdmhivatal tolti ki, ahol az 4rukat eljérds ald vontdk vagy dtmeneti meg6rzésiik tortént.”
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VIII. MELLEKLET
,32-02. MELLEKLET

Kezesi kotelezettségvillalds — Egyedi kezesség garanciajegyek formdjiban
EGYSEGES/UNIOS ARUTOVABBITASI ELJARAS

I. Kezesi kotelezettségvdllalds
T ATUIIOEE (1) 1ot ,
JakOhely (SZEKRELY): (2) .ottt ,
a biztositéknyjtds helye SZEFINLE ........c.cciviiiiiiiiii e vamhivatalnal

készfizetd kezességet villal az Eurdpai Uni6 javdra (melynek tagjai a Belga Kirdlysdg, a Bolgdr Koztdrsasdg, a Cseh
Koztirsasdg, a Dan Kirdlysig, a Németorszagi Szovetségi Koztirsasig, az Eszt Koztirsasig, [rorszdg, a Gorog
Koztarsasdg, a Spanyol Kirdlysdg, a Francia Koztirsasdg, a Horvdt Koztdrsasdg, az Olasz Koztdrsasdg, a Ciprusi
Koztarsasdg, a Lett KOztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszdg, a Maltai
Koztarsasdg, a Holland Kirdlysdg, az Osztrdk Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Portugdl Koztarsasag, Roménia,
a Szlovén Koztirsasag, a Szlovak Koztdrsasdg, a Finn Koztarsasdg, a Svéd Kiralysdg, Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg
Egyesiilt Kirdlysdga), valamint az Izlandi Koztdrsasig, Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, a Norveg Kiralysag,
a Szerb Koztarsasag, a Svijci Allamszovetseg, a Torok Koztarsasag, az Andorrai Hercegség és a San Marino
Koztarsasdg (°) javara mindazon kotelezettségekért, amelyekkel a vameljards jogosultja a fent emlitett orszagoknak az
uniés vagy egységes arutovabbitasi eljards ald vont aldbb emlitett éruk utdn azok behozatala vagy kivitele kapcsdn
fizetendé vamok vagy egyéb terhek tekintetében tartozik vagy tartozni fog, amelyekkel kapcsolatban alulirott egyedi
garanciajegyek kidllitdsdra véllal kotelezettséget, garanciajegyenként maximum 10 000 EUR értékben.

2. Alulirott kotelezettséget véllal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszdgok illetékes hatdsdgainak elsg irdsos felszoli-
tdsdra a felszolitastol szamitott 30 napon belill a fent emlitett, garanciajegyenként 10 000 EUR Osszeghatarig haladék-
talanul kifizeti a kovetelt Osszeget, kivéve, ha § vagy mds érintett személy az emlitett id8szak lejarta eltt az illetékes
hatdsdgok szdmadra hitelt érdemlGen bizonyitja, hogy a miivelet lezarult.

Alulirott kérelmére és jogos indokok alapjdn az illetékes hat6sdgok meghosszabbithatjdk az irdsbeli felszdlitdst kovets
30 napos hatdrid6t, amelyen belill alulirottnak a kovetelt osszeget ki kell fizetnie. A péthatdridS engedélyezésébdl
addodo koltségeket, killonosen a kamatokat tigy kell kiszdmitani, hogy annak az Gsszegnek feleljenek meg, amelyet
ezért hasonld korilmények kozott az adott orszdg mindenkori pénz- és t6kepiacin megkovetelnek.

3. Ez a kezesi kotelezettségvallalds a biztositéknytijtds helye szerinti vamhivatal dltali jovdhagyds napjatdl érvényes.
Alulirott felel tovabba az e kezesi kotelezettségvallalds fedezete alatt dll6 azon unids vagy egységes drutovabbitdsi
mivelet sordn keletkezett tartozds megfizetéséért, amely a kezesség visszavondsdnak vagy megsziintetésének hatdlyba-
1épése el6tt kezdGdott meg, akkor is, ha a fizetési felszolitds ez utdn a ddtum utdn készilt.

4. E kezesi kotelezettségvallalas alapjan alulirott az 1. pontban emlitett orszdgok mindegyikében (*) megadja az értesitési
cimét:

Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos cim
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Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos cim

Alulirott elismeri, hogy az e kezesi kotelezettségvillaldst érint6 minden olyan postai kildeményt, értesitést, illetve
alakisdgot vagy eljdrdsi intézkedést, amelyet az értesitési cimek egyikére ifrdsban elkiildenek, megfelelSen kézbesitettnek

fogad el.
Alulirott elismeri az értesitési cimek helye szerint illetékes birdsagok joghatdsagat.

Alulirott kotelezettséget véllal, hogy fenntartja az értesitési cimeket, vagy ezen értesitési cimek koziil egyet vagy tobbet
csak a biztositéknytjtas helye szerinti vdmhivatal elGzetes tdjékoztatdsa utdn valtoztat meg.

(Aldirds) ()
1. A biztositéknyijtds helye szerinti vamhivatal dltali jévahagyds
Biztositéknyjtds helye szerinti vAMBIVALal .............coooiiiiiiiii e

A kezesi kotelezettségvallalds €lfOgadva ............cooiiiiiiiiiii s -an/-én.

(Bélyegz és aldirds)

(") Teljes név, illetve cégnév

(%) Pontos cim

(’) Az Andorrai Hercegségre és a San Marino Koztdrsasdgra vonatkozo hivatkozdsok kizdrdlag az unids drutovabbitdsi miiveletekre
alkalmazandok.

() Ha az orszdg jogszabdlyai nem rendelkeznek értesitési cimrdl, a kezes ebben az orszdgban kijeldl egy, a neki cimzett értesitések
atvételére felhatalmazott képvisel6t, és a 4. pont mdsodik bekezdésében emlitett elismerd nyilatkozatot és a negyedik bekezdésében
emlitett kotelezettségvallaldst ennek megfelelGen kell elkésziteni. A kezességgel kapcsolatos vitds kérdésekben a kezes értesitési cimei
vagy képviseldi szerinti birdsdgok illetékesek.

(°) Az okmdnyt aldir6 személynek az aldfrdsa elStt kézirdssal a kovetkezdt kell bejegyeznie: »Garanciajegyként érvényesc.”



L 149/54 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2017.6.13.

IX. MELLEKLET
,32-03. MELLEKLET
Kezesi kotelezettségvallalds — osszkezesség
L. Kezesi kotelezettségvdllalds
1o ATUITOTE (1) oot e ,
JakOhely (SZEKRELY): (2) .ot ,
a biztositéknyjtds helye SZEIIN ........ccviviiriiiiiiiii e vamhivatalnal

LegfelJEDD ... Osszeg erejéig készfizetd kezességet vallal

az Eurépai Uni6 javdra (melynek tagjai a Belga Kirdlysdg, a Bolgar Koztarsasdg, a Cseh Koztarsasag, a Dan Kirdlysdg,
a Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdg, az Eszt Koztarsasdg, Irorszdg, a Gorog Koztdrsasdg, a Spanyol Kirdlysdg,
a Francia Koztarsasdg, a Horvat Koztdrsasdg, az Olasz Koztrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasig,
a Litvdn Koztdrsasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszdg, a Maltai Koztdrsasdg, a Holland Kirdlysdg, az
Osztrdk Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Portugdl Koztarsasag, Romdnia, a Szlovén Koztdrsasdg, a Szlovak
Koztarsasdg, a Finn Koztdrsasdg, a Svéd Kiralysig, Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kiralysiga), valamint az
Izlandi Koztdrsasdg, Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, a Norvég Kirdlysdg, a Szerb Koztdrsasdg, a Svéjci
Allamszovetseg, a Torok Koztdrsasag (’), az Andorrai Hercegség és San Marino Koztdrsasdg (%) javdra

mindazon kotelezettségekért, amelyekkel az e kezességet nytjt6 személy (): ....cocoovviiriiiiiiiienne, a fent emlitett
orszdgoknak az la. ésfvagy 1b. pontban jelzett vimiigyi mdvelet alatt dll6 druk utdn esetlegesen vagy ténylegesen
fizetend§ vamok vagy egyéb terhek (%) tekintetében tartozik vagy tartozni fog.

A kezesség maximélis Osszege a kovetkez8 Gsszegekbdl tevddik Gssze:

a) a referenciadsszeg azon részének 100/50/30 %-a (), amely az esetleg keletkez6 vdmok és egyéb terhek
osszegének felel meg — ez megegyezik az 1a. pontban felsorolt Gsszegek Osszegével;

és

b) a referenciadsszeg azon részének 100/30 %-a (%), amely a ténylegesen keletkezett vdmok és egyéb terhek
osszegének felel meg — ez megegyezik az 1b. pontban felsorolt 6sszegek osszegével.

la. A referenciadsszeg azon részét képezd oOsszegek, amely rész az esetleg keletkezd vamok és adott esetben egyéb
terhek Osszegének felel meg, az aldbb felsorolt miiveletek esetében a kovetkezSk (°):

a) atmeneti meg6rzés — ...,

b) unids drutovébbitasi eljards/egységes drutovabbitdsi eljards — ...,

¢) vamraktdrozdsi eljdrds — ...,

d) ideiglenes behozatali eljdrds, a behozatali vam aldli teljes mentességgel —
e) aktiv feldolgozasi eljards — ...,

f) meghatdrozott célra torténd felhaszndldsi eljards — ...,

g) ha mds, adja meg az egyéb miivelet jellegét — ....
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1b. A referenciadsszeg azon részét képezs osszegek, amely rész a ténylegesen keletkezett vaimok és adott esetben egyéb
terhek Osszegének felel meg, az alabb felsorolt miiveletek esetében a kovetkezSk (*°):

a) normdl vim-drunyilatkozattal végrehajtott szabad forgalomba bocsatds, halasztott fizetés nélkiil — ...,
b) normaél vim-arunyilatkozattal végrehajtott szabad forgalomba bocsétds, halasztott fizetéssel — ...,

¢) szabad forgalomba bocsitds az Unids Vamkddex létrehozdsdrdl sz6l6, 2013. oktdber 9-i 952/2013/EU eurbpai
parlamenti és tandcsi rendelet 166. cikkének megfelelGen benyujtott vim-drunyilatkozat alapjan — ...,

d) szabad forgalomba bocsatds az Unids Vamkodex létrehozdsardl szol6, 2013. oktober 9-i 952/2013/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet 182. cikkének megfelelden benydjtott vam-drunyilatkozat alapjan — ...,

¢) ideiglenes behozatali eljards, a behozatali vam aldli részleges mentességgel — ...,
f) meghatérozott célra torténd felhaszndldsi eljards — ... (1),
g) ha mds, adja meg az egyéb mivelet jellegét — ....

2. Alulirott kotelezettséget véllal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszdgok illetékes hatdsdgainak elsg irdsos felszoli-
tisdra a felszolitdst6l szamitott 30 napon belil a fent emlitett Gsszeghatdrig haladéktalanul kifizeti a kovetelt
osszeget, kivéve, ha 6 vagy mads érintett személy az emlitett idszak lejirta elStt a vamhatosdgok szdmadra hitelt
érdeml@en bizonyitja, hogy a meghatdrozott célra torténd felhaszndlasi eljdrdstol eltérd kilonleges eljards lezarult, az
druk meghatdrozott célra torténé felhaszndldsinak vamfeliigyelete vagy dtmeneti meg6rzése rendben befejezédott,
illetve — kiilonleges eljdrdstdl eltéré miiveletek esetében — az druk helyzete rendezédott.

Alulirott kérelmére és jogos indokok alapjin az illetékes hat6sdgok meghosszabbithatjdk az irdsbeli felszolitdst
kovet 30 napos hatdrid6t, amelyen belill alulirottnak a kovetelt osszeget ki kell fizetnie. A péthatarid engedélye-
z€sébdl ad6do koltségeket, kiilonosen a kamatokat agy kell kiszdmitani, hogy annak az 6sszegnek feleljenek meg,
amelyet ezért hasonlé koriilmények kozott az adott orszag mindenkori pénz- és t6kepiacin megkovetelnek.

Ez az Osszeg csak akkor csokkenthet§ azokkal az Gsszegekkel, amelyeket ennek a kezesi kotelezettségvallaldsnak az
alapjan mar kifizettek, ha alulirottat olyan vameljards keretében szolitjak fel a tartozds megfizetésére, amely eljards
az el6z8 fizetési felszolitds kézhezvétele el6tt vagy a kézhezvételt kovetS 30 napon beliil kezd8dott meg.

3. Ez a kezesi kotelezettségvallalds a biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal altali jovahagyds napjatdl érvényes.
Alulirott felel tovdbba az e kezesi kotelezettségvillalds fedezete alatt dll6 azon vamiigyi miivelet sordn keletkezett
tartozds megfizetéséért, amely a kezesség visszavondsinak vagy megsziintetésének hatilybalépése el6tt kezdSdott
meg, akkor is, ha a fizetési felszOlitds ez utdn a datum utdn késziilt.

4. E kezesi kotelezettségvillalds alapjan alulirott az 1. pontban emlitett orszdgok mindegyikében ('?) megadja az
értesitési cimét:

Orszdg Teljes név, illetve cégnév és pontos cim
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Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos cim

Alulirott elismeri, hogy az e kezesi kotelezettségvillaldst érint6 minden olyan postai killdeményt, értesitést, illetve
alakisdgot vagy eljdrdsi intézkedést, amelyet az értesitési cimek egyikére irdsban elkiildenek, megfelelSen kézbesitettnek
fogad el.

Alulirott elismeri az értesitési cimek helye szerint illetékes birdsagok joghatdsagat.

Alulirott kotelezettséget véllal, hogy fenntartja az értesitési cimeket, vagy ezen értesitési cimek koziil egyet vagy tobbet
csak a biztositéknydjtds helye szerinti vimhivatal el8zetes tdjékoztatdsa utdn véltoztat meg.

S LA -ban/-ben,
....................................................................................................................................................................... -an/-én
(Aldiras) ()

II. A biztositéknyijtds helye szerinti vamhivatal dltali jévahagyds
Biztositéknyjtds helye szerinti vAMBIVATAl ............ooiiiiiiiiii e
A kezesi kotelezettségvallalds €lfOgadva ............cooiiiiiiiiiiiii s -4n/-én.

(Bélyegz§ és aldirds)

(") Teljes név, illetve cégnév

(%) Pontos cim

(%) Azon orszédg|orszagok neve torlendd, ahol a kezesség nem vehet§ igénybe.

(" Az Andorrai Hercegségre és a San Marino Koztdrsasdgra vonatkozé hivatkozdsok kizdrdlag az uni6s drutovabbitdsi mdveletekre
alkalmazandok.

(°) A kezességet nyujto személy teljes neve vagy cégneve és pontos cime.

() Az druk behozataldval vagy kivitelével kapcsolatban esedékessé valo egyéb terhek kapcsdn alkalmazandd, amennyiben a kezességet
az 4ruk unids/egységes drutovébbitdsi eljards ald vondsdra haszndljdk fel, vagy ha a kezesség tobb tagéllamban vagy szerz6dd félnél
is felhaszndlhaté.

A nem kivént rész torlendd.

A nem kivént rész torlendd.

Az egységes drutovabbitdstdl eltérd eljardsok csak az Eurdpai Unidra vonatkoznak.

Az egységes drutovabbitdstdl eltérd eljardsok csak az Eurdpai Unidra vonatkoznak.

A meghatdrozott célra torténd felhasznéldsi eljdrdshoz a vim-drunyilatkozaton feltiintetett Gsszegek.

Ha az orszdg jogszabdlyai nem rendelkeznek értesitési cimr6l, a kezes ebben az orszdgban kijelol egy, a neki cimzett értesitések
atvételére felhatalmazott képvisel6t, és a 4. pont médsodik bekezdésében emlitett elismerd nyilatkozatot és a negyedik bekezdésében
emlitett kotelezettségvallaldst ennek megfelelGen kell elkésziteni. A kezességgel kapcsolatos vitds kérdésekben a kezes értesitési
cimei vagy képvisel6i szerinti birdsdgok illetékesek.

() Az okmadnyt aldir6 személynek az aldirdsa elStt kézirdssal a kovetkezSket kell bejegyeznie: »Kezességvillalds... Osszeg erejéige (az
osszeg betiivel kiirva).”
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/990 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. junius 12.)

az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6lések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érinté nem kisebb jelentGségli médositis jovahagydsirdl (Bayerisches Bier

[OH)])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérdl sz6lo szerzddésre,

tekintettel a mez8gazdasigi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl sz6l6, 2012. november 21-i

1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 52. cikke (3) bekezdésének a) pontjara,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdése elsG albekezdésének megfelelGen a Bizottsdg megvizsgalta
Németorszdg kérelmét, amely az 1347/2001/EK tandcsi rendelet (%) alapjdn bejegyzett ,Bayerisches Bier” oltalom
alatt all6 foldrajzi jelzéshez kapcsolodd termékleirds modositdsanak jovdhagydsdra irdnyul.

(2) A széban forgé mddositds az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd
kisebb jelentGségtinek, ezért a Bizottsdg a modositds irdnti kérelmet az emlitett rendelet 50. cikkének
(2) bekezdése alapjan kozzétette az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ().

(3)  2016. februdr 22-én a Bizottsdghoz felszolalds érkezett Hollandia részérdl. A vonatkozé indokoldssal elldtott
felszolaldsi nyilatkozatot a Bizottsdg 2016. dprilis 19-én kapta meg.

(4) A Bizottsag a felszolalast elfogadhaténak taldlta, ezért 2016. junius 6-an kelt levelében felkérte Németorszdgot és
Hollandidt, hogy egy hdrom hénapos idészak alatt folytassdk le a szitkséges konzulticidkat, hogy sajit belsd
eljdrdsaiknak megfelelSen megegyezésre jussanak egymadssal.

(5) A konzultacids idgszakot harom hénappal meghosszabbitottak.

(6) A felek kozott megallapodds sziiletett. Németorszdg 2017. janudr 4-én kelt levelében értesitette a Bizottsdgot
a megéllapodas kimenetelérdl.

(7)  Hollandia felszdlaldsdban a kozzétett egységes szerkezetbe foglalt egységes dokumentum 5. szakaszdnak utolsd
bekezdésével kapcsolatban, amely igy szdl: ,Az uni6s szerveknek a jo hirnév és a ,Bayerisches Bier” elnevezés
kozotti osszefiiggésre vonatkozo, egyszertisitett eljards keretében levont kovetkeztetéseit megvizsgélta és megerd-
sitette az Eurdpai Unié Birésdga is a C-343/07. szdmi tgyben” megkérddjelezte, hogy az megfelel-e az
1151/2012/EU rendelet, valamint a 664/2014/EU (*) és a 668/2014/EU bizottsdgi rendeletek () szerinti,
modositdsra vonatkozd kovetelményeknek.

(8) A felszolald dltal adott indokoldsok a kovetkezSk: a vitatott bekezdés beillesztésének nincs kell§ indoka vagy

()
)

()
()

—
<z

magyardzata; a bekezdés nem szolgdlna olyan részletekkel, amelyek igazolndk a foldrajzi teriilettel vald
kapcsolatot, holott az egységes dokumentum azon szakaszdban szerepel, amely a kapcsolatra vonatkozik;

HLL 343,,2012.12.14,, 1. 0.

A Tandcs 1347/2001/EK rendelete (2001. janius 28.) a 2081/92/EGK tandcsi rendelet 17. cikkében megéllapitott eljards szerint
a foldrajzi jelzések és eredetmegjelolések bejegyzésérdl sz616 1107/96[EK bizottsdgi rendelet mellékletének kiegészitésérdl. (HL L 182.,
2001.7.5.,3.0))

HL C 390.,2015.11.24., 25. 0.

A Bizottsdg 664/2014/EU felhatalmazdson alapulé rendelete (2013. december 18.) az 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek az oltalom alatt 4116 eredetmegjelolések, az oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzések és a hagyomanyos kiilonleges termékek unids
szimbélumainak létrehozdsa tekintetében, valamint a szdrmazdsra vonatkozd bizonyos szabdlyok, bizonyos eljdrdsi szabalyok és
bizonyos kiegészitd dtmeneti szabalyok tekintetében torténd kiegészitésérl (HLL 179.,2014.6.19.,17. 0.).

A Bizottsdg 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete (2014. junius 13.) a mez&gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl
sz616 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozé szabdlyok megallapitdsarél. (HL L 179.,
2014.6.19., 36.0.).
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a bekezdés helytelen és félrevezet$, mivel az Eurdpai Uni6 Birésdga a C-343/07. szdmu iigyben se nem vizsgalta,
se nem erGsitette meg a foldrajzi teriilettel valé kozvetlen kapcsolatra vonatkozé lényeges kovetelménynek vald
megfelelést; a bekezdés hdtranyos lehet a Bavaria NV-re, mivel veszélyeztetheti a Bavaria NV és lednyvallalatai
tulajdondban 1év§ és altaluk hasznélt ,Bavaria” védjegyek 1étét.

(9)  Németorszdg beleegyezett a vitatott bekezdés torlésébe.

(10) A fentiek fényében a Bizottsdg tgy véli, a mddositdst a vitatott bekezdés nélkiil kell jovahagyni az egységes
dokumentumban. Az egységes dokumentum egységes szerkezetbe foglalt valtozatat tdjékoztatds céljabol kozzé
kell tenni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Bayerisches Bier” (OF]) elnevezéshez kapcsol6dd termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett
modositasai jovahagydsra keriil. Az egységes dokumentum egységes szerkezetbe foglalt szovegét e rendelet melléklete
tartalmazza.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2017. jinius 12-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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MELLEKLET
EGYSEGES DOKUMENTUM
,BAYERISCHES BIER”
EU-szdm: DE-PGI-0117-01220 - 4.4.2014
OEM () OF (X)
1. Elnevezés:
,Bayerisches Bier”
2. Tagdllam vagy harmadik orszdg
Németorszag
3. A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa
3.1. A termék tipusa
2.1. osztély: Sorok
3.2. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jellt termék leirdsa

Schankbier
alsé erjesztésti

Szédrazanyag-tartalom szdzalékban:  7,0-9,0

Alkoholtartalom térfogatszdzalékban: 2,5-3,5

Szin (EBC): 5-20 egység
Kesertianyag-tartalom (EBC): 10-30 egység

gazdag, lagy és friss iz, a ,Vollbier"-nél alacsonyabb alkohol- és kalériatartalommal

Hell/Lager
alsé erjesztésii

Szdrazanyag-tartalom szdzalékban:  11,0-12,5

Alkoholtartalom térfogatszdzalékban: 4,5-5,5

Szin (EBC): 5-20 egység
Kesertianyag-tartalom (EBC): 10-25 egység

finoman fiiszeres, konnyt, gazdag és selymes iz
Pils
alsé erjesztésii

Szdrazanyag-tartalom szdzalékban:  11,0-12,5

Alkoholtartalom térfogatszdzalékban: 4,5-6,0

Szin (EBC): 5-15 egység
Kesertianyag-tartalom (EBC): 30-40 egység

kifejezett, enyhén fanyar, komldsan kesert iz
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Export
alsé erjesztésii

Szérazanyag-tartalom szdzalékban: 12,0-13,5

Alkoholtartalom térfogatszdzalékban: 4,5-6,0

Szin (EBC): 5-65 egység (vildgos-sotét)
Kesertianyag-tartalom (EBC): 15-35 egység

gazdag, kerek kesert iz

Dunkel
alsé erjesztésii

Szdrazanyag-tartalom szdzalékban:  11,0-14,0

Alkoholtartalom térfogatszazalékban: 4,5-6,0

Szin (EBC): 40-65 egység
Kesertianyag-tartalom (EBC): 15-35 egység

maldtds, gazdag iz

Schwarzbier
alsé erjesztésii

Szdrazanyag-tartalom szdzalékban:  11,0-13,0

Alkoholtartalom térfogatszdzalékban: 4,5-6,0

Szin (EBC): 65-150 egység
Kesertianyag-tartalom (EBC): 15-40 egység

porkolt, enyhén maldtds, komldsan keserti {z

Mirzen/Festbier
alsé erjesztésii

Szdrazanyag-tartalom szdzalékban: ~ 13,0-14,5

Alkoholtartalom térfogatszdzalékban: 5,0-6,5

Szin (EBC): 7-40 egység
Kesertianyag-tartalom (EBC): 12-45 egység

hangsulyosan malatds iz, enyhe komlés kesernyésséggel

Bock
als6 erjesztésii

Szdrazanyag-tartalom szdzalékban:  16,0-18,0

Alkoholtartalom térfogatszdzalékban: 6,0-8,5

Szin (EBC): 7-120 egység (vildgos-sotét)
Kesertianyag-tartalom (EBC): 15-40 egység

gazdag, hangsilyosan maldtds iz, finoman komlés drnyalatok
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Doppelbock

alsé erjesztésii

Szérazanyag-tartalom szdzalékban:

Alkoholtartalom térfogatszdzalékban:

Szin (EBC):

Kesertianyag-tartalom (EBC):

kifejezetten gazdag, hangsilyosan maldtds iz, enyhén karamellds drnyalatok

Weizenschankbier

fels erjesztésti

Szédrazanyag-tartalom szdzalékban:

Alkoholtartalom térfogatszdzalékban:

Szin (EBC):

Kesertianyag-tartalom (EBC):

friss, habzo, élesztss iz

Weizenbier

fels erjesztést

Szdrazanyag-tartalom szdzalékban:

Alkoholtartalom térfogatszdzalékban:

Szin (EBC):

Kesertianyag-tartalom (EBC):

buzés, gytimolcsos, enyhén maldtds iz

Kristallweizen

fels erjesztést

Szérazanyag-tartalom szdzalékban:

Alkoholtartalom térfogatszdzalékban:

Szin (EBC):

Kesertianyag-tartalom (EBC):
buzés, iide iz
Rauchbier

als6 erjesztésii

Szérazanyag-tartalom szdzalékban:

Alkoholtartalom térfogatszdzalékban:

Szin (EBC):

Kesertianyag-tartalom (EBC):

gazdag és fustos iz

18,0-21,0

7,0-9,5

10-150 egység (vildgos-sotét)
15-35 egység

7,0-9,0
2,5-3,5
7-30 egység
5-20 egység

11,0-13,5

4,5-5,5

5-65 egység (vildgos-sotét)
10-30 egység

11,0-13,5
4,5-5,5
5-18 egység
5-20 egység

11,0-14,5
4,5-6,0
30-60 egység
20-30 egység
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Kellerbier/ Zwickelbier
alsé erjesztési

Szdrazanyag-tartalom szdzalékban:  11,0-13,5

Alkoholtartalom térfogatszazalékban: 4,5-6,0

Szin (EBC): 5-60 egység
Kesertianyag-tartalom (EBC): 10-35 egység

enyhe komlds kesernyésség, sziretlen, alacsony nyomads alatt tdrolt, enyhén szénsavas

Eisbier/Icebier
alsé erjesztésii

Szdrazanyag-tartalom szdzalékban:  11,0-13,0

Alkoholtartalom térfogatszazalékban: 4,5-5,0

Szin (EBC): 5-20 egység
Kesertianyag-tartalom (EBC): 10-25 egység

kifejezetten selymes és lagy iz

A feltiintetett értékek a jogszabalyban meghatdrozott és az illetékes bajororszdgi élelmiszer-feliigyeleti hatésdgok
dltal elismert analitikai t(iréshatdrok hatdlya ald tartoznak.

3.3. Takarmdny (kizdrolag dllati eredetii termékek esetében) és nyersanyagok (kizdrélag feldolgozott termékek esetében)
Talnyomorészt Bajororszdgbdl szdrmazd, minéségi helyi nyersanyagok (viz, komld, maldta) keriilnek felhaszndldsra.

A felhasznalt komlé és maldta mindségének folyamatos ellendrzését hagyomdnyosan tudomdnyos intézmények, pl.
a Technische Universitit Miinchen-Weihenstephan latjdk el.

3.4. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni

Az eldillitdsi folyamat egésze a meghatdrozott foldrajzi teriileten zajlik.

3.5. A szeletelésre, apritdsra, csomagoldsra stb. vonatkozo egyedi szabdlyok

3.6. A bejegyzett elnevezést visel termék cimkeézésére vonatkozé egyedi szabdlyok

A cimkézés a 3.2. pontban meghatdrozott sorfajtdk valamelyikére irdnyul a ,Bayerisches Bier” elnevezéssel egyiitt.

4. A foldrajzi teriilet tomo6r meghatdrozisa

A hét kozigazgatdsi keriiletbd] all6 Bajor Szabadéllam.

5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel

A ,Bayerisches Bier” mindségét és hirnevét az 1516-os bajor tisztasdgi torvényben meghatdrozott évszdzados
sorf6zési hagyomdnynak koszonheti. A gyartdsi folyamatot a 15. szdzad 6ta kotelezd jellegii torvényi szabdlyozds
rogziti. Az évszdzadok sordn ebbdl fejlédott ki a bajor sorf6z8 mesterek know-how-ja és jott létre szdmos
killonb6z8 recept, amelyek a vildgon egyediildlléan széles fajtavdlasztékot eredményeztek. Bajororszdg a ,Weizen-
bier’sziil6hazdja, és itt taldlhaté a vildg legnagyobb,Weizenbier”-f6zdéje. Weihenstephan a vildgszerte elismert
sorf6z8 szakintézmények székhelye. Az évszazados sorf6zési hagyomdnynak, valamint az abbdl kialakult széles
fajtavalasztéknak koszonhetSen a ,Bayerisches Bier” édltalinos jo hirnévnek orvend a fogyasztdk korében, amely
tobbek kozott a tilnyomdrészt minéségi bajor nyersanyagok felhasznéldsira vezethetd vissza.
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Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

(e rendelet 6. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdése)

http:/[register.dpma.de/[DPMAregister/geo/detail.pdfdownload /40790


http://register.dpma.de/DPMAregister/geo/detail.pdfdownload/40790
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/991 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. junius 12.)

Yo

vamkontingens mennyisége tekintetében t6érténé médositdsirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

a 747/2001/EK tandcsi rendeletnek az Egyiptombdl szirmazé eperre vonatkozé unids

tekintettel az egyes foldkozi-tengeri orszdgokkal kotott megdllapoddsok alapjdn preferencidlis elbdndsban részesithets
termékek kozosségi vaimkontingenseinek és referenciamennyiségeinek kezelésével kapcsolatos rendelkezésekrdl és az
1981/94[EK és a 934[95[EK rendelet hatdlyon kivill helyezésérdl szol6, 2001. dprilis 9-i 747/2001/EK tandcsi
rendeletre (") és kiilonosen annak 5. cikke (1) bekezdésének b) pontjdra,

mivel:

(1)

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

A Tandcs az (EU) 2017/768 hatdrozattal (%) engedélyezte az egyrészrSl az Eurdpai Kozosségek és tagdllamai,
mésrészr6l az Egyiptomi Arab Koztdrsasdg kozotti tarsuldst létrehozd euromediterran megdllapoddshoz csatolt,
a Horvat Koztdrsasdg Eur6pai Unidhoz torténd csatlakozdsdnak figyelembevétele céljdbdl készilt jegyzd-
konyvnek(a tovabbiakban: a jegyz6konyv) az Eurdpai Uni6 és tagdllamai nevében torténd aldirdsdt és ideiglenes

alkalmazdsat.

A jegyz6konyvnek az (EU) 2017/768 hatdrozathoz mellékelt szévege megnoveli az Egyiptombdl szdrmazd, az
Uniéban szabad forgalomba bocsitandé friss foldieperre vonatkozé unids vaimkontingens mennyiségét.

A jegyz6konyvben el8irt vimkontingens-novelés végrehajtasa érdekében a 747/2001/EK rendeletet médositani

szitkséges.

A vamkontingens novelése 2013. julius 1-jétSl, a jegyzékonyv 8. cikkének (3) bekezdése szerinti ideiglenes
alkalmazdsi id6ponttl alkalmazandd, annak hatdlybalépése fiiggvényében.

Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Vamkoédexbizottsag véleményével,

1. cikk

A 747/2001/EK rendelet IV. mellékletében a 09.1799 tételszimt vamkontingensre vonatkoz6 sor helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

»,09.1799 | 0810 10 00

() HLL109.,2001.4.19., 2. 0.
() HLL115.,2017.5.4. 1. 0.

Foldieper
frissen

2010. oktéber 1-jét6l 2011.
lis 30-ig

2011. oktéber 1-jét6l 2012.
lis 30-ig

2012. oktéber 1-jét6l 2013.
lis 30-ig

2013. oktéber 1-jét6l 2014.
lis 30-ig

apri-

apri-

apri-

apri-

10 000

10 300

10 609

11 021

Mentes.”
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2014. oktéber 1-jét6l 2015. apri-
lis 30-ig

2015. oktéber 1-t6l 2016. apri-
lis 30-ig és ezt kovetGen minden
oktober 1-jét6l dprilis 30-ig tartd
idgszakban

11 349

11 687

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2013. jalius 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. jinius 12-én.

a Bizottsdg részérdl

az elnok

Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/992 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. junius 12.)

az (EU) 2016/2148 végrehajtdsi rendeletnek a Belarusz Koztdrsasigra valé hivatkozdsok eltorlése

tekintetében térténd mddositasarél
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az egyes harmadik orszdgokbdl szdrmazé textiltermékek kétoldald megdllapoddsok, jegyzékonyvek, egyéb
megéllapoddsok vagy egyéb kiilonleges unids importszabdlyozds hatdlya ald nem tartozé behozatalinak kozos
szabélyairdl sz616, 2015. jinius 9-i (EU) 2015/936 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak
17. cikke (3) és (6) bekezdésére, valamint 21. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2015/936 rendelet egyes harmadik orszdgokbdl szdrmazé textiltermékek behozataldra mennyiségi
korlatozasokat allapitott meg, amelyek az érkezési sorrendben torténd kiszolgdlds modszere alapjan keriilnek
felosztasra.

(2) Az (EU) 2017/354 eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) hatdlyon kiviil helyezte a Belarusz Koztdrsasagbdl
szarmazé textil- és ruhdzati termékek behozataldra vonatkozé autoném kontingenseket.

(3) (EU) 20162148 bizottsdgi végrehajtdsi rendeletben (¥) meghatdrozott mennyiségi kontingensek kezelésére
vonatkozé szabdlyok a Belarusz Koztdrsasdgbdl szarmazd textil- és ruhdzati termékek tekintetében elavulttd
valtak. A végrehajtdsi rendeletet ezért megfelel6en médositani kell.

(4) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban dllnak az (EU) 2015/936 rendelet 30. cikkével létrehozott,
textiltermékekkel foglalkozé bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2016/2148 végrehajtdsi rendelet I. mellékletében a Belarusz Koztdrsasdgra vonatkozé tabldzat torlésre keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. jinius 12-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

() HLL160.,2015.6.25., 1.0.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/354 rendelete (2017. februdr 15.) az egyes harmadik orszagokbdl szdrmazé textiltermékek
kétoldalti megéllapoddsok, jegyzdkonyvek, egyéb megallapoddsok vagy egyéb kiilonleges unids importszabdlyozds hatdlya ald nem
tartoz6 behozataldnak kozos szabdlyairdl sz616 (EU) 2015/936 rendelet mddositdsardl (HLL 57.,2017.3.3., 31. 0.).

(*) A Bizottsdg (EU) 2016/2148 végrehajtdsi rendelete (2016. december 7.) az (EU) 2015/936 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
értelmében a 2017. évre meghatdrozott textilkvotdk kezelésére és elosztdsira vonatkozé szabdlyok megdllapitdsr6l (HL L 333,
2016.12.8.,32.0).
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/993 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. junius 12.)

a Koreai Népi Demokratikus Koztirsasiggal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6l6
329/2007[EK tandcsi rendelet modositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasaggal szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz6l6, 2007. madrcius 27-i
329/2007EK tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 13. cikke (1) bekezdésének e) pontjdra,

mivel:

(I) A 329/2007/EK rendelet V. melléklete felsorolja a IV. mellékletben fel nem sorolt azon személyeket, jogalanyokat
és szerveket, akiket és amelyeket a Tandcs vett jegyzékbe, és akikre és amelyekre ugyancsak vonatkozik az emlitett
rendelet értelmében a pénzeszkozok és gazdasagi forrasok befagyasztasa.

(2)  2017. juinius 12-én a Tandcs gy dontott, hogy egy személyt és egy jogalanyt torol a (KKBP) 2016/849 tandcsi
hatdrozat (*) II. mellékletében foglalt, korlitozé intézkedések hatdlya ald tartozé személyek és jogalanyok
jegyzékébdl. A tobbi bejegyzést frissitették. Ennek megfelelSen médositani kell az emlitett rendelet V. mellékletét,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 329/2007[EK rendelet V. melléklete e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. janius 12-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

a Kiilpolitikai Eszkozokért Felelds Szolgdlat vezetGje

(") HLL 88.,2007.3.29., 1. 0.
(*) A Tandcs (KKBP) 2016/849 hatdrozata (2016. méjus 27.) a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdggal szembeni korldtozé intézkedé-
sekrdl és a 2013/183/KKBP hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 141.,2016.5.28., 79. 0.).
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MELLEKLET

,V. MELLEKLET

A 6. cikk (2) bekezdésében emlitett személyek, jogalanyok és szervek listdja

a) A 6. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett természetes személyek listdja

Név (és esetleges
névviéltozatok)

Azonosité adatok

A jegyzékbe vétel okai

1. | CHON Chi Bu A General Bureau of Atomic Energy tagja, Jongbjon kordbbi mdszaki igaz-
(mésképp: CHON gatdja. Fényképek/ kotik egy sziriai nukledris reaktorhoz, miel6tt Izrael
Chi-bu) 2007-ben lebombazta azt.

2. | CHU Kyu-Chang Sziiletési ideje: A Nemzeti Védelmi Bizottsig kordbbi tagja, amely Allamiigyi Bizottsiggd
(mésképp: JU Kyu- 1928.11.25. torténd ;’{talaki.té.sa't megel6z8en a KNDK t}egyi}k ku}csfontf)ss.égﬁ szerve VQlt
Chang; JU Kyu Sziiletési helye: Dél- nemzetve’dellml ugyelfbeg..A Koreai Munka§part Kézponti Bizottsiga hadia-
Chang) Hamgyo'ng tartomany nyagosztilydnak kordbbi igazgatéja. Jelentések szerint 2013-ban KIM Jong

KNDK | Unnal egyiitt tartézkodott egy hadihajon. A Koreai Munkdspart gépipari
osztdlydnak igazgatdja. 2016 mdjusdban a Koreai Munkdspart Kézponti Bi-
zottsdgdnak péttagjavd vélasztottdk a Koreai Munkdaspdrt 7. Kongresszusdn,
ahol a Koreai Munkdspdrt dontést hozott a KNDK nukledris programjdnak
folytatasarol. Igy felelGsség terheli a KNDK nukledris fegyverekkel, balliszti-
kus rakétakkal vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos program-
jainak tdmogatdsdért vagy elémozditdséért.

3. | HYON Chol-hae Sziiletési ideje: 1934 2016 4prilisa 6ta a Koreai Néphadsereg tdbornagya. A Koreai Néphadsereg
(masképp: HYON Sziiletési helye: dltaldnos politikai osztalydnak igazgat6helyettese (a néhai Kim Dzsong-Il ka-
Chol Hae) Mandzstria Kina tonai tandcsadéja). 2016 mdjusdban a Koreai Munkdspdrt Kozponti Bizott-

’ sdganak tagjdvad valasztottdk a Koreai Munkdspdrt 7. Kongresszusdn, ahol
a Koreai Munkdspart dontést hozott a KNDK nukledris programjdnak folyta-
tdsarol.

4. | KIM Yong-chun Sziiletési ideje: A Koreai Néphadsereg tdbornagya. A Nemzeti Vedelml Bizottsdg kordbbi el-
(masképp: Young- 1935.3.4. nokhelyettese, amely Allamiigyi Bizottsigga torténd talakitdsit megel6zéen
chun; KIM Yong Utlevélszam: a KNDK egyik kulcsfontossagti szerve volt nemzetvédelmi iigyekben.
Chun) 554410660 A Népi Fegyveres Erék kordbbi minisztere, a néhai Kim Dzsong-Il nukledris

stratégidért felel@s kilonleges tandcsaddja. 2016 mdjusdban a Koreai Mun-
kaspdrt Kozponti Bizottsdgdnak tagjava valasztottdk a Koreai Munkdspart 7.
Kongresszusdn, ahol a Koreai Munkdspart dontést hozott a KNDK nukledris
programjanak folytatdsardl.

5. | O Kuk-Ryol Sziiletési ideje: 1931 A Nemzeti Védelmi Bizottsdgnak a nukledris és ballisztikus programok cél-
(masképp: O Kuk Sziiletési helye: Jilin jara szolgald fejlett technoldgia killfoldi beszerzését feltigyel§ kordbbi elnok-
Ryol) tartomany. Ki helyettese. A Nemzeti Védelmi Bizottsig Allamiigyi Bizottsigga torténd dta-

y, Kina
lakitdsit megel6z6en a KNDK egyik kulcsfontossagi szerve volt
nemzetvédelmi tigyekben. 2016 mdjusdban a Koreai Munkdaspart Kozponti
Bizottsdgdnak tagjavd vdlasztottdk a Koreai Munkdspdrt 7. Kongresszusdn,
ahol a Koreai Munkdspart dontést hozott a KNDK nukledris programjanak
folytatdsarol.

6. | PAEK Se-bong Sziiletési id6: 1946 A Koreai Munkdspdrt Kozponti Bizottsdga (a ballisztikai programért felelGs)

(masképp: PAEK Se
Bong)

Mésodik Gazdasigi Bizottsdgdnak kordbbi elnoke. A Nemzeti Védelmi Bi-
zottsdg tagja, amely Allamiigyi Bizottsigga torténd atalakitdsit megel6zGen
a KNDK egyik kulcsfontossigti szerve volt nemzetvédelmi iigyekben. Vezér-
Grnaggya léptették eld.
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7. | PAK Jae-gyong Sziiletési ideje: 1933 A Népi Fegyveres Erék dltalanos politikai osztdlydnak igazgatohelyettese és
(mésképp: Chae- Utlevélszam: a Népi Fegyveres Erdk logisztikai osztdlydnak igazgatohelyettese (a néhai
Kyong PAK Jae 554410661 Kim Dzsong-Il katonai tandcsadéja). Jelen volt a KIM Jong Unnak a Stratégiai
Gyong) Rakétaerd Parancsnoksagdn végzett szemléjén.

8. | RYOM Yong Az ENSZ szankcios listdjan szerepld General Bureau of Atomic Energy igaz-

gatdja, a nemzetkozi kapcesolatokért felel.

9. | SO Sang-kuk Sziiletési ideje: 1932 és | A Kim Ir Szen Egyetem atomfizikai tanszékének vezetGje.

(mésképp: SO Sang | 1938 kozott
Kuk)

10. | KIM Yong Chol Sziiletési ideje: 1946 A Koreai Munkdspdrt Kézponti Katonai Bizottsdgdnak és a Koreai Munkds-
altdbornagy Syiiletési helve: part Kozponti Bizottsdganak valasztott tagja, koreakozi kapcsolatokért fel-
(mdsképp: KIM Yong- Pyongan-Pulzt(;, KNDK | €l6s aleln?k. A Reconnaissance Geperz}l Bureau (RGB) kor)ébbi parangsnoka.
Chol; KIM Young- 2016 madjusaban a Koreai Munkdspart 7. Kongresszusdn az Egységfront
Chol- KIM Youn o Osztaly igazgatdjava léptették eld.

Cheol; KIM Young-
Chul)

11. | PAK To-Chun Sziiletési ideje: A Nemzeti Biztonsdgi Tandcs tagja. A fegyveriparért felel@s. A jelentések
(masképp: PAK To 1944.3.9. szerint a nukledris energiatigyi hivatal parancsnoka. Ez az intézmény meg-
Chun) Syiiletési helve: hatdrozé szerepet t6lt be a KNDK nukledris és rakétaprogramjdban. Fénykép

Rangrim, Ja };n késziilt réla, amelyen egyiitt lathaté a hidrogénbombateszthez és a mihold-
tart(;gma'n’y Ig<N1§K fellovéshez hozzdjaruld személyekkel.

12. | CHOE Kyong-song A Koreai Néphadsereg vezérezredese. A Koreai Munkdspért Kozponti Kato-
(masképp: CHOE nai Bizottsdgdnak kordbbi tagja, amely honvédelmi iigyekben a KNDK egyik
Kyong song) kulcsfontossagt szerve. Igy felel@sség terheli a KNDK nukledris fegyverekkel,

ballisztikus rakétdkkal vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos
programjainak tdmogatdsaért vagy elémozditdsaért.

13. | CHOE Yong-ho A Koreai Néphadsereg vezérezredesefa Koreai Néphadsereg légvédelmének
(mésképp: CHOE vezérezredese. A Koreai Munkdspart Kozponti Katonai Bizottsigdnak ko-
Yong Ho) rabbi tagja, amely honvédelmi tigyekben a KNDK egyik kulcsfontossigti

szerve. A Koreai Néphadsereg légvédelmének és légvédelmi elhdrité erdinek
a parancsnoka. Igy felelGsség terheli a KNDK nukledris fegyverekkel, ballisz-
tikus rakétdkkal vagy egyéb tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos prog-
ramjainak tdmogatdsdért vagy el6mozditdsaért.

14. | HONG Sung-Mu Sziiletési ideje: A Hadianyag-ipari Minisztérium igazgatohelyettese. O felel a hagyomanyos
(mésképp: HUNG 1942.1.1. fegyverekre és a rak:étzélfra - k@ztﬁk a bal,lisztikus rakétakra — Vonz)itlfozc'?
Sun Mu; HONG Sung programok kidolgozdsdért. Egyike a nukledris fegyverekre vonatkozé ipari

' fejlesztési programokért felelds kulcsszemélyeknek. Igy felelGsség terheli
Mu)
a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétikkal vagy egyéb to-
megpusztitd fegyverekkel kapcsolatos programjaiért.
15. | JO Kyongchol A Koreai Néphadsereg vezérezredese. A Koreai Munkdspdrt Kozponti Kato-

(mésképp: JO Kyong
Chol)

nai Bizottsdgdnak kordbbi tagja, amely honvédelmi iigyekben a KNDK egyik
kulcsfontossagt szerve. A Katonai Biztonsagi Parancsnoksdg igazgatdja. Igy
felelgsség terheli a KNDK nukledris fegyverekkel, ballisztikus rakétdkkal
vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdmoga-
tdsaért vagy elémozditdsaért. Elkisérte Kim Jong Un-t az eddigi legnagyobb
szabdst nagy hatétavolsagt tiizérségi 16gyakorlatra.
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16.

KIM Chun-sam
(masképp: KIM Chun
Sam)

Altabornagy, a Koreai Munkdspart Kozponti Katonai Bizottsdganak kordbbi
tagja, amely honvédelmi iigyekben a KNDK egyik kulcsfontossdgt szerve.
A Koreai Nephadsereg Katonai F6parancsnoksdga Miveleti Osztdlydnak
igazgatéja és a Katonai FGparancsnoksig elsG féparancsnok-helyettese. Igy
feleldsség terheli a KNDK nukledris fegyverekkel, ballisztikus rakétdkkal
vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos programjainak tamoga-
tasaért vagy elémozditdsaért.

17.

KIM Chun-sop
(masképp KIM Chun

Sop)

Az Allamiigyi Bizottsiggd atalakitott Nemzeti Védelmi Bizottsg korabbi
tagja, amely honvédelmi iigyekben a KNDK egyik kulcsfontossdgd szerve.
Igy felelGsség terheli a KNDK nukledris fegyverekkel, ballisztikus rakétikkal
vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdmoga-
tdsaért vagy el6mozditdsdért. Részt vett az azok szdmadra tartott hivatalos
tényképezésen, akik hozzdjdrultak a 2015. mdjusi, tengeralattjar6rol indit-
haté ballisztikusrakéta-teszt sikeréhez.

18.

KIM Jong-gak
(masképp: KIM Jong
Gak)

Sziiletési ideje:
1941.7.20.

Sziiletési helye: Phenjan,

KNDK

A Koreai Néphadsereg helyettes marsallja, a Kim Ir Szen Hadtudomanyi
Egyetem rektora, a Koreai Munkdspart Kozponti Katonai Bizottsdganak ko-
rdbbi tagja, amely honvédelmi {igyekben a KNDK egyik kulcsfontossigt
szerve. Igy felel@sség terheli a KNDK nukledris fegyverekkel, ballisztikus ra-
kétdkkal vagy egyéb tomegpusztit fegyverekkel kapcsolatos programjainak
tdmogatdsdért vagy el6mozditdsaért.

19.

KIM Rak Kyom

(masképp: KIM Rak-
gyom; KIM Rak
Gyom)

Négycsillagos tdbornok a KNDK hadseregében. A Stratégiai Er6k (mdsképp:
Stratégiai RakétaerSk) parancsnoka, amely a jelentések szerint jelenleg négy
stratégiai és taktikai rakétaegységet vezet, ideértve a KN-08 (ICBM) egységet
is. Az EU a Stratégiai ErSket olyan tevékenységekben val6 részvételért vette
jegyzékbe, amelyek lényegesen hozzdjérultak a tomegpusztitd fegyverek
vagy azok hordozdeszkozeinek elterjedéséhez. A Koreai Munkdspdrt Koz-
ponti Katonai Bizottsdgdnak kordbbi tagja, amely honvédelmi iigyekben
a KNDK egyik kulcsfontossdgti szerve. A médiumok jelentései szerint KIM
jelen volt KIM Jong Un-nal az interkontinentdlis ballisztikus rakétdk 2016.
aprilisi hajtomdtesztjén. Igy felelsség terheli a KNDK nukledris fegyverek-
kel, ballisztikus rakétdkkal vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsola-
tos programjainak tdmogatdsaért vagy elémozditdsdért. Ballisztikusrakéta-ki-
16vési gyakorlatot rendelt el.

20.

KIM Won-hong
(masképp: KIM Won
Hong)

Sziiletési ideje:
1945.1.7.

Sziiletési helye: Phenjan,

KNDK

Utlevélszam:
745310010

Vezérezredes, az Allambiztonsigi Hivatal igazgatéja. Allambiztonségi mi-
niszter. A Koreai Munkdspart Kozponti Katonai Bizottsigdnak és a Nemzeti
Védelmi Bizottsagnak a tagja. Ez utébbi Allamiigyi Bizottsdggd torténd ata-
lakitdsat megel6zGen a KNDK egyik kulcsfontossdgti szerve volt honvédelmi
ugyekben Honvédelmi iigyekben ezek a bizottsigok a KNDK kulcsfontos-
sagl szervei. Igy felelGsség terheli a KNDK nukledris fegyverekkel, balliszti-
kus rakétdkkal vagy egyéb tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos program-
jainak tdmogatdsaért vagy elémozditdsaért.

21.

PAK Jong-chon
(masképp: PAK Jong
Chon)

A Koreai Néphadsereg vezérezredese (altdbornagya), a koreai népi fegyveres
er6k vezérkari f6noke, valamint a tiizérségi parancsnoksdg vezérkarifénok-
helyettese és igazgatdja. A Katonai Féparancsnoksig vezetGje és a tiizérségi
parancsnoksdg igazgatdja. A Koreai Munkdspart Kozponti Katonai Bizottsa-
ganak kordbbi tagja, amely honvédelmi iigyekben a KNDK egyik kulcsfon-
tossdgti szerve. Mint ilyen, felelgs a KNDK nukledris fegyverekkel, balliszti-
kus rakétdkkal vagy egyéb tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos
programjainak tdimogatdsdért vagy elémozditdsaért.
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22.

RI Jong-su (mdsképp:

RI Jong Su)

Altengernagy. A Koreai Munkdaspart Kozponti Katonai Bizottsdganak ko-
rabbi tagja, amely honvédelmi iigyekben a KNDK egyik kulcsfontossigi
szerve. A koreai haditengerészet fGparancsnoka: a haditengerészet részt vesz
a ballisztikus rakétdkkal kapcsolatos programok kidolgozasiban és a KNDK
tengeri hadereje nukledris kapacitdsainak kiépitésében. Mint ilyen, felelgs
a KNDK nukledris fegyverekkel, ballisztikus rakétakkal vagy egyéb tomeg-
pusztité fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdmogatdsaért vagy eld-
mozditasaért.

23.

SON Chol-ju
(mésképp: Son Chol

Ju)

A Koreai Néphadsereg vezérezredese, valamint a modernizalt légvédelmi ra-
kétak fejlesztesenek feliigyelSjeként a 1égi erék és a 1égvédelmi elhdrit6 ersk
politikai igazgatdja. Igy felel6sség terheli a KNDK nukledris fegyverekkel,
ballisztikus rakétdkkal vagy egyéb tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos
programjainak tdimogatdsaért vagy elémozditdsaért.

24,

YUN Jong-rin
(masképp: YUN Jong
Rin)

Tébornok, a Koreai Munkdspdrt Kézponti Katonai Bizottsigdnak kordbbi
tagja és a Nemzeti Védelmi Bizottsdg tagja. Ez utébbi Allamiigyi Bizottsigga
torténd dtalakitdsdt megel6zGen a KNDK egyik kulcsfontossigti szerve volt
honvédelmi tigyekben. Igy felel6sség terheli a KNDK nukledris fegyverekkel,
ballisztikus rakétdkkal vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos
programjainak tdmogatdsaért vagy elémozditdsaért.

25.

PAK Yong-sik
(masképp: PAK Yong
Sik)

Négycsillagos tabornok, az Allambiztonsigi Hivatal tagja, a népi fegyveres
er6k minisztere. A Koreai Munkdspart Kozponti Katonai Bizottsdgdnak és
a Nemzeti Védelmi Bizottsignak a tagja. Ez ut6bbi Allamiigyi Bizottsiggd
torténd atalakitdsit megel6zGen a KNDK egyik kulcsfontossdgti szerve volt
honvédelmi iigyekben. Honvédelmi tigyekben ezek mind a KNDK kulcsfon-
tossdgl szervei. 2016 mdrciusdban jelen volt a ballisztikusrakéta-teszten.
Igy felelGsség terheli a KNDK nukledris fegyverekkel, ballisztikus rakétikkal
vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos programjainak tamoga-
tasdért vagy elémozditdsaért.

26.

HONG Yong Chil

A Hadianyag-ipari Minisztérium igazgatdhelyettese.( A Hadianyag-ipari Mi-
nisztérium — amelyet az ENSZ BT 2016. marcius 2-dn vett jegyzékbe — sze-
repet vallal a KNDK rakétaprogramjanak kulcsfontossagu teriiletein. A HIM
feladata az észak-koreai ballisztikusrakéta-program — beleérte a Taepo
Dong-2-t is —, valamint a fegyvergydrtdsi és a K+F programok fejlesztésének
a feligyelete. A MID ald tartozik a Mdsodik Gazdasdgi Bizottsdg és a Maso-
dik Természettudomdnyi Akadémia, amelyeket 2010 augusztusdban szintén
jegyzékbe vettek. Az elmalt években az MID a KNO8 mobil platformrél in-
dithat6 interkontinentdlis ballisztikus rakéta kifejlesztésén dolgozott. HONG
a KNDK nukledris- és ballisztikusrakéta-programjdnak kifejlesztésével kap-
csolatos szdmos eseményre elkisérte KIM Jong Un-t, és a feltételezések sze-
rint jelentSs szerepe volt a KNDK 2016. janudr 6-i nukledris tesztjében.
A Koreai Munkdspart Kozponti Bizottsaganak igazgatohelyettese. Igy felelos-
ség terheli a KNDK nukledris fegyverekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy
egyéb tomegpusztit fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdimogatdsaért
vagy el6mozditdsaért. Jelen volt az interkontinentalis ballisztikus rakétdk dj
tipusti meghajtémiivének 2016. dprilisi probainditdsan.
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27. | RI Hak Chol Sziiletési ideje: A Green Pine Associated Corporation Elnoke (a tovdbbiakban: Green Pine).
(mésképp: Rl Hak 1963.1.19. vagy Az’ ENSZ szar}k'ci(')bizottséga'szerint a Green I"ir}e vette dt a Koreai Bé—
Chul, RI Hak Cheol) 1966.5.8. nyaszatfeglesztem Kereskedelm1 Yallalae (Korea Mining Development Trfidlpg
okl 4 e Corporation, KOMID) t6bb tevékenységét. A szankcibbizottsig 2009 dprili-
Utlevélszdm:
381320634: PS- saban vette jegyzékbe a KOMID-ot, amely a KNDK els§ szdmu fegyverkeres-
563410163 kedGje, valamint a ballisztikus rakétdkkal és a hagyomdnyos fegyverekkel
kapcsolatos druk és felszerelések legfébb exportdre. A Green Pine exportélja
tovdbbd a KNDK-ban a fegyverek és az azokhoz kapcsoldédd anyagok kozel
felét. A Green Pine fegyverek, illetve azokhoz kapcsoléd6 anyagok KNDK-
bol torténd exportja miatt kerillt szankcidk hatdlya ald. A Green Pine ten-
geri katonai jarmtvek és fegyverzetek, igy példaul tengeralattjardk, katonai
hajok és rakétarendszerek gydrtdsira szakosodott, és torpedokat exportilt,
valamint mdszaki tdmogatdst nydjtott irdni védelmi véllalatoknak. Az ENSZ
BT a Green Pine-t jegyzékbe vette.
28. | YUN Chang Hyok Sziiletési ideje: A Nemzeti Urtechnolégia-fejlesztési Hivatal mitholdvezérl6-kozpontjanak az
1965.8.9. igazgatShelyettese. A Nemzeti Urtechnoldgia-fejlesztési Hivatal a 2270
(2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatban foglalt szankciok hatdlya ald tartozik, mi-
vel részt vesz a KNDK {rtudomdnydnak és -technoldgidjanak fejlesztésében,
beleértve a miholdfellovéseket és a hordozérakétdkat is. A 2270 (2016) sz.
ENSZ BT-hatérozat elitélte a 2016. februdr 7-i mtiholdfellovést, mert ballisz-
tikusrakéta-technoldgidt alkalmaztak, és ezzel siilyosan megszegték az 1718
(2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), és a 2094 (2013) sz. ENSZ BT-ha-
tarozatokat. Igy felelGsség terheli a KNDK nukledris fegyverekkel, balliszti-
kus rakétakkal vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos program-
jainak tdmogatdsdért vagy elémozditdséért.
29. | RI Myong Su Sziiletési ideje: 1937 A Koreai Munkdspart Kozponti Katonai Bizottsdganak elnokhelyettese vala-
Sziiletési helye: mint a népi fegyveres er6k vezérkari fénoke. Ri Myong Su ebben a mindsé-
Myongchon, Eszak- gében kulcsfontossagu tisztséget tolt be honvédelmi tigyekben. Igy felelGsség
Hamgyong, KDNK terheli a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy
’ egyéb tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdimogataséért,
illetve elémozditdsaért.
30. | SO Hong Chan Sziiletési ideje: A népi fegyveres er6k elsGszamu miniszterhelyettese, tagja a Koreai Munkds-
1957.12.30. part Kozponti Katonai Bizottsdganak, valamint a népi fegyveres er6k vezér-
Sziiletési helye: ezredese. So ,Hong Fhan—t ebben a min(’ise:geben felelésség terbeli a KNDK
Kangwon, KDNK nukledris tevékenységekkel, balhszt}k}ls raketakkal vagy egyeb tome}gpuszt}n)o
) fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdmogatdsaért, illetve el6mozdita-
Utlevélszam: SAért.
PD836410105
Az utlevél lejérati ideje:
2021.11.27.
31. | WANG Chang Uk Sziiletési ideje: Ipari és atomenergetikai miniszter. Wang Chang Uk-ot ebben a mingségében
1960.5.29. felel6sség terheli a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal
vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdmoga-
tasaért, illetve elémozditdsaért.
32. | JANG Chol Sziiletési ideje: Az Allami Tudomanyos Akadémia elnoke, amely szervezet feladata a KDNK

1961.3.31.

Sziiletési helye: Phenjan,
KNDK

Utlevélszém:
563310042

miiszaki és tudomdnyos képességeinek a fejlesztése. Jang Chol kulcsfontos-
sdgu tisztséget tolt be a KDNK nukledris tevékenységeinek az elémozditdsd-
ban. Igy felelgsség terheli a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus
rakétakkal vagy egyéb tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos programjai-
nak tdmogatdsaért, illetve el6mozditdsaért.
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Korea Pugang
mining and
Machinery
Corporation ltd

A Korea Ryongbong General Corporation lednyvallalata (az ENSZ BT Altal
jegyzékbe vett szervezet, 2009.4.24.); a rakétdk teriiletén felhasznalhat6 alu-
miniumpor gyartdsaval foglalkozé tizemeket makadtet.

Korean Ryengwang
Trading Corporation

Rakwon-dong,
Pothonggang District,
Phenjan, KNDK

A Korea Ryongbong General Corporation lednyvallalata (az ENSZ BT dltal
jegyzékbe vett szervezet, 2009.4.24.).

Sobaeku United
Corp (masképp:
Sobaeksu United
Corp)

Erzékeny anyagok vagy berendezések kutatisiban vagy beszerzésében részt
vev$ allami véllalat. Tobb természetes grafitlel6hely tulajdonosa, amelyek
nyersanyaggal ldtnak el két, a ballisztika teriiletén felhasznédlhaté grafittom-
boket gydrtd tizemet.

Yongbyon Nuclear
Research Centre
(Jongbjoni Nukledris
Kutatékozpont)

Katonai célii pluténium gyértdsiban részt vevd kutat6kozpont. A General
Bureau of Atomic Energy ald tartozé kozpont. Az ENSZ BT dltal jegyzékbe
vett szervezet, 2009.7.16.

Stratégiai Rakétaerdk

A KNDK nemzeti fegyveres erdin belill ez az egység vesz részt a ballisztikus
rakétakkal és egyéb tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos programok ki-
dolgozdséban és operativ végrehajtdsaban.

¢) A 6. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett természetes személyek listdja
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JON Il-chun
(masképp: JON Il
Chun)

Sziiletési ideje:
1941.8.24.

KIM Tong-unt 2010 februdrjdban felmentették a 39. Hivatal igazgatdi poszt-
jar6l. Ez a hivatal tobbek kozott drubeszerzéssel foglalkozik a KNDK diplo-
maéciai képviseletei dtjdn a szankcidkat megkeriilve. Az igazgatdi székben
JON Il-chun véltotta KIM Tong-unt. A Nemzeti Védelmi Bizottsdg képvise-
16je, amely Allamiigyi Bizottsigga torténd atalakitisit megel6zGen a KNDK
egyik kulcsfontossigti szerve volt nemzetvédelmi tigyekben, 2010 marciusd-
ban az Allami Fejlesztési Bank figazgatdjava vilasztottdk. A Koreai Mun-
kaspart Kozponti Bizottsigdnak pottagjava valasztottdk a Koreai Munkds-
part 2016 mdjusdban tartott 7. pdrtkongresszusin, melyen a Koreai
Munkdspart elfogadta a KNDK nukledris programjinak folytatdsdrol sz6lé
hatdrozatot.

KIM Tong-un
(masképp: KIM Tong
Un)

A Koreai Munkdspart Kozponti Bizottsdga proliferdcié finanszirozdsaval fog-
lalkozé ,39. Hivataldnak” volt igazgatdja. A beszdmol6k szerint 2011-ben
azt a ,38. hivatalt” irdnyitotta, amelynek a feladata a vezetdség és az elit szd-
méra torténd pénzszerzés volt.
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KIM 1I-Su (mdasképp:
Kim 11 Su)

Sziiletési ideje:
1965.9.2.

Sziiletési helye: Phenjan,
KNDK

Menedzser a Korea National Insurance Corporation (KNIC) viszontbiztosi-
tassal foglalkozd osztilydn, a KNIC phenjani székhelyén; a KNIC kordbbi
hamburgi meghatalmazott f6képviselGje; a KNIC nevében vagy annak
irdnyitdsa alatt jar el.

KANG Song-Sam
(mésképp: KANG
Song Sam)

Sziiletési ideje:
1972.7.5.

Sziiletési helye: Phenjan,
KNDK

A Korea National Insurance Corporation (KNIC) kordbbi hamburgi megha-
talmazott képviselGje; tovdbbra is a KNIC nevében vagy annak irdnyitdsa
alatt jar el.

CHOE Chun-Sik
(masképp: CHOE
Chun Sik)

Sziiletési ideje:
1963.12.23.

Sziiletési helye: Phenjan,
KNDK

Utlevélszam:
7451321009.
Ervényességi ideje:
2020.2.12.

Igazgaté a Korea National Insurance Corporation (KNIC) viszontbiztositdssal
foglalkozé osztdlydn; a KNIC phenjani székhelyén; a KNIC nevében vagy an-
nak irdnyitdsa alatt jar el.

SIN Kyu-Nam
(mésképp: SIN Kyu
Nam)

Sziiletési ideje:
1972.9.12.

Sziiletési helye: Phenjan,
KNDK

Utlevélszam:
PO472132950

Igazgaté a Korea National Insurance Corporation (KNIC) viszontbiztositssal
foglalkoz6 osztilydn, a KNIC phenjani székhelyén, a KNIC korabbi ham-
burgi meghatalmazott képviselGje; a KNIC nevében vagy annak irdnyitdsa
alatt jar el.

PAK Chun-San
(mésképp: PAK Chun
San)

Sziiletési ideje:
1953.12.18.

Sziiletési helye: Phenjan,
KNDK

Utlevélszdm:
PS472220097

Legaldbb 2015 decemberéig igazgat6 a Korea National Insurance Corpora-
tion (KNIC) viszontbiztositdssal foglalkoz6 osztalydn, a KNIC phenjani szék-
helyén; a KNIC kordbbi hamburgi meghatalmazott f6képviselGje; tovabbra is
a KNIC érdekében, nevében vagy annak irdnyitdsa alatt jr el.

SO Tong Myong

Sziiletési ideje:
1956.9.10.

A Korea National Insurance Corporation (KNIC) elndke, a KNIC Ugyvezets
Igazgatdsi Bizottsdganak elnoke (2012. junius); a Korea National Insurance
Corporation igazgat6ja 2013 szeptemberében, a KNIC nevében vagy annak
irdnyitdsa alatt jar el.

d) A 6. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett jogi személyek, jogalanyok és szervek listdja

Név (és esetleges
névviltozatok)

Azonosité adatok

A jegyzékbe vétel okai

Korea National
Insurance
Corporation (KNIC)
és fidktelepei
(masképp Korea
Foreign Insurance
Company)

Haebangsan-dong,
Central District,
Phenjan, KNDK.

Rahlstedter Strasse 83 a,
22149 Hamburg.

Korea National
Insurance Corporation
of Alloway, Kidbrooke
Park Road, Blackheath,
London SE30LW

Az allami tulajdonban és irdnyitds alatt dll6 Korea National Insurance Cor-
poration (KNIC) jelentds bevételt, tobbek kozott devizabevételt is generdl,
amely hozzdjarulhat a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus raké-
tdkkal vagy mds tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos programjaihoz.

Emellett a phenjani székhelyt KNIC kapcsolatban ll a jegyzékbe vett Koreai
Munkdspart 39. Hivataldval.”
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HATAROZATOK

A TANACS (KKBP) 2017/994 HATAROZATA
(2017. janius 12.)

a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasiggal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 (KKBP)
2016/849 hatirozat médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unidrdl szol6 szerz8désre és kiilonosen annak 29. cikkére,

tekintettel a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasiggal szembeni korldtozé intézkedésekrsl és a 2013/183/KKBP
hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2016. majus 27-i (KKBP) 2016/849 tandcsi hatdrozatra (') és killonosen
annak 33. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Uni6 kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvisel8jének javaslatdra,
mivel:
(1) A Tandcs 2016. majus 27-én elfogadta a (KKBP) 2016/849 hatdrozatot.

(2) A Tandcs a (KKBP) 2016/849 hatdrozat 36. cikke (2) bekezdésének megfelelGen feliilvizsgdlta a jegyzékbe vett
személyeknek és szervezeteknek a hatdrozat II. mellékletében foglalt jegyzékét.

(3) A Tandcs megdllapitotta, hogy egy személyt és egy szervezetet tordlni kell az emlitett (KKBP) 2016/849 hatdrozat
II. mellékletében foglalt jegyzékbdl.

(4) A Tandcs tovdbbd azt is megallapitotta, hogy a (KKBP) 2016/849 hatdrozat II. mellékletében foglalt egyes
személyekre és szervezetekre vonatkozd bejegyzéseket naprakésszé kell tenni.

(5)  Ezért a (KKBP) 2016/849 hatdrozat II. mellékletét ennek megfelelen méodositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A (KKBP) 2016/849 hatdrozat II. melléklete az e hatdrozat mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Kelt Luxembourgban, 2017. jinius 12-én.

a Tandcs részér6l
az elnok
C. CAMILLERI

() HLL 141.,2016.5.28., 79. 0.
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MELLEKLET

A (KKBP) 2016/849 hatdrozat II. mellékletében az I. és II. szakasz helyébe a kovetkezd szoveg lép:

JI. Azok a személyek vagy szervezetek, amelyek felel6sek a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal
vagy mds tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos programjaiért, illetve a neviikben vagy irdnyitdsuk szerint eljard
személyek vagy szervezetek, vagy a tulajdonukban 1év8 vagy dltaluk ellen6rzott szervezetek

A. Személyek

Név

Egyéb ismert
név

Azonosité adatok

A jegyzékbe
vétel ddtuma

Indokolés

CHON Chi Bu

CHON Chi-bu

2009.12.22.

A General Bureau of Atomic Energy (GBAE) tagja, Jongb-
jon kordbbi miszaki igazgatéja. Fényképek alapjin egy
sziriai atomerém@ihoz kothet§, miel6tt azt Izrael
2007-ben lebombézta.

CHU Kyu-Chang

JU Kyu-Chang;
JU Kyu Chang

Sziiletési id6:
1928.11.25.
Sziiletési hely:
Dél-Hamgyo'ng
tartomdny,
KNDK

2009.12.22.

A Nemzeti Védelmi Bizottsdg korabbi tagja, amely az Al-
lamiigyi Bizottsdggd torténd d4talakitdsdt megel6zGen
a KNDK egyik kulcsfontossigti szerve volt nemzetvé-
delmi tigyekben. A Koreai Munkdaspéart Kozponti Bizott-
sdga Hadianyag-ipari Minisztériumdnak kordbbi igazga-
toja. Egyes jelentések  szerint 2013-ban KIM
Dzsongunnal egy hadihajén tartézkodott. A Koreai Mun-
késpart gépipari minisztériumdnak (,Machine Building
Industry Department”) igazgatéja. A Koreai Munkdaspart
Kozponti Bizottsigdnak pottagjdva vilasztottdk a Koreai
Munkdspart 2016. mdjusi hetedik kongresszusin, me-
lyen a Koreai Munkdspart elfogadta a KNDK nukledris
programjanak folytatdsardl sz6l6 hatirozatot. Igy felelGs-
ség terheli a KNDK nukledris tevékenységekkel, balliszti-
kus rakétakkal vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel
kapcsolatos programjainak tdmogatdsdért, illetve el6-
mozditdsaért.

HYON Chol-hae

HYON Chol
Hae

Sziiletési id6:
1934.

Sziiletési hely:
Mandzstria, Kina

2009.12.22.

2016 dprilisa 6ta a Koreai Néphadsereg tdbornagya.
A Koreai Néphadsereg dltaldnos politikai osztdlydnak
igazgatShelyettese (a néhai Kim Dzsong-1l katonai ta-
ndcsaddja). A Koreai Munkdspart Kozponti Bizottsdgd-
nak tagjévé vélasztottdk a Koreai Munkdspart 2016. mé-
jusi hetedik kongresszusdn, melyen a Koreai Munkdspart
elfogadta a KNDK nukledris programjdnak folytatdsarl
sz616 hatdrozatot.

KIM Yong-chun

Young-chun;
KIM Yong
Chun

Sziiletési id6:
1935.3.4.

Utlevélszéma:
554410660

2009.12.22.

A Koreai Néphadsereg tdbornagya. A Nemzeti Védelmi
Bizottsdg volt elnokhelyettese, mely a KNDK nemzetvé-
delmi tigyeivel kapcsolatos egyik kulcsszerepet jitszo
szerv volt az Allamiigyi Bizottsigga torténd atalakitdsdt
megel6z8en. A Népi Fegyveres Erdk volt minisztere, a né-
hai Kim Dzsong-Il nukledris stratégidért felelgs kiilonle-
ges tandcsaddja. A Koreai Munkdaspart Kozponti Bizottsa-
ganak tagjava vilasztottdk a Koreai Munkdspart 2016.
mdjusi hetedik kongresszusdn, melyen a Koreai Munkds-
part elfogadta a KNDK nukledris programjdnak folytata-
sarél sz6l6 hatdrozatot.
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Név Egyeb Ismert Azonosité adatok | 2 jegy?ékbe Indokolds
név vétel dituma
5. | O Kuk-Ryol O Kuk Ryol Sziiletési id6: 2009.12.22. | A Nemzeti Védelmi Bizottsdg volt elnokhelyettese, amely
1931. az Allamiigyi Bizottsdggd torténd atalakitdsat megel6z6-
Sziiletési hely: en a KNDK egyik kulcsfontossdgt szerve volt nemzetvé-
. ; delmi tigyekben. A Bizottsagban a nukledris és balliszti-
Jilin tartomaény, . e . PR
Kina kai programhoz sziikséges csticstechnoldgia kiilfoldrsl
torténé beszerzését feliigyelte. A Koreai Munkdaspart
Kozponti Bizottsaganak tagjava vélasztottdk a Koreai
Munkdspart 2016. mdjusi hetedik kongresszusin, me-
lyen a Koreai Munkdspért elfogadta a KNDK nukledris
programjdnak folytatdsdrél sz6l6 hatdrozatot.
6. | PAEK Se-bong | PAEK Se Bong | Sziiletési idd: 2009.12.22. | A Koreai Munkdspart Kozponti Bizottsdga (a ballisztikai
1946 programért felel6s) méasodik gazdasdgi bizottsdgdnak ko-
rdbbi elnoke. A Nemzeti Védelmi Bizottsdg tagja, amely
Allamiigyi Bizottsdggd torténd datalakitdsdt megelGz8en
a KNDK egyik kulcsfontossdgti szerve volt honvédelmi
tgyekben. El§léptették vezérrnaggya.
7. | PAK Jae-gyong | Chae-Kyong; | Sziiletési id6: 2009.12.22. | A Népi Fegyveres Erék dltalinos politikai osztdlydnak
PAK Jae 1933 igazgatOhelyettese és a Népi Fegyveres Erék logisztikai
Gyong Utlevélszam: osztdlydnak igazgat6helyettese (a néhai Kim Dzsong-Il
554410661 katonai tandcsaddja). Jelen volt, amikor KIM Jong Un el-
lendrizte a Stratégiai Rakétaer6k Parancsnoksagat.
8. | RYOM Yong 2009.12.22. | Az ENSZ iltal jegyzékbe vett General Bureau of Atomic
Energy igazgatdja, a nemzetkozi kapcsolatokért felel.
9. | SO Sang-kuk SO Sang Kuk | Sziiletési id6: 2009.12.22. | A Kim Ir Szen Egyetem atomfizikai tanszékének veze-
1932 és 1938 téje.
kozott
10. | KIM Yong Chol | KIM Yong- Sziiletési id6: 2011.12.19. | A Koreai Munkaspart Kézponti Katonai Bizottsaganak és
altdbornagy Chol; KIM 1946 Kozponti Bizottsdganak valasztott tagja, a Korea-kozi
Young-Chol; Sziiletési hely: kapcsolatoké/rt felelé’s alelnok. A Reconnaigsance G§ne{al
KIM Young- Pyongan-Pukto Bureau korabbi parancsnoka. A Koreai Munkdaspart
Cheol; KIM KNDK ’ 2016. méjusi hetedik kongresszusdn az Egységfront Osz-
Young-Chul taly igazgatdjava léptették eld.
11. | PAK To-Chun PAK To Chun | Sziiletési idg: 2011.12.19. | A Nemzeti Biztonsagi Tandcs tagja. A fegyveriparért fel-

1944.3.9.

Sziiletési hely:
Rangrim, Jagang
tartomdny,
KNDK.

el6s. A jelentések szerint a nukledris energiatigyi hivatal
parancsnoka. Ez az intézmény meghatdrozé szerepet tolt
be a KNDK nukledris és rakétaprogramjdban. Fénykép
késziilt rola, amelyen egyiitt lathaté a hidrogénbomba-

teszthez és a miholdfellovéshez hozzdjarulé személyek-
kel.
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Név

Egyéb ismert
név

Azonosité adatok

A jegyzékbe
vétel dituma

Indokolés

12.

CHOE
Kyong-song

CHOE Kyong
song

2016.5.20.

A Koreai Néphadsereg vezérezredese. A Koreai Munkds-
part Kozponti Katonai Bizottsiganak kordbbi tagja,
amely honvédelmi iigyekben a KNDK egyik kulcsfontos-
sgti szerve. Igy felelGsség terheli a KNDK nukledris tevé-
kenységekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy egyéb tomeg-
pusztité  fegyverekkel kapcsolatos  programjainak
tdmogatdsaért, illetve elémozditasaért.

13.

CHOE Yong-ho

CHOE Yong
Ho

2016.5.20.

A Koreai Néphadsereg vezérezredese/a Koreai Néphadse-
reg légvédelmének vezérezredese. A Koreai Munkdspdrt
Kozponti Katonai Bizottsdgdnak kordbbi tagja, amely
honvédelmi iigyekben a KNDK egyik kulcsfontosségﬁ
szerve. A Koreai Néphadsereg légvédelmének és légvé-
delmi elhdrité erGinek a parancsnoka. Igy felelGsség ter-
heli a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus ra-
kétdkkal vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel
kapcsolatos programjainak tdmogatdsaért, illetve eld-
mozditdséért.

14.

HONG Sung-Mu

HUNG Sun
Mu; HONG
Sung Mu

Sziiletési id6:
1942.1.1.

2016.5.20.

A Hadianyag-ipari Minisztérium igazgatohelyettese. O
felel a hagyomanyos fegyverekre és a rakétakra — koztitk
a ballisztikus rakétdkra — vonatkozé programok kidolgo-
zdséért. Egyike a nukledris fegyverekre vonatkozé ipari
fejlesztési programokért felelds kulcsszemélyeknek. gy
felelgsség terheli a KNDK nukledris tevékenységekkel,
ballisztikus rakétdkkal vagy egyéb tomegpusztitd fegyve-
rekkel kapcsolatos programjaiért.

15.

JO Kyongchol

JO Kyong
Chol

2016.5.20.

A Koreai Néphadsereg vezérezredese. A Koreai Munkds-
part Kozponti Katonai Bizottsiganak kordbbi tagja,
amely honvédelmi tigyekben a KNDK egyik kulcsfontos-
sdgti szerve. A katonai biztonsdgi parancsnoksdg igazga-
t6ja. Igy felel6sség terheli a KNDK nukledris tevekenyse—
gekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy egyéb tomegpusztit6
fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdmogatdsaért,
illetve elémozditdsaért. Elkisérte Kim Jong Un-t az eddigi
legnagyobb szabdsti nagy hatétdvolsaga tiizérségi 16gya-
korlatra.

16.

KIM Chun-sam

KIM Chun
Sam

2016.5.20.

Altdbornagy, a Koreai Munkdspart K6zponti Katonai Bi-
zottsigdnak korabbi tagja, amely honvédelmi tigyekben
a KNDK egyik kulcsfontossdgt szerve. A Koreai Néphad-
sereg Katonai Féparancsnoksdga Miiveleti Osztalyanak
igazgatdja és a Katonai Féparancsnoksdg elsé f6parancs-
nok-helyettese. Igy felel6sség terheli a KNDK nukledris
tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy egyéb to-
megpusztitd fegyverekkel kapcsolatos programjainak ta-
mogatdséért, illetve el6mozditdsdért.
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Név

Egyéb ismert
név

Azonosité adatok

A jegyzékbe
vétel dituma

Indokolés

17.

KIM Chun-sop

KIM Chun Sop

2016.5.20.

Az Allamiigyi Bizottsiggd atalakitott Nemzeti Védelmi
Bizottsdg kordbbi tagja, amely honvédelmi tigyekben
a KNDK egyik kulcsfontossdgt szerve. Igy felelGsség ter-
heli a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus
rakétdkkal vagy egyéb tomegpusztitd fegyverekkel kap-
csolatos programjainak tdmogatdsaért, illetve elémozdi-
tdsdért. Részt vett az azok szdmdra tartott hivatalos
fényképezésen, akik hozzdjirultak a 2015. mdjusi, ten-
geralattjarorol indithaté ballisztikusrakéta-teszt sikeréhez.

18.

KIM Jong-gak

KIM Jong Gak

Sziiletési id6:
1941.7.20.
Sziiletési hely:
Phenjan, KNDK

2016.5.20.

A Koreai Néphadsereg helyettes marsallja, a Kim Ir Szen
Hadtudomdnyi Egyetem rektora, a Koreai Munkdaspdrt
Kozponti Katonai Bizottsdgdnak kordbbi tagja, amely
honvédelmi {igyekben a KNDK egyik kulcsfontossigt
szerve. Igy felelGsség terheli a KNDK nukledris tevékeny-
ségekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy egyéb tomegpusz-
titd fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdmogatd-
saért, illetve el6mozditdsaért.

19.

KIM Rak Kyom

KIM Rak-
gyom; KIM
Rak Gyom

2016.5.20.

Négycsillagos tdbornok, a Stratégiai Erék (mds néven
Stratégiai RakétaerGk) parancsnoka, amely a jelentések
szerint jelenleg négy stratégiai és taktikai rakétaegységet
vezet, ideértve a KN-08 (interkontinentélis ballisztikus
rakéta) egységet is. Az EU a Stratégiai ErGket olyan tevé-
kenységekben vald részvételért vette jegyzékbe, amelyek
lényegesen hozzdjarultak a tomegpusztité fegyverek vagy
azok hordozdeszkozeinek elterjedéséhez. A Koreai Mun-
késpart Kozponti Katonai Bizottsdganak kordbbi tagja,
amely honvédelmi tigyekben a KNDK egyik kulcsfontos-
saga szerve. A médiumok jelentései szerint KIM jelen
volt KIM Jong Un-nal az interkontinentalis ballisztikus
rakétdk 2016. aprilisi hajtomiitesztjén. Igy felelGsség ter-
heli a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus
rakétdkkal vagy egyéb tomegpusztitd fegyverekkel kap-
csolatos programjainak tdmogatdsaért, illetve elémozdi-
tasaért. Ballisztikusrakéta-kilovési gyakorlatot rendelt el.

20.

KIM Won-hong

KIM Won
Hong

Sziiletési id6:
1945.1.7.

Sziiletési hely:
Phenjan, KNDK.

Utlevélszém:
745310010

2016.5.20.

Vezérezredes, az Allambiztonsagi Hivatal igazgatéja. Al-
lambiztonsdgi miniszter. A Koreai Munkdspért Kozponti
Katonai Bizottsiganak és a Nemzeti Védelmi Bizottsdg-
nak a tagja. Ez ut6bbi Allamiigyi Bizottsdggd torténd dta-
lakitdsit megel6z8en a KNDK egyik kulcsfontossdga
szerve volt honvédelmi {igyekben. Honvédelmi iigyekben
ezek a bizottsdgok a KNDK kulcsfontossdga szervei. Igy
felelgsség terheli a KNDK nukledris tevékenységekkel,
ballisztikus rakétikkal vagy egyéb tomegpusztitd fegyve-
rekkel kapcsolatos programjainak tdmogatdsért, illetve
elémozditdsaért.
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21.

PAK Jong-chon

PAK Jong
Chon

2016.5.20.

A Koreai néphadsereg vezérezredese (altdbornagya), a ko-
reai népi fegyveres erék vezérkari f6noke, valamint a tii-
zérségi parancsnoksdg vezérkarifénok-helyettese és igaz-
gatdja. A Katonai F@parancsnoksdg vezetje és
a tiizérségi parancsnoksdg igazgatdja. A Koreai Munkds-
part Kozponti Katonai Bizottsiganak kordbbi tagja,
amely honvédelmi iigyekben a KNDK egyik kulcsfontos-
sgti szerve. Igy felelGsség terheli a KNDK nukledris tevé-
kenységekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy egyéb tomeg-
pusztito  fegyverekkel — kapcsolatos — programjainak
tdmogatdsaért, illetve elémozditasaért.

22.

RI Jong-su

RI Jong Su

2016.5.20.

Altengernagy. A Koreai Munkdspart Kozponti Katonai
Bizottsdgdnak kordbbi tagja, amely honvédelmi tigyek-
ben a KNDK egyik kulcsfontossdga szerve. A koreai ha-
ditengerészet f6parancsnoka: a haditengerészet részt vesz
a ballisztikus rakétdkkal kapcsolatos programok kidolgo-
zésdban és a KNDK tengeri hadereje nukledris kapacitd-
sainak kiépitésében. Igy felelGsség terheli a KNDK nukle-
aris tevékenységekkel, ballisztikus rakétakkal vagy egyéb
tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos programjainak
tdmogatdsaért, illetve elémozditasaért.

23.

SON Chol-ju

SON Chol Ju

2016.5.20.

A Koreai Néphadsereg vezérezredese, valamint a moder-
nizalt légvédelmi rakétdk fejlesztésének feliigyelGjeként
a légi erck és a légvédelmi elhdrité erdk politikai igazga-
t6ja. Igy felel6sség terheli a KNDK nuklearis tevekenyse-
gekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy egyéb tomegpusztit6
fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdmogatdsaért,
illetve elémozditasaért.

24.

YUN Jong-rin

YUN Jong Rin

2016.5.20.

Vezérezredes, a Koreai Munkéspért Kozponti Katonai Bi-
zottsaganak kordbbi tagja és a Nemzeti Védelmi Bizott-
ség tagja. Ez ut6bbi Allamiigyi Bizottsdgga torténd atala-
kitdsit megel6z8en a KNDK egyik kulcsfontossigi
szerve volt honvédelmi {igyekben. Honvédelmi iigyekben
ezek mind a KNDK kulcsfontossdgt szervei. Igy felelds-
ség terheli a KNDK nukledris tevékenységekkel, balliszti-
kus rakétakkal vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel
kapcsolatos programjainak tdmogatdsdért, illetve el6-
mozditdsaért.

25.

PAK Yong-sik

PAK Yong Sik

2016.5.20.

Négycsillagos tabornok, az Allambiztonsagi Hivatal tagja,
a népi fegyveres er6k minisztere. A Koreai Munkdaspdrt
Kozponti Katonai Bizottsdgdnak és a Nemzeti Védelmi
Bizottsignak a tagja. Ez utébbi Allamiigyi Bizottsiggd
torténd dtalakitdsit megel6z6en a KNDK egyik kulcsfon-
tossdgii szerve volt honvédelmi iigyekben. Honvédelmi
iigyekben ezek mind a KNDK kulcsfontosségﬁ szervei.
PAK Yong-sik jelen volt a 2016. mdrciusi ballisztikusra-
kéta-teszten. Igy felelGsség terheli a KNDK nukledris tevé-
kenységekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy egyéb tomeg-
pusztitd  fegyverekkel —kapcsolatos  programjainak
tdmogatdsaért, illetve elémozditdsaért.
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26.

HONG Yong
Chil

2016.5.20.

A Hadianyag-ipari Minisztérium igazgat6helyettese
(MID). A Hadianyag-ipari Minisztérium - amelyet az
ENSZ BT 2016. marcius 2-dn vett jegyzékbe — szerepet
véllal a KNDK rakétaprogramjanak kulcsfontossagu terii-
letein. Az MID feladata az észak-koreai ballisztikusra-
kéta-program — beleérte a Taepo Dong-2-t is —, valamint
a fegyvergyartdsi és a K+F programok fejlesztésének a fel-
tigyelete. A MID ald tartozik a Mdsodik Gazdasdgi Bizott-
sdg és a Mdsodik Természettudomdnyi Akadémia, ame-
lyeket 2010 augusztusdban szintén jegyzékbe vettek. Az
elmalt években a MID a KN-08 mobil platformrél indit-
haté interkontinentélis ballisztikus rakétdk kifejlesztésén
dolgozott. HONG a KNDK nukledris- és ballisztikusra-
kéta-programjdnak kifejlesztésével kapcsolatos szdmos
eseményre elkisérte KIM Jong Un-t, és a feltételezések
szerint jelentSs szerepe volt a KNDK 2016. janudr 6-i
nukledris tesztjében. A Koreai Munkdspdrt Kozponti Bi-
zottsagdnak igazgatOhelyettese. Igy felelGsség terheli
a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétak-
kal vagy egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos
programjainak tdmogatdsdért, illetve el6mozditdsaért. Je-
len volt az interkontinentdlis ballisztikus rakétdk j ti-
pust meghajtétémtivének 2016. dprilisi probainditdsan.

27.

RI Hak Chol

RI Hak Chul;
RI Hak Cheol

Sziiletési id6:
1963.1.19. vagy
1966.5.8.

Utlevélszém:
381320634,
PS-563410163

2016.5.20.

A Green Pine Associated Corporation elndke (,Green
Pine”). Az ENSZ szankci6bizottsdga szerint a Green Pine
vette 4t a Koreai Banydszatfejlesztési Kereskedelmi Valla-
lat (Korea Mining Development Trading Corporation,
KOMID) tobb tevékenységét. A szankcibbizottsdg 2009
aprilisdban vette jegyzékbe a KOMID-ot, amely a KNDK
els6 szdmu fegyverkereskeddje, valamint a ballisztikus
rakétakkal és a hagyomdnyos fegyverekkel kapcsolatos
aruk és felszerelések legf6bb exportSre. A Green Pine ex-
portdlja tovibbd a KNDK-ban a fegyverek és az azokhoz
kapcsol6dé anyagok kozel felét. A Green Pine fegyverek,
illetve azokhoz kapcsol6d6 anyagok KNDK-bél torténd
exportja miatt keriilt szankciok hatdlya ald. A Green Pine
tengeri katonai jarmtvek és fegyverzetek, igy példaul
tengeralattjarok, katonai hajok és rakétarendszerek gyar-
tisdra szakosodott, és torpeddkat exportdlt, valamint
miiszaki tdimogatast nydjtott irdni védelmi véllalatoknak.
Az ENSZ BT a Green Pine-t jegyzékbe vette.

28.

YUN Chang
Hyok

Sziiletési id6:
1965.8.9.

2016.5.20.

A Nemzeti Urtechnolégia-fejlesztési Hivatal (National
Aerospace Development Administration) mdholdve-
zérl6-kozpontjanak az igazgatohelyettese. A Nemzeti Ur-
technologia-fejlesztési Hivatal a 2270 (2016) sz. ENSZ
BT-hatdrozatban foglalt szankcidk hatilya ald tartozik,
mivel részt vesz a KNDK (rtudomdnyédnak és -technol6-
gidjanak fejlesztésében, beleértve a mtholdfellovéseket és
a hordozérakétdkat is. A 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatd-
rozat elitélte a 2016. februdr 7-i mtholdfellovést, mert
ballisztikusrakéta-technologidt alkalmaztak, és ezzel si-
lyosan megszegték az 1718 (2006), az 1874 (2009),
a 2087 (2013), és a 2094 (2013) sz. ENSZ BT-hatdroza-
tokat. Igy felel6sség terheli a KNDK nukledris tevékenysé-
gekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy egyéb tomegpusztit6
fegyverekkel kapcsolatos programjainak tdmogatdsaért,
illetve elémozditasaért.
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29. | RI Myong Su Sziiletési id6: 2017.4.7. | A Koreai Munkdspart Kézponti Katonai Bizottsdgdnak el-
1937 nokhelyettese valamint a népi fegyveres erék vezérkarifd-

Sziiletési hely: noke. Ri Myong Su ebben a mindségében kulcsfontos-

Myongchon, saga tisztséget tolt be honvédelmi iigyekben. Igy

Eszake felellé'ss'ég terhe/li) a KNDK nul/{leé{is tevékeqy/ségekkel,

Hamgyong, ballisztikus rakétdkkal vagy c?gyeb tdmegpusztito fe:gyve-

KDNK rekkel kapcsolatos programjainak tdmogatasaért, illetve

el6mozditasaért.

30. | SO Hong Chan Sziiletési id6: 2017.4.7. | A népi fegyveres erék els6szdmd miniszterhelyettese,

1957.12.30 tagja a Koreai Munkdspdrt Kézponti Katonai Bizottsdgé-
Sziiletési hely: nak, valamint a népi fegyveres erék vezérezredese. So
Kangwon, KDNK Hong Chan-t ebben a minGségében felel6sség terheli
) ’ a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus rakétdk-
Utlevélszdm: kal vagy egyéb tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos
PD836410105 programjainak tdmogatasaért, illetve el6mozditdséért.
Utlevél

lejdratanak ideje:

2021.11.27.

31. | WANG Chang Sziiletési id6: 2017.4.7. | Ipari és atomenergetikai miniszter. Wang Chang Uk-ot

Uk 1960.5.29 ebben a mingségében felel6sség terheli a KNDK nukledris
tevékenységekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy egyéb to-
megpusztitd fegyverekkel kapcsolatos programjainak td-
mogatdsaért, illetve elémozditdsaért.

32. | JANG Chol Sziiletési id6: 2017.4.7. | Az Allami Tudoméanyos Akadémia elnoke, amely szerve-

1961.3.31. zet feladata a KDNK miiszaki és tudomdnyos képességei-
Sziiletési hely: nek a fejlesztése. Jang Chol kulcsfontossdgli tisztséget
Pyongyang, tolt be a KDNK nukledris tevékenységeinek az el6mozdi-
KDNK tasiban. Igy felel6sség terheli a KNDK nukledris tevé-
, kenységekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy egyéb tomeg-
Utlevélszdm: pusztitd  fegyverekkel —kapcsolatos  programjainak
563310042 tdmogatdsaért, illetve elémozditdsaért.
B. Szervezetek
Név Egyelrjlél‘s/mert Hely j;,: g;gé’;ffiz Egyéb informacidk

1. | Korea Pugang 2009.12.22. | A Korea Ryongbong General Corporation lednyvallalata
mining and (az ENSZ BT altal jegyzékbe vett szervezet, 2009.4.24.);
Machinery a rakétdk teriiletén felhasznalhaté aluminiumpor gyartd-
Corporation ltd saval foglalkozd iizemeket mutikodtet.

2. | Korean Rakwon-dong, 2009.12.22. | A Korea Ryongbong General Corporation lednyvallalata
Ryengwang Pothonggang (az ENSZ BT altal jegyzékbe vett szervezet, 2009.4.24.).
Trading District, Phenjan,

Corporation KNDK
3. | Sobaeku United | Sobaeksu 2009.12.22. | Erzékeny anyagok vagy berendezések kutatdsiban vagy

Corp

United Corp.

beszerzésében részt vevd allami véllalat. Tobb természe-
tes grafitlel6hely tulajdonosa, amelyek nyersanyaggal lat-
nak el két, a ballisztika teriiletén felhaszndlhaté grafit-
tomboket gyartd iizemet.




Forces
(Stratégiai
Rakétaerdk)

2017.6.13. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 149/83
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Név néy Hely vétel détuma Egyéb informaciok
Yongbyon 2009.12.22. | Katonai céla pluténium gyartdsdban részt vevs kutaté-
Nuclear kozpont. A General Bureau of Atomic Energy ald tartozé
Research Centre kozpont. Az ENSZ BT altal jegyzékbe vett szervezet,
(Jongbjoni 2009.7.16.
Nukledris
Kutatokozpont)
Strategic Rocket 2016.5.20. | A KNDK nemzeti fegyveres erGinek részeként a szoban

forgd szervezet részt vesz a ballisztikus rakétdkkal és
egyéb tomegpusztité fegyverekkel kapcsolatos progra-
mok kidolgozdsiban és miiveleti végrehajtdsdban.

. Azon személyek és szervezetek, amelyek pénziigyi szolgaltatdsaikkal hozzdjirulhatnak a KNDK nukledris tevékenysé-
gekkel, ballisztikus rakétdkkal vagy mds tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos programjaihoz

A. Személyek

Név

Egyéb ismert
név

Azonosité adatok

A jegyzékbe
vétel ddtuma

Indokolds

JON Il-chun

JON Il Chun

Sziiletési id6:
1941.8.24.

2010.12.22.

KIM Tong-unt 2010 februdrjaban felmentették a 39. Hiva-
tal igazgat6i posztjar6l. Ez a hivatal tobbek kozott drube-
szerzéssel foglalkozik a KNDK diplomadciai képviseletei
Utjdn a szankciokat megkeriilve. Az igazgat6i székben
JON Il-chun viltotta KIM Tong-unt. A Nemzeti Védelmi
Bizottsdg képviselGje, amely Allamiigyi Bizottsiggd tor-
ténd atalakitdsit megel6z8en a KNDK egyik kulcsfontos-
sagu szerve volt nemzetvédelmi tigyekben, 2010 marciu-
siban az Allami Fejlesztési Bank fdigazgatéjava
vélasztottdk. A Koreai Munkdspdrt Kozponti Bizottsdgd-
nak poéttagjava valasztottdk a Koreai Munkdspart 2016
mdjusdban tartott 7. partkongresszusdn, melyen a Koreai
Munkéspart elfogadta a KNDK nukledris programjanak
folytatdsardl sz6l6 hatarozatot.

KIM Tong-un

KIM Tong Un

2009.12.22.

A Koreai Munkdspdrt Kozponti Bizottsdga proliferacio fi-
nanszirozasaval foglalkozé ,39. Hivataldnak” volt igazga-
toja. A beszdmolok szerint 2011-ben azt a ,38. hivatalt”
irdnyitotta, amelynek a feladata a vezet8ség és az elit sza-
mara torténd pénzszerzés volt.

KM 1I-Su

KIM Il Su

Sziiletési id6:
1965.9.2.
Sziiletési hely:
Phenjan, KNDK.

2015.7.3.

Menedzser a Korea National Insurance Corporation
(KNIC) viszontbiztositdssal foglalkozé osztalyan, a KNIC
phenjani székhelyén; a KNIC kordbbi hamburgi megha-
talmazott f6képvisel6je; a KNIC nevében vagy annak
irdnyitdsa alatt jar el.

KANG
Song-Sam

KANG Song
Sam

Sziiletési id6:
1972.7.5.

Sziiletési hely:
Phenjan, KNDK.

2015.7.3.

A Korea National Insurance Corporation (KNIC) ham-
burgi kordbbi megbizott képviselgje; tovabbra is a KNIC
érdekében, nevében vagy annak irdnyitdsa alatt jar el.
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CHOE Chun-Sik | CHOE Chun Sziiletési id6: 2015.7.3. | Igazgatd a Korea National Insurance Corporation (KNIC)
Sik 1963.12.23. viszontbiztositdssal foglalkoz6 osztdlydn; a KNIC phen-
Sziiletési hely: jani székhelyén; a KNIC nevében vagy annak iranyitdsa
Phenjan, KNDK. alatt jér el
Utlevélszama:
745132109
Utlevél
érvényességi
ideje: 2020.2.12.
SIN Kyu-Nam SIN Kyu Nam | Sziiletési id6: 2015.7.3. | Igazgatd a Korea National Insurance Corporation (KNIC)
1972.9.12. viszontbiztositdssal foglalkozé osztdlydn, a KNIC phen-
Syiiletési helv: jani székhelyén, a KNIC kordbbi hamburgi meghatalma-
Phenian KN}I;K zott f6képviselGje; a KNIC nevében vagy annak irdnyitdsa
Jeman, ' alatt jar el.
Utlevélszama:
PO472132950
PAK Chun-San | PAK Chun San | Sziiletési id6: 2015.7.3. | Legaldbb 2015 decemberéig igazgaté a Korea National
1953.12.18. Insurance Corporation (KNIC) viszontbiztositdssal foglal-
Syiiletési hely: kozé osztdlydn, a KNIC phenjani székhelyén; a KNIC ko-
Phenian KN)ISK rabbi hamburgi meghatalmazott {6képviselGje; tovabbra
Jemat, ' is a KNIC érdekében, nevében vagy annak irdnyitdsa alatt
Utlevélszama: jar el.
PS472220097
SO Tong Myong Sziiletési id6: 2015.7.3. | A Korea National Insurance Corporation (KNIC) elndke,
1956.9.10. a KNIC Ugyvezetd Igazgatdsi Bizottsigdnak -elnoke
(2012. janius); a Korean National Insurance Corporation
igazgatdja 2013 szeptemberében, a KNIC nevében vagy
annak irdnyitdsa alatt jar el.
B. Szervezetek
. Egyéb ismert A jegyzékb A [
Név gyenél‘s/mer Hely vétflgggfumea Egyéb informacidk
Korea National | Korea Foreign | Haebangsan- 2015.7.3. | Az dllami tulajdonban és irdnyitds alatt 4116 Korea Natio-

Insurance
Corporation
(KNIC) és
fioktelepei

Insurance
Company)

dong, Central
District, Phenjan,
KNDK.

Rahlstedter
Strasse 83 a,
22149 Hamburg.

Korea National
Insurance
Corporation of
Alloway,
Kidbrooke Park
Road, Blackheath,
London SE30LW

nal Insurance Corporation (KNIC) jelentds bevételt,
tobbek kozott devizabevételt is generdl, amely hozzdjd-
rulhat a KNDK nukledris tevékenységekkel, ballisztikus
rakétdkkal vagy mds tomegpusztitd fegyverekkel kapcso-
latos programjaihoz.

Emellett a phenjani székhelyti KNIC kapcsolatban dll
a jegyzékbe vett Koreai Munkdspart 39. Hivataldval.”.
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/995 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2017. jinius 9.)

az Eurépai Tdrsadalomtudomdnyos Adatarchivumok Konzorciuma eurdpai kutatdsi infrastruktdra-
konzorcium (CESSDA ERIC) létrehozdsarol

(az értesités a C(2017) 3870. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol, cseh, ddn, francia, gorog, holland, magyar, német, svéd, szlovik és szlovén nyelvii szoveg
hiteles)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérdl sz6l6 szerz8désre,

tekintette] az eurdpai kutatdsi infrastruktirdért felel6s konzorcium (ERIC) kozosségi jogi keretérdl szolo, 2009.
jinius 25-i 723/2009/EK tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 6. cikke (1) bekezdésének a) pontjdra,

mivel:

(1)  Ausztria, Belgium, a Cseh Koztdrsasdg, Dania, az Egyesult Kiralysdg, Franciaorszdg, Gorogorszdg, Hollandia,
Magyarorszdg, Németorszdg, Norvégia, Svajc, Svédorszdg, Szlovdkia és Szlovénia felkérték a Bizottsigot az
Eurépai Tarsadalomtudomdnyos Adatarchivumok Konzorciuma eurdpai kutatdsi infrastruktira-konzorcium
(CESSDA ERIC) létrehozdsara. Abban dllapodtak meg, hogy a CESSDA ERIC fogad6 orszdga Norvégia lesz.
A Svéjci Allamszovetség gy nyilatkozott, hogy kezdetben csak megfigyelSként kivan részt venni a CESSDA ERIC
munkdjdban. Azzal Svdjc is egyetértett, hogy a CESSDA ERIC fogad6 orszdga Norvégia legyen.

(2)  mivel az Egyesiilt Kiralysdg 2017. marcius 29-én bejelentette az Uniébdl valé kilépésre vonatkozé szandékat, az
Eurépai Uniérdl szolo szerz8dés 50. cikke értelmében a kilépési megallapodds hatalybalépésének datumatol
kezdddden, illetve ennek hidnydban a bejelentéstd] szamitott két év elteltével a Szerzddések tobbé nem alkalma-
zandok az Egyesiilt Kirdlysagra, kivéve, ha az Eurdpai Tandcs az Egyesiilt Kirdlysiggal egyetértésben ennek
a hatdridének a meghosszabbitasdrdl hatdroz. Kovetkezésképp a kilépési megdllapodds rendelkezéseinek sérelme
nélkil ez a végrehajtasi hatdrozat csak addig alkalmazandé az Egyesiilt Kirdlysdgra, ameddig az tagja az Eurdpai
Unidnak.

(3) Az EGT Vegyes Bizottsdg 72/2015 hatdrozata (?) belefoglalta az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél (EGT) sz6l6 megilla-
podasba a 723/2009/EK rendeletet.

(4) A Bizottsdg a 723/2009[EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban elbirdlta a kérelmet, és megdlla-
pitotta, hogy az teljesiti a rendelet kovetelményeit.

(5) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban vannak a 723/2009/EK rendelet 20. cikkével létrehozott
bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1)  Létrejon az Eurdpai Tarsadalomtudomdnyos Adatarchivumok Konzorciuma eurdpai kutatdsi infrastruktdra-
konzorcium (CESSDA ERIC).

(2) A CESSDA ERIC alapszabalydnak alapvetd elemeit a melléklet hatirozza meg.

() HLL 206.,2009.8.8.,1. 0.
(*) Az EGT Vegyes Bizottsdg 72/2015 hatdrozata (2015. mdrcius 20.) az EGT-megillapodds egyes, a négy alapszabadsdgon kiviil es§
teriileteken folytatott egyiittmiikodésrdl sz6016 31. jegyz6konyvének modositdsardl [2016/755] (HLL 129.,2016.5.19., 85.0.).
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2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a cimzettjei a Belga Kiralysdg, a Cseh Koztarsasag, a Dén Kirdlysdg, a Francia Kéztdrsasdg, a Gorog
Koztdrsasdg, a Holland Kirdlysig, Magyarorszdg, Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysiga, a Német
Szovetségi Koztdrsasdg, a Norvég Kirdlysdg, az Osztrdk Koztdrsasdg, a Svdjci Allamszovetseg, a Svéd Kiralysdg, a Szlovak
Koztarsasdg, valamint a Szlovén Koztarsasag.

Kelt Briisszelben, 2017. janius 9-én.

a Bizottsdg részérdl
Carlos MOEDAS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A CESSDA ERIC ALAPSZABALYANAK ALAPVETO ELEMEI

A CESSDA ERIC alapszabdlydnak aldbbi cikkei és bekezdései a 723/2009/EK tandcsi rendelet 6. cikke (3) bekezdésének
megfelelden meghatdrozzdk az alapvetd elemeket.

1. Feladat és tevékenységek

(A CESSDA ERIC alapszabalyanak 2. cikke)

1. A CESSDA ERIC egy decentralizdlt kutatdsi infrastruktira kozponti adatbdzisa, amely a tagok, megfigyel6k és egyéb
partnerek tdrsadalomtudomdnyos adattdrait kapcsolja 6ssze. A CESSDA ERIC nem tart fenn sajit adatarchivumot.

2. A CESSDA ERIC feladata decentralizdlt és fenntarthaté kutatdsi infrastruktdrdt biztositani, amelynek segitségével
a tudomdnyos kozosség kivalé mingségli kutatdsokat végezhet a tdrsadalomtudomanyok terén, hozzdjdrulva napjaink
f6bb tarsadalmi kihivasainak hathatés megolddsdhoz, valamint a tdrsadalomtudomdnyok oktatdsdhoz és elsajati-
tasahoz.

3. A CESSDA ERIC nem torekszik gazdasagi haszonszerzésre. Mindazondltal a CESSDA ERIC korlatozott mértékben
végezhet gazdasigi tevékenységeket, amennyiben ezek szorosan kapcsolddnak az elsGdleges feladatdhoz, és nem
veszélyeztetik annak ellatdsat.

4. A CESSDA ERIC a feladatdnak elldtdsa érdekében hozzdjirul szabvanyok, elSirdsok és szakmai legjobb gyakorlatok
kialakitasahoz és osszehangoldsihoz, tobbek kozott adatmegosztasi és adatkezelési képzések révén. A CESSDA ERIC
megfelel§ esetben 1j adatforrasokkal béviti az infrastruktirat.

5. A CESSDA ERIC el6mozditja a kutatdsi infrastruktirdkban val6 szélesebb kori részvételt. A tirsadalomtudomdnyos
adattdraik tovdbbfejlesztéséhez tdmogatdst igényl6 orszdgok belépésének elGsegitése érdekében a CESSDA ERIC
képzéseket kindl és cseréket mozdit el§ a tapasztalt és a potencidlis szolgaltatdsnydjtok korében.

2. Név és székhely

(A CESSDA ERIC alapszabalyanak 1. cikke)

1. Az Eurépai Tarsadalomtudomdnyos Adatarchivumok Konzorciuma (CESSDA) a 723/2009/EK rendelet rendelkezései
alapjdn létrejott eurdpai kutatdsi infrastruktiira-konzorciumként (ERIC) mikodik, és elnevezése CESSDA ERIC.

2. A CESSDA ERIC torvényes székhelye a norvégiai Bergen.

3. Id&tartam és felszamolds

(A CESSDA ERIC alapszabdlydnak 22. és 23. cikke)
1. A CESSDA ERIC a 23. cikk szerinti felszdmoldsdig mikodik.

2. Felszdmolds
a) A kozgytlés a képviselt tagok szavazatainak kétharmados tobbségével donthet a CESSDA ERIC felszdmoldsarol.

b) A CESSDA ERIC indokolatlan késedelem nélkiil, és mindenképpen a felszdmoldsdra irdnyulé hatdrozat elfogaddsat
kovetd tiz napon belill értesiti az Eurdpai Bizottsdgot a hatdrozatrdl.
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¢) A CESSDA ERIC tartozdsainak kiegyenlitését kovetGen fennmaradd eszkozoket szét kell osztani a tagok kozott
a CESSDA ERIC szdmara teljesitett halmozott hozzdjéruldsaik ardnyéban.

d) A CESSDA ERIC indokolatlan késedelem nélkiil, és mindenképpen a felszdmoldsi eljards végét kovetd 10 napon
beliil értesiti arrdl az Eurdpai Bizottsdgot.

e) A CESSDA ERIC azon a napon sziinik meg, amikor az Eurdpai Bizottsdg az erre vonatkozé hirdetményt
kozzéteszi az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban.

4. FelelGsség és biztositds

(A CESSDA ERIC alapszabalyanak 20. cikke)

FelelGsség
a) A CESSDA ERIC felel8s a tartozdsaiért.
b) A tagok és a megfigyel6k nem tartoznak kollektiv felelgsséggel a CESSDA ERIC tartozasaiért.
c) A CESSDA ERIC az infrastruktirdjinak kiépitésével és miikodtetésével osszefliggl kockdzatok fedezésére megfelel§
biztositdst kot.
5. Az adatokhoz valé hozziférés politikdja

(A CESSDA ERIC alapszabalyanak 14. cikke)

1. A CESSDA ERIC adathozziférési politikdjanak meg kell felelnie a Gazdasdgi Egyiittm(ikodési és Fejlesztési Szervezet
(OECD) adatelérési ajanldsainak és Gtmutatdsainak (Az allami finanszirozdsd kutatdsok adataihoz valé hozzéférésre
vonatkozé OECD-elvek és -iranymutatdsok, OECD 2007.)

2. A szolgéltatdsnyujtok birtokdban 1évd, kozfinanszirozdst adatok és metaadatok a 9. cikk (6) bekezdésében szerepld
el6irasok sérelme nélkiil nyiltan és ingyenesen hozzaférhet6k az dllami kutatds és oktatds szdmdra, és azokat
megfelel§ id8ben rendelkezésre kell bocsatani.

3. A szolgdltatdsnyjtok minden adatgydjteményt elérhet6vé tesznek a felhatalmazott kutatdk szdmdra dllami kutatds és
oktatds céljara.

4. A szolgdltatdsnyijtok a megfelel6 nemzetkozi, eurdpai és nemzeti szabalyok és etikai kodexek kovetésével biztositjak
az adatalanyok (érintettek) anonimitdsat.

5. A szolgédltatdsnyujtok a birtokukban 1év8 adatok és metaadatok elérése kapcsdn igazsdgos, nyilt és atlathatd
eljdrasokat alkalmaznak.

6. A 14. cikk (2) és (3) bekezdésében rogzitett nyilt hozzéférés elve nem kotelezi a szolgéltatdsnydjtokat arra, hogy
olyan esetben is megosszanak adatokat, metaadatokat vagy adatgytjteményeket, amikor ez ellentétes volna a nemzeti
joggal, a szellemi tulajdonhoz f{iz6d6 joggal vagy mds alkalmazandé joggal.

6. A tudomdnyos tanicsadé testiilet

(A CESSDA ERIC alapszabdlydnak 10. cikke)

1. A kozgytilés kinevez egy fiiggetlen, legaldbb négy-, de legfeljebb héttagi tudoményos tandcsadd testiiletet kivéld,
fuggetlen és tapasztalt, a vildg barmely részérél szdrmazé kutat6kbol. A tudomdnyos tandcsado testiilet kinevezése az
igazgaté ajanldsain alapul. Az igazgat6 tandcsokat kér a tudomdnyos tandcsadd testilettdl és a szolgdltatdsnyajtok
forumétél. A tudomdanyos tandcsadé testiilet tagjainak hivatali ideje hdrom év. A tagsdg egyszer meggjithato.
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2. Az igazgaté legaldbb évente egyszer konzultdl a tudomdnyos tandcsad6 testiilettel a szolgdltatdsok tudomdnyos
mindségérdl, a tudomdnyos szakpolitikakrol, és az ezekkel kapcsolatos eljardsokrol és jovGbeni tervekrdl.

3. A tudoményos tandcsado testiilet évente irdsos jelentést készit tevékenységeirSl, melyet az igazgaton keresztill terjeszt
a kozgytilés elé. A jelentésben be kell szdmolni a CESSDA ERIC iltal az adatfelhaszndl6k szdmdra nydjtott szolgdl-
tatdsok értékelésér6l. Az igazgaté a kozgytlés elé terjeszti a jelentést, valamint az ahhoz fliz6tt megjegyzéseit és
esetleges ajanldsait.

4. A tudomdnyos tandcsadé testiilet felkérheti az igazgatét arra, hogy javasolja a kozgyilésnek a testiilet tagsdgdnak
bévitését annak érdekében, hogy az a CESSDA ERIC valamennyi tevékenységi teriiletét kellGképp lefedje.

7. Az adatok terjesztésére vonatkozo politika

(A CESSDA ERIC alapszabalyanak 15. cikke)
1. A CESSDA ERIC adatterjesztési politikdjat a kommunikdcios stratégidja keretében kell végrehajtani.

2. Az adatterjesztési politika a CESSDA ERIC dltal finanszirozott valamennyi tevékenység eredményeire alkalmazando, és
nyiltan elérhet, hacsak kordbbi szellemitulajdon-jogok ezt nem akadalyozzdk.

3. Valamennyi technikai dokumentumot, szakpolitikdt, alapvet§ eljardst és nyomonkovetési jelentést nyilvanosan
elérhetdvé kell tenni a CESSDA ERIC honlapjan.

4. A szolgiltatdsnytjtokra hdrulé kotelezettségek teljesitésével kapcsolatos dokumentumokat a szolgaltatdsnytjtoknak
kozzé kell tenniiik.

8. Szellemi tulajdon

(A CESSDA ERIC alapszabalyanak 16. cikke)

1. A ,szellemi tulajdon” fogalma az alapszabalyzatban az 1967. jalius 14-én aldirt, a Szellemi Tulajdon Vilagszervezetét
(WIPO) létrehoz6 egyezmény 2. cikke szerint értendd.

2. A szellemi tulajdonnal kapcsolatos kérdésekben a tagok, megfigyel6k és szolgdltatdsnyujték viszonydt az
alkalmazand6 nemzeti jog, valamint a vonatkozé nemzetkozi szabalyozds hatdrozza meg.

3. Az a szellemi tulajdon, amellyel a tagok vagy a szolgaltatdsnydjtok hozzdjirulnak a CESSDA ERIC mikodéséhez,
a szellemi tulajdon jogosultjdnak tulajdondban marad.

4. Amennyiben a szellemi tulajdon a CESSDA ERIC éltal (kozvetlen vagy természetbeni hozzdjarulds formdjiban)
tdmogatott munka eredménye, a szellemi tulajdon jogosultja a CESSDA ERIC. A CESSDA ERIC lemondhat akdr
részben, akdr egészben e jogardl azon tag, megfigyel§ vagy szolgéltatdsnyijtd javara, aki létrehozta a szellemi
tulajdonhoz fiz6d6 jogot.

9. Foglalkoztatds

(A CESSDA ERIC alapszabalyanak 17. cikke)

1. A CESSDA ERIC a foglalkoztatds kapcsdn az esélyegyenléség elvét érvényesit. A tudomanyos posztokat nemzetkozi
kiirds révén kell betolteni.

2. A nemzeti jogszabdlyokban foglalt kovetelményekre figyelemmel minden tag igyekszik elsegiteni a CESSDA ERIC
feladatainak elldtdsdban részt vevs tagorszdgok dllampolgdrainak és azok csalddtagjainak mozgdsit és lakhatdsat
a joghatdsdgdn belil.
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10. Beszerzések

(A CESSDA ERIC alapszabalyanak 21. cikke)

1. A CESSDA ERIC egyenld és megkiilonboztetésmentes banasmodban részesiti a beszerzési palydzatokra jelentkezdket
és az ajanlatteviket, fuggetleniil attdl, hogy székhelyik az Eurépai Unidban taldlhaté-e vagy sem. A beszerzéspoli-
tikdnak tiszteletben kell tartania az atlathatosdg, a megkiilonboztetésmentesség és a verseny elveit.

2. A tagoknak és megfigyel6knek a CESSDA ERIC tevékenységeivel kapcsolatos beszerzései kapcsdn kell§ figyelmet kell
forditani a CESSDA ERIC sziikségleteire, és a beszerzéseknek Gsszhangban kell allniuk a megfelels6 CESSDA ERIC
szerv dltal kiadott technikai kovetelményekkel és el6irasokkal.
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/996 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2017. jinius 9.)

az Eurépai Szén-dioxid-levilaszt6 és Tdrol6 Laboratérium Eurdpai Kutatisi Infrastruktdra-
konzorcium (ECCSEL ERIC) létrehozdsdrol

(az értesités a C(2017) 3875. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol, a francia, az olasz és a holland sz$veg hiteles)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintette] az eurdpai kutatdsi infrastruktirdért felelés konzorcium (ERIC) kozosségi jogi keretérdl szoélo, 2009.
junius 25-i 723/2009/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 6. cikke (1) bekezdésének a) pontjdra,

mivel:

(1)  Franciaorszdg, Olaszorszdg, Hollandia, Norvégia és az Egyesult Kirdlysdg felkérte a Bizottsagot az Eurdpai Szén-
dioxid-levalaszt6 és Tarolé Laboratérium Eurdpai Kutatdsi Infrastruktira-konzorcium (ECCSEL ERIC) létreho-
zdsara. E tagdllamok megéllapodtak abban, hogy az ECCSEL ERIC fogadd tagédllama Norvégia lesz.

(2)  mivel az Egyesiilt Kiralysdg 2017. marcius 29-én bejelentette az Uni6bdl valé kilépésre vonatkozé szandékdt, az
Eurépai Uniordl szélo szerz8dés 50. cikke értelmében a kilépési megéllapodds datumdtdl kezdddden, illetve
ennek hidnydban a bejelentéstsl szamitott két év elteltével a Szerzédések tobbé nem alkalmazanddk az Egyesiilt
Kirdlysagra, kivéve, ha az Eurdpai Tandcs az Egyesiilt Kirdlysiggal egyetértésben ennek a hatdridének a meghosz-
szabbitdsar6l egyhangtlag hatdroz. Kovetkezésképpen és a kilépési megéllapodds barmely rendelkezésének
sérelme nélkiil ez a végrehajtdsi hatdrozat csak addig érvényes, amig az Egyesiilt Kirdlysdg tagsdga az Uni6ban
meg nem sz(inik.

(3) A 723/2009/EK rendeletet 72/2015 EGT vegyes bizottsdgi hatdrozat () belefoglalta az Eurépai Gazdasdgi
Térségrél sz616 megéllapodasba.

(4) A Bizottsdg a 723/2009[EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban elbirdlta a kérelmet, és megdlla-
pitotta, hogy az megfelel az emlitett rendeletben meghatarozott kévetelményeknek.

(5) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban vannak a 723/2009/EK rendelet 20. cikkével létrehozott
bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1)  E hatdrozattal létrejon az Eurdpai Szén-dioxid-levalaszté és Tarolé Laboratérium Eurdpai Kutatdsi Infrastruktiira-
konzorcium (ECCSEL ERIC).

(2) Az ECCSEL ERIC alapszabdlydnak alapvetd elemeit a melléklet hatdrozza meg.

() HLL 206.,2009.8.8.,1. 0.
() Az EGT-megdllapodds egyes, a négy alapszabadsdgon kiviil es6 teriileteken folytatott egyiittmitkodésrdl szol6 31. jegyzkonyvének
modositdsardl sz6l6 72/2015 EGT vegyes bizottsagi hatdrozat (2015. mércius 20.) (HLL 129.,2016.5.19., 85. 0.).
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2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Francia Koztdrsasdg, az Olasz Koztdrsasdg, a Holland Kirdlysdg, a Norvég Kirdlysdg és Nagy-
Britannia és Eszak-Irorszag Egyesiilt Kirdlysdga a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2017. jinius 9-én.

a Bizottsdg részérdl
Carlos MOEDAS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

AZ ECCSEL ERIC ALAPSZABALYANAK ALAPVET® ELEMEI

Az ECCSEL ERIC alapszabdlydnak aldbbi cikkei és cikkeinek bekezdései a 723/2009/EK rendelet 6. cikke (3) bekezdésének
megfelelden meghatdrozzdk az alapvetd elemeket.

1. Feladatok és tevékenységek

(az ECCSEL ERIC alapszabadlydnak 2. cikke)

1. Az ECCSEL ERIC vildgszinvonalt megosztott kutatdsi infrastruktirat hoz létre és miikodtet, amely tobb, az ECCSEL
ERIC kozos égisze alatt mtikodd létesitmény Osszehangolt iizemeltetéséért felels kozponti platformként fog
mikodni.

a) Az ECCSEL ERIC 6sszehangolja a kutatasi létesitmények hasznalatat a megosztott infrastruktdraban, és koordindlja
a korszerdsitésiikre és 1j beruhdzdsaikra vonatkozé terveket. Az ECCSEL ERIC biztositja az infrastruktardhoz vald
nemzetkozi nyilt hozzaférést. Az ECCSEL ERIC tovabba sajat eszkozeinek és hatdskorének keretein beliil timogatja
a kutatasi létesitmények tulajdonosait a 1étesitményeik miikodésének fellenditésére, valamint az azok fejlesztésére
és az 4j létesitmények létrehozdsdra irdnyuld torekvéseikben.

b) Az ECCSEL ERIC el8segiti a kiemelked6 kisérleti kutatdsokat azon 1j és tovabbfejlesztett szén-dioxid-levalasztdsi,
-széllitasi és -tdroldsi technolégidk (CCS) terén, amelyek kereskedelmi bevezetése a tervek szerint 2020 és 2030
kozott, illetve 2030 utdn vérhat6. A kozgytlés a jov6ben hatdrozhat Ggy, hogy az ECCSEL ERIC tevékenységeit
a novelt hatékonysigi kdolaj-kitermelésen (EOR) tal kiterjeszti a szén-dioxid-hasznositdsra (szén-dioxid-
levélasztds, -hasznositds és -tdrolds (CCUS)).

¢) Az ECCSEL ERIC maga nem rendelkezik kutatdsi 1étesitmények tulajdonjogéval, és nem tizemeltet kutatdsi 1étesit-
ményeket. A kozgyiilés azonban a jov6ben hatdrozhat tigy, hogy az ECCSEL ERIC sajt létesitményekbe fektessen
be, vagy sajat 1étesitményeket tizemeltessen. Azok a tagok és megfigyel6k, amelyek nem kivdnnak részt venni az
ilyen létesitmények finanszirozdsdban, a 9. cikk (2) bekezdése a) pontjanak megfelelGen tartézkodhatnak azok
finanszirozdsatol.

2. Az ECCSEL ERIC olyan létesitményeket hoz 1étre, amelyek a nemzetkdzi kutatéi kozosség szamadra rendelkezésre 4l16,
els6bbséget élvezd teriileteken végzett kutatdsokhoz szitkségesek. Ezzel az ECCSEL ERIC hozzd fog jérulni ahhoz,
hogy a technoldgiai fejlédés talhaladjon a tudomdny és a technika jelenlegi alldsdn, és ezdltal felgyorsuljon a szén-
dioxid-levélasztds és -tdrolds kereskedelmi hasznositdsa és bevezetése. Ebben a vallalkozdsban az ECCSEL ERIC a szén-
dioxid-levdlasztds és -tdrolds teriiletén dolgozé tudbsok korében, a sajdt prioritdsainak megfelelSen kezeli és tdmogatja
a legmagasabb szintd kutatdsi tevékenységeket. Az ECCSEL ERIC létrehozza az egyediildllé kutatdsi létesitmények
nagyon részletes jegyzékét, és hozzaférést biztosit e forrdsokhoz (els6sorban) az eurdpai kutatdk, valamint az
Eurépan kiviili kutatok szén-dioxid-levélasztdssal és -taroldssal foglalkoz6 kozosségei szdmara.

3. Az ECCSEL ERIC kiépitésével és miikodtetésével Osszefiiggésben gazdasdgi haszonszerzésre nem torekszik;

4. Az ECCSEL ERIC a 2. cikk (3) bekezdésében megallapitott {6 elv sérelme nélkiil korldtozott mértékben végezhet
gazdasdgi tevékenységeket, amennyiben azok szorosan kapcsoldédnak az ECCSEL ERIC {8 feladataihoz, és nem
veszélyeztetik azok megval6sitdsat.

2. Elnevezés, székhely, helyszin és munkanyelv

(az ECCSEL ERIC alapszabdlyanak 1. cikke)

1. ,Eurdpai Szén-dioxid-levalasztd és Tarold Laboratérium Eurdpai Kutatdsi Infrastruktdra-konzorcium” (a tovabbiakban:
ECCSEL ERIC) elnevezéssel szétszortan elhelyezkedd eurdpai kutatdsi infrastruktira-konzorcium jon létre.

2. Az ECCSEL ERIC Alapszabily szerinti székhelye Norvégidban, Trondheimben taldlhaté.
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3. IdGtartam

(az ECCSEL ERIC alapszabdlydnak 21. cikke)

Az ECCSEL ERIC hatérozatlan id6tartamra jon létre.

4. Felszdmolds

(az ECCSEL ERIC alapszabdlydnak 23. cikke)

1. A kozgyilés kétharmados tobbséggel hatdrozhat az ECCSEL ERIC felszdmoldsdrol.

2. Az ECCSEL ERIC indokolatlan késedelem nélkiil, de legkésébb a felszdmoldsdra irdnyulé hatdrozat elfogaddsdt kovetd
tiz napon belill értesiti az Eurdpai Bizottsdgot a hatdrozatrol.

3. Az ECCSEL ERIC tartozdsainak kiegyenlitése utdn fennmaradé eszkozokon a tagok az ECCSEL ERIC-hez az
alapszabdly II. melléklete alapjan nydjtott éves dijaik halmozott 6sszegével ardnyosan osztoznak.

4. Az ECCSEL ERIC indokolatlan késedelem nélkiil, de legkésébb a végelszamoldsanak befejezését kovetd tiz napon beliil
értesiti arrdl az Eurdpai Bizottsigot.

5. Az ECCSEL ERIC azon a napon sziinik meg, amikor az Eurdpai Bizottsdg a megfelel§ értesitést az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban kozzéteszi.

5. FelelGsség

(az ECCSEL ERIC alapszabalydnak 13. cikke)

1. Az ECCSEL ERIC felel@s a tartozasaiért.

2. A tagok nem viselnek egyiittes feleldsséget az ECCSEL ERIC tartozdsaiért. Minden tagnak kizdrélag az ECCSEL ERIC
szdméra nytjtott hozzdjaruldsa erejéig van helytallsi kotelezettsége annak tartozdsaiért.

3. Az ECCSEL ERIC megfelel§ biztositast kot az ECCSEL ERIC kiépitésével és miikodtetésével osszefiiggd kockazatokra.

6. Hozzaférési politika

(az ECCSEL ERIC alapszabalyanak 18. cikke)

......

;;;;;;;

részét olyan allamok kutatdi szdmdra tartja fenn, amelyek nem tagok az ECCSEL ERIC-ben.

2. Az ECCSEL ERIC és a kutatdsi létesitmények tulajdonosai egyedi megéllapoddsokat kétnek arrdl, hogy a rendelkezésre
all6 kutatdsi id6 mekkora részét bocsdtjdk a nemzetkozi kutat6i kozosség rendelkezésére, valamint a hozzéférés
feltételeirdl.
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3. Az ECCSEL ERIC létesitményeihez valé hozziférést a kutatok, a tudésok és a hallgatok szdmadra is biztositani kell.
A hozzéférést a palyazatok verseny keretében, szakértdi értékelésen alapuld elbirdldsa utdn, tisztességes és tldthato
eljardst kovetSen kell biztositani. A verseny kritériumai a pdlydzat tudomdnyos kivdlosdgdra és az ECCSEL ERIC
stratégidi szempontjabol vizsgilt jelentGségére vonatkoznak, a kozgyiilés dontése alapjan.

4. A felhaszndlok viselik az Osszes hozzaférési koltséget és az Osszes anyagkoltséget, ideértve az érintett felhaszndlok
mintdihoz és berendezéseihez kapcsolodd koltségeket. A hozzaférési koltségek az egyes ECCSEL ERIC-létesitményekre
vonatkozé dfjakon alapulnak.

5. Az ECCSEL ERIC létrehozhat olyan hitelesitési és engedélyezési rendszert, amely biztositja, hogy csak a létesitményhez
val6 hozzaférésre jogosult személyek léphessenek be, és haszndlhassdk a létesitményt. Az ECCSEL ERIC hozhat olyan
hatdrozatot, miszerint a tagoknak és a megfigyel6knek ilyen rendszert kell alkalmazniuk ahhoz, hogy kutatéik
hozzéférést kapjanak.

6. A felhasznalokra vonatkozd, a kozgyiilés dltal jovdhagyott részletes hozzaférési politikdt nyilvinosan hozzéaférhetGvé
kell tenni.

7. A kutatdsi infrastruktdrival foglalkozé koordiniciés bizottsig, a tudomdnyos tandcsado
bizottsdg, valamint az etikai és kornyezetvédelmi tandcsadé bizottsig

(az ECCSEL ERIC alapszabalydnak 11. cikke)

A tudomdnyos tandcsadé bizottsdg

a) A kozgytlés legfeljebb hat, a vildig barmely orszdgabdl szarmazd, fuggetlen, tapasztalt kutatobdl allo figgetlen
tudomdnyos tandcsadé bizottsagot nevez ki. A bizottsdg tagjainak kinevezésére az igazgatd tesz javaslatot, aki
tandcsot kér a tudomdnyos tandcsadd bizottsdgtdl és a kutatdsi infrastruktdra-koordindciés bizottsagtol. A bizottsdg
tagjainak hivatali ideje harom év. Ujboli kinevezésiik egy alkalommal lehetséges. A kozgytilésbe delegalt kiildotteket
nem lehet a bizottsagba kinevezni.

b) Az igazgat legalabb évente egyszer konzultici6t folytat a tudomdnyos tandcsadd bizottsiggal az ECCSEL ERIC dltal
nydjtott szolgéltatdsok tudomdnyos mingségérsl, a szervezet tudomanyos politikdirdl, eljardsairl és jovébeli
terveirdl.

¢) A tudomdnyos tandcsadé bizottsdg az igazgaton keresztill évente jelentést nydjt be a kozgytlésnek a tevékenységérol.
Az igazgatd az észrevételeivel és esetleges ajanldsaival egyiitt benydjtja a jelentést a kozgytilésnek.

8. Terjesztéspolitika

(az ECCSEL ERIC alapszabalyanak 19. cikke)

1. Az ECCSEL ERIC kutatdsi eredményei és adatai a kozgytilés dltal elfogadott terjesztési politikdval 6sszhangban nyiltan
hozzéférhetSek. A kutatdsi eredményeket és az adatokat a kozzététellel osszefiiggd koltségeken kiviili egyéb koltségek
megfizetése nélkil kell az érdekelt felek szdmara biztositani. E rendelkezés alkalmazasdban az ,ECCSEL ERIC kutatdsi
eredményei és adatai” az ECCSEL ERIC infrastruktirdjiban részt vevd létesitmények tulajdonosai dltal a szén-dioxid-
levélasztds és -tdrolds terén elért kutatdsi eredményeket és adatokat jelentik.

2. Az ECCSEL ERIC aktivan terjeszti az ECCSEL ERIC kutatdsi eredményeit a tdrsadalom korében annak érdekében, hogy
aktiv szerepet jatsszanak a szakpolitikdk kidolgozdsaban és a szén-dioxid-kibocsdtds csokkentésében.

3. Az ECCSEL ERIC el6mozditja az ECCSEL ERIC keretében folytatott egyiittmiikodést és az egyiittmiikodés
eredményeit, arra 6sztonzi a kutatdkat, hogy 4j és innovativ projekteket inditsanak, és adott esetben a felsGoktatdsban
is felhasznaljdk az ECCSEL ERIC eredményeit.
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4. Az ECCSEL ERIC dltaldban arra 6sztonzi az ECCSEL ERIC kutatdsi eredményeit felhaszndlé feleket, hogy sajat kutatdsi
eredményeiket tegyék hozzédférhet6vé a nyilvinossdg szdmdra, és arra kéri a felhaszndlokat, hogy megfelel6 médon
hozzék nyilvanossdgra az ECCSEL ERIC-en beliil szdmukra biztositott hozzaférést.

5. A terjesztéspolitika keretében meg kell hatdrozni a célcsoportokat, és e csoportok elérésére tobb csatorna utjan is
torekedni kell. Az ECCSEL ERIC égisze alatt folyd egylittmitkodés révén vagy annak keretében keletkezett eredmé-
nyekkel és ismeretekkel foglalkozé valamennyi kiadvanyban megfelel6 mértékben el kell ismerni az ECCSEL ERIC-et.

9. A szellemi tulajdonhoz fiiz8d6 jogokra vonatkozé politika

(az ECCSEL ERIC alapszabdlydnak 20. cikke)

1. Ezen alapszabdly céljaival 6sszhangban a szellemi tulajdon jelentése megegyezik a Szellemi Tulajdon Vildgszerve-
zetének (WIPO) létrehozdsdrdl sz6l6, 1967. julius 14-i stockholmi egyezmény 2. cikkében szerepl6 meghatdrozassal.

2. A szellemi tulajdon kérdései tekintetében a tagok kozotti kapcsolatokra a tagallamok nemzeti jogszabalyai, valamint
a vonatkoz6 nemzetkozi szabalyok és rendelkezések vonatkoznak.

3. A tagok dltal az ECCSEL ERIC szdmdra biztositott szellemi tulajdon a szellemi tulajdon eredeti jogosultjdnak
tulajdondban marad. Ha az ilyen tulajdon az ECCSEL ERIC 4dltal finanszirozott munkdbdl ered (kozvetlen vagy
természetbeni hozzdjarulds), a szellemi tulajdon az ECCSEL ERIC-é, kivéve, ha megdllapodds sziiletett arrdl, hogy
a tulajdon az azt létrehozé tagot illeti. A hozzaférésnek a megfizetett dij feletti lehetséges gazdasdgi értéke nem
tekinthetd a projekt ECCSEL ERIC altali finanszirozasanak.

4. Az ECCSEL ERIC gondoskodik arrdl, hogy a felhasznalok elfogadjdk az eredményekhez val hozzaférésre és az
eredmények szellemi tulajdonjogdra vonatkozé feltételeket, tovdbbd hogy a jogok és eredmények tdroldsival és
kezelésével osszefiiggésben megfeleld biztonsagi intézkedések érvényesiiljenek.

5. Az ECCSEL ERIC eljarasokkal rendelkezik a kutatdsi adatok és informdciok biztonsdgdra és bizalmas kezelésére
vonatkozé kovetelmények éllitolagos megsértésének kivizsgdldsdra.

6. Az ECCSEL ERIC irdnymutatdst ad a kutatoknak annak biztositdsahoz, hogy az ECCSEL ERIC altal hozzaférhetévé tett
anyagok felhasznédldsaval végzett kutatds végrehajtisa olyan keretek kozott torténjék, amelyek tiszteletben tartjak
a tulajdonosok jogait.

7. A kozgytlés dltal jévahagyott részletes szellemi tulajdonjogi politikdt az ECCSEL ERIC tevékenységeiben részt vevd
létesitményeket miikodtetS felek killon-kiilon jévahagyjdk.

10. Foglalkoztatds

(az ECCSEL ERIC alapszabdlydnak 17. cikke)

1. Az ECCSEL ERIC az esélyegyenlGség elve alapjan foglalkoztatja munkatirsait. Az ECCSEL ERIC Aélldshelyeire
jelentkez8k kivalasztdsi eljdrdsainak 4tlathatonak, hatranyos megkiilonboztetést6l mentesnek kell lenniiik, és
tiszteletben kell tartaniuk az esélyegyenlGséget.

2. A munkaszerz6désekre annak az orszdgnak a vonatkozd jogszabdlyait és rendelkezéseit kell alkalmazni, ahol
a személyzetet foglalkoztatjdk, vagy azon orszdg jogdt, ahol az ECCSEL ERIC a tevékenységét végzik. Az ECCSEL
ERIC betoltendd éllashelyeit nemzetkozi szinten megfeleld médon meg kell hirdetni.

3. A nemzeti jogszabdlyok kovetelményeire is tekintettel a sajit joghatdsdgdn beliil minden egyes tag megkonnyiti az
ECCSEL ERIC feladataiban részt vevd tagok dllampolgdrainak, valamint az ilyen dllampolgdrok csalddtagjainak
mozgdsdt és tartdzkodasat.
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11. Beszerzéspolitika és adomentesség

(az ECCSEL ERIC alapszabalydnak 16. cikke)

1. Az ECCSEL ERIC a beszerzési palydzatokra jelentkezSket és az ajanlattevSket egyenld és megkiilonboztetésmentes
bandsmodban részesiti fiiggetleniil attdl, hogy székhelyiik az Eurépai Unidban taldlhaté-e, vagy sem. Az ECCSEL ERIC
beszerzéspolitikdja tiszteletben tartja az atlathat6sdg, a megkillonboztetésmentesség és a versenyalapisdg elvét.

2. Az igazgaté felel az ECCSEL ERIC Osszes beszerzéséért. A beszerzés odaitélésére vonatkozé hatdrozatokat alapos
indokoldssal kell ellitni és megfeleléen kozzé kell tenni. A kozgytlés a beszerzések keretében alkalmazandd
eljdrasokat és kritériumokat teljeskortien és részletesen tartalmazé végrehajtdsi szabdlyzatot fogad el.

3. A tagok és a megfigyel6k az ECCSEL ERIC tevékenységeivel kapcsolatos beszerzéseket oly mddon hajtjak végre, hogy
kell§ figyelmet forditanak az ECCSEL ERIC igényeire, a technikai kovetelményekre és a megfelel§ szervek altal kiadott
specifikdciokra.




L 149/98 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2017.6.13.

HELYESBITESEK

Helyesbités a Kinai Népkoztirsasigbol szirmazé egyes melegen hengerelt, sik, vasbél, otvozetlen

acélbol vagy mds o6tvozétt acélbol késziilt termékek behozatalira vonatkozé végleges

dompingellenes vam kivetésérdl szol6, 2017. dprilis 5-i (EU) 2017/649 bizottsdgi végrehajtdsi
rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 92., 2017. dprilis 6.)

A 95. oldalon a 2. cikk

szovege: ,Az (EU) 2016/181 bizottsagi végrehajtdsi rendelet (¥) alapjan ideiglenes dompingellenes vam formdjiban
biztositott 6sszegeket véglegesen elengedik.

(*) A Bizottsdg (EU) 2016/181 végrehajtisi rendelete (2016. februdr 10.) a Kinai Népkoztarsasagbdl és az
Oroszorszdgi Foderaciobdl szdrmazd egyes hidegen sikhengerelt acéltermékek behozataldra vonatkozd
atmeneti dompingellenes vam kivetésérél (HL L 37., 2016.2.12., 1. 0.).”

helyesen: ,Az (EU) 2016/1778 bizottsagi végrehajtdsi rendelet (*) alapjin ideiglenes dompingellenes vim formdjaban
biztositott Gsszegeket véglegesen el kell engedni.

(*) A Bizottsdg (EU) 2016/1778 végrehajtdsi rendelete (2016. okt6ber 6.) a Kinai Népkoztarsasdgbol szdrmazd
egyes melegen hengerelt, sik, vasbél, otvozetlen acélbdl vagy mds 6tvozott acélbol késziilt termékek
behozataldra vonatkozé ideiglenes dompingellenes vam kivetésérél (HL L 272., 2016.10.7., 33. 0.).”

Helyesbités a polgiri 1égi kozlekedéshez kapcsolédé miiszaki kovetelményeknek és igazgatdsi
eljarasoknak a 216/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében torténd rogzitésérdl
sz616, 2011. november 3-i 1178/2011/EU bizottsigi rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 311., 201 1. november 25.)

1. A 16. oldalon az L. melléklet B. alrésze 2. szakasza ,FCL.135.A LAPL(A) — A jogosultsdgok kiterjesztése egy madsik
repiil6géposztalyra vagy -véltozatra” része b) pontjdban; a 18. oldalon, az I. melléklet B. alrésze 3. szakasza ,FCL.135.
H LAPL(H) - A jogosultsigok kiterjesztése egy madsik helikopterosztilyra vagy viltozatra” része b) pontjiban;
a 19. oldalon, az I. melléklet B. alrésze 4. szakasza ,FCL.130.S LAPL(S) — Felszdlldsi médozatok” része b) pontjiban;
a 20. oldalon, az I. melléklet B. alrésze 5. szakasza ,FCL.130.B LAPL(B) — A jogosultsdgok kiterjesztése foldhoz
rogzitett repiilésekre” része b) pontjaban; a 34. oldalon, az I melléklet H. alrésze 1. szakasza ,FCL.710 Osztaly- és
tipusjogositasok — véltozatok” része c) pontjdban; a 36. oldalon, az I. melléklet H. alrésze 2. szakasza ,FCL.720.A Az
osztdly- és tipusjogositds kiaddsdhoz sziikséges tapasztalati kovetelmények és el6feltételek — RepiilSgépek” része
g) pontjaban:

a kovetkezd' szovegrész: ...a fedélzeti naploba...”,

helyesen: ,..-a repiilési naploba...”.

2. A 108. oldalon, az 1. melléklet 7. fiiggeléke 11. pontja repiilgépekre vonatkozé tébldzata 1. szakasza mdsodik
oszlopa harmadik sordban; a 110. oldalon, az 1. melléklet 7. figgeléke 11. pontja helikopterekre vonatkozé tdbldzata
1. szakasza mdsodik oszlopa harmadik sordban; a 112. oldalon, az I melléklet 7. fiiggeléke 11. pontja léghajokra
vonatkozé tdbldzata 1. szakasza mdsodik oszlopa harmadik sordban:

a kovetkezd szovegrész: ,...IFR repiilési terv/repiilési napld”,

helyesen: »...IFR repiilési terv”.
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